ISSN 1413

Univ‘ersidade d{b, Estado"da Bahia
Centro de Estu’dos Euclydes da Cunha

 ARTIGOS
Euchdes da Cunha eo
ideal republicano: uma
relacao paradoxal

A poética da natureza
em Os Sentoes e Um
Parajzso P@Idzdo

A leltura mfozmal da v1da
testemunhos, j ornais e
boatos sobre a Guerra de
Canudos em um dlano
maragato

 ENTREVISTA ‘
Um certo Joao Guerra

ENSAIO
Os Catingueiros

POEMA .
O Tirador de Retratos




CANUDOS



REVISTA CANUDOS
Revista do Centro de Estudos Euclydes da Cunha

UNIVERSIDADE DO ESTADO DA BAHIA - UNEB
REITOR Lourisvaido Valentim da Silva
VICEREITORA Amelia Tereza Maraux

CENTRO0 DE ESTUDOS EUCLYDES DA CUNHA - CEEC
DIEETOR Prof Dr Vilson Caetano

CONSELHO EDITORIAL
Pttx{.Dr\(xlson Caetano de Souza Junior

Prof. Ms. Q_ljmaco Siqueira Dias

Manoel Neto

Prof. José Carlos da Costa Pinheiro

CEEC/UNEB/SEC

P_rgf. Dr. Edivaldo Machado Boaventura

Prof. Dr. Sérgio Armando Diniz Guerra

JNEB/UCSAL

Prof. Dr. Marco Antonio Villa

UFSCAR-SP

Profa. Dra. Licia Soares de Souza
UNEB

Oleone Coelho Fontes

ESCRITORE JORNALISTA

Eldon Dantas Canario
ESCRITOR E ADVOGADO

Antonio Olavo
FOTOGRAFO E CINEASTA

UNEB

UNIVERSIDADE DO
ESTADO DA BAHIA




ISSN 1413-9421

CANUDOS

REVISTA CANUDOS - SALVADOR - VOLUME 1 - N°8 - 96P. - JUL/DEZ 2007

REVISTA

UNIVERSIDADE DO ESTADO DA BAHIA - UNEB
CENTRO DE ESTUDOS EUCLYDES DA CUNHA - CEEC



REVISTA CANUDOS
Salvador, volume 1, n° 8, jul/dez 2007

Publicagdo semestral tematica que analisa e discute assuntos
relacionados ao semi-aridodo Estadoda Bahia, abertaa contribuicoes
externas, desde que estejam de acordo com a linha editorial adotada.
Os artigos sdo de inteira responsabilidade de seus autores. E
permitida a reprodugéo parcial ou total, respeitada a obrigatoriedade
da citagéo da fonte.

ORGANIZAGAO
Manoel Neto

APOIO TECNICO
José Carlos Pinheiro
Nelson Costa da Mata

COORDENAGAO EDITORIAL
Maria Vicentini

DESIGN (Projeto Grafico, Capa e Diagramagao)
Flavia Gil e Francisco Sampaio - amaisd@gmail.com

CAPA
Tlustragéo sobre Fotografia
(Vaqueiros: Fotografia de Miguel Teles - Acervo Projeto Aboio)

IMPRESSAO
Empresa Grafica da Bahia

TIRAGEM
450 exemplares

ADMINISTRAGAO E REDAGAO
A correspondéncia relativa a colaboragao, solicitages de
exemplares e pedidos permuta devem ser enviados para:

: Réviéfé Canudos
UNIVERSIDADE DO ESTADO DA BAHIA
Centro de Estudos Euclydes da Cunha - CEEC
ENDEREGO
Largo do Carmo, n° 4 - Centro Historico
40030-040 - Salvador - Bahia

71 3241 0811 / 3241 0840

E-MAIL
cunana@ig.com.br




SUMARIO

7 Editorial
ARTIGOS
9 Euclides da Cunha e o ideal republicano:

uma relacao paradoxal

L.éa Costa Santana [

25 A Poética da Natureza em Os Sertoes e
Um Paraiso Perdido

vara Ribeiro Guimaréaes

39 A leitura informal da vida:
Testemunhos, jornais e boatos sobre
a Guerra de Canudos em um diario
maragato

s Perronx

ENTREVISTA
65 Um Certo Joao Guerra
or Manoel Neto

ENSAIO

89 Os Catingueiros

Barbosa Ribe

POEMA

95 O Tirador de Retratos



- IIVIHOLIAH



Apods prolongado periodo fora de circulagéao, a
Revista Canudos, publicada pelo Centro de Estudos
Euclydes da Cunha — CEEC, volta ao alcance do publico
no momento em que se celebra a passagem dos 110 anos
do final do conflito de 1896/1897. Ao coloca-la novamen-
te em maos do seu publico leitor, nés o fazemos com a
consciéncia de que devolvemos & circulacdo um periédi-
co que pelo conteudo dos temas que aborda, possibilita
a estudiosos, pesquisadores, estudantes, professores e
demais interessados, nao s6 acompanhar a producao
académica e intelectual sobre Canudos e temas correla-
tos, como por certo melhor entender algumas transfor-
macdes que vivenciam o homem, a cultura e o ambiente
sertanejo, assuntos preferenciais da sua linha editorial.

Neste numero que conta com colaboradores baia-
nos e de outros estados brasileiros, o sertao se faz pre-
sente como tema literario, histérico, ensaistico e poético.
S&o diferentes olhares sobre a terra aspera, a cultura e a
movimentada histéria do homem e da luta sertaneja,
para usar a formulagédo imortal de Euclides da Cunha.

Esta edigéo, por certo, é igualmente uma homena-
gem aos homens e mulheres de Bello Monte que expira-
ram com a cidade em 05 de outubro de 1897. Nao deixa de
ser também um preito de reconhecimento a Joao de Régis,
que esse ano completaria um centenério de vida, e a “seu”
loi6 da Professora desaparecido recentemente, ambos
ilustres e dignos memorialistas da historia do seu povo.

Ao vencermos os obstaculos e trazermos de volta a
Revista Canudos, reafirmamos nosso compromisso com
histéria e a cultura brasileira, em especial com o semi-
arido, que tanto tem contribuido para a manutencgéao da
identidade do povo brasileiro através da populagao de
varias matrizes culturais.

Prof. Dr. Vilson Caetano de Souza Junior
Diretor do CEEC

Manoel Neto
Organizador
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Léa Costa Santana Dias*

Euclides da Cunha e o ideal republicano:

uma relacao paradoxal.

RESUMO

Este artigo aborda a relagdo de Euclides com o ideal republicano.
Dé-se destaque a sua condigao de intelectual do século XIX, cren-
te nas teorias de sua época, confiante no progresso e na moderni-
dade como realidades que resultariam da implantagao do regime
republicano no Brasil, e, ao mesmo tempo, decepcionado com os
rumos tomados pela Republica recém-implantada. Os aconteci-
mentos que envolvem a Guerra de Canudos foram decisivos para o
desencadear desse conflito. Afinal, apds sua experiéncia com a
realidade do homem sertanejo, quer de forma presencial, quer
através de leituras, o escritor reviu muitos valores e conceitos em
que acreditava.

PATLAVRAS-CHAVE

Euclides da Cunha, Os sertées, Canudos, Republica, civilizagéo,
barbarie.

ST R AT

This article approaches Euclides’ relationship with the republican
ideal. it one prominence to his condition of century XIX intellectu-
al, believer in theories of his time, confident in progress and mo-
dernity as realities that would result of the implantation of the re-
publican system in Brazil, and, at the same time, disappointed with
the directions taken by the recently-implanted Republic. The events
that involve Guerra de Canudos were decisive for unchaining of
that conflict. After all, after his experience with the dweller of the
back-lands’ reality, through his presence, or through readings, the
writer reviewed many values and concepts he believed.

KAEY WORDS'

Euclides da Cunha, Os sertdes, Canudos, Republic, civilization,
barbarism.
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Léa Costa Santana Dias

(...). Eu creio que se nao tives-
Se a preocupagéo elevada e
digna que me nobilita, teria
de sofrer muito, ante esse
descalabro assustador, ante
essa tristissima ruinaria de
ideais longamente calenta-
dos...1 (Cunha, 1997: 30).

Em agosto de 1897, Euclides
da Cunha partiu para a Bahia como
correspondente de guerra do jornal
O Estado de S. Paulo. Antes da via-
gem, ja escrevera dois artigos sobre
a guerra, publicados em O Estado
de S. Paulo, nos dias 14 de margo e
17 de julho de 1897 Ao fazé-lo,
Euclides o fez com o intuito de se
apresentar a Julio de mesquita, o
dono do jornal, como profissional
capaz de fazer a cobertura da guer-
ra. A viagem lhe seria bastante
providencial, uma vez que lhe da-
ria experiéncia de testemunha
ocular — o que tornaria mais confi-
avel perante a opinido publica o
livio que pretendia escrever sobre
o conflito no sertdo baiano.

Como outros jornalistas,
Euclides chegou ao local do confli-
to, de certo modo, j& sabendo o
que ia encontrar e sobre o que te-
ria que falar. Canudos, entretanto,
nao se encaixou na forma pré-es-
tabelecida e a viséo clara e precisa
dos fatos foi desestabilizada. A
realidade — fruto das impressoes
da viagem - e a idealizagéo — fruto
das leituras, idéias e convicgdes
pessoais — estavam em podlos tao
distantes que o autor sentiu-se

impotente para traduzir em lin-
guagem as coisas vistas, ouvidas
e imaginadas. Numa carta datada
de 23 de dezembro de 1897, fez a
seguinte confissdo ao amigo
Domingos Jaguaribe: “(..) olho
para as paginas em branco do livro
que pretendo escrever e parece-me
as vezes que nao realizaria (sic) o
intento” (Cunha, 1997: 113).

Nessa mesma data, publicou
no Jornal do Comércio o esbogo de
um livro, com duas partes consti-
tuintes — “A natureza” e “O ho-
mem” —, ao qual daria o titulo de A
nossa Vendéia, numa clara aluséao
ao levante religioso-monarquista
ocorrido na Franga, na regido da
Vendéia, de 1793 a 17952. Ainda
nesse més, confirmou o projeto,
idealizado antes mesmo da viagem
a Bahia, dando-lhe, no entanto,
um titulo mais representativo — Os
sertées. Sem duvida, esse ja era
um sinal da grande reviravolta,
que sO se tornou possivel gragas
ao confronto entre o que se via e o
que se esperava ver.

A medida que Os sertbes ia
surgindo, muitos conceitos e ide-
ais do autor iam sendo revistos e
abandonados. Ao longo desse pro-
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cesso, sua confianca no ideal re-
publicano sofreu um abalo signifi-
cativo — algo extremamente im-
portante sobretudo porque
Euclides recebeu fortes influén-
cias republicanas durante sua
formacao intelectual. Vale lembrar
que, em 1883, quando era aluno
do Colégio Aquino, Euclides fazia
e declamava poemas no Centro
José de Alencar, adotando como
temas preferidos personalidades
ou episddios historicos relaciona-
dos a escravidao e a Republica.
Ao sair do Aquino, continuou num
ambiente propicio a permanéncia
e ao amadurecimento dessas
idéias, estudando em dois centros
de ensino, importantes para a di-
fusdo da causa republicana: a
Escola Politécnica, onde ingres-
sou em 1885, e a KEscola Militar,
para onde se transferiu em 1886.
Em novembro de 1888, na
Escola Militar, Euclides se envol-
veu num episédio, logo interpreta-
do como uma audaciosa profissao
de fé republicana. Juntando sua
insatisfacao com o regime em vi-
gor e a revolta por nao ter sido
promovido ao galao de alferes-
aluno, ao qual fazia jus, nao se
conteve diante do ministro da
Guerra - Conselheiro Tomas
Coelho — e, apds tentar inutilmen-
te vergar o sabre no joelho, lan-
cou-o ao chéao, dirigindo-lhe vio-
lentas palavras de protesto3. Seu
gesto de rebeldia nao pode ficar

impune. Em conseqiiéncia, o jo-
vem de vinte e dois anos foi ime-
diatamente recolhido a prisao, de
onde foi transferido para o hospi-
tal gracas a um diagnéstico de
esgotamento Nervoso por excesso
de trabalho intelectual, dado pelo
Dr. Lino de Andrade. Submetido a
interrogatoério, rejeitou a benevo-
léncia do médico e reafirmou sua
posicao, que lhe trouxe como con-
sequéncia o desligamento do
Exércitoporindisciplina (Venéancio
Filho, 1995: 36; Rabello, 1983: 40).
Esse acontecimento, considerado
por jornais republicanos como um
prenuncio de uma iminente queda
monarquista, garantiu a Euclides
uma certa notoriedade no pais e,
posteriormente, a possibilidade
de contribuir com textos e artigos
para o jornal A Provincia de S.
Paulo que, apés a proclamacao da
Republica, passou a se chamar O
Estado de S. Paulo.

Euclides concebia a
Republica como uma forma de or-
ganizacao social capaz de “elimi-
nar os privilégios de origem e de
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deixar aflorar os talentos disper-
sos pelas varias camadas sociais,
através de um minucioso processo
de filtragem democréatica, condu-
zindo-os ao topo do mecanismo de
decisdes” (Sevcenko, 1999: 147).
Logo que a Republica foi procla-
mada, muitas de suas expectati-
vas foram frustradas. Numa carta
ao pai, escrita em 14 de junho de
1890, confessou estar decepciona-
do com um dos principais lideres
republicanos:

(...). Imagine o senhor que o
Benjamim, o meu antigo {do-
lo, 0 homem pelo qual era ca-
paz de sacrificar-me, sem ti-
tubear, e sem raciocinar, per-
deu a auréola, descet a vul-
garidade de um politico
qualguer, acessivel ao filho-
tismo, sem orientagdo, sem
atitude, sem valor e desmora-
lizado — justamente desmora-
lizado (Cunha, 1997: 30).

Contudo, a distancia que
nessa época se havia firmado en-
tre a Republica ideal e a Republica
real, nao foi suficiente para fazé-
lo abandonar suas crencgas e ide-
ais. Numa crénica publicada na
sessdo “Dia a Dia” do jornal O
Estado de S. Paulo, em 05 de abril
de 1892, Euclides afirmou:

Digam o que disserem, o go-
verno enveredou com brilhan-
tismo pela Unica politica, ca-
paz no momento atual de es-
tabelecer as garantias da paz

e acompanhamo-lo desas-
sombradamente, nds, que no
fato de uma empla adaptagéo
ao sistema democratico ve-
mos mals do que uma con-
quista politica — a grande re-
generagéo de uma sociedade
(Cunha, 1995: 655).

Regenerar a sociedade sig-
nificava, sobretudo, torna-la se-
melhante as sociedades européias.
Isso sO seria possivel através da
civilizagdo, da modernizagéo e do
progresso, que, no Brasil, estavam
associados, na maioria dos casos,
a um cosmopolitismo inspirado na
vida parisiense — fenémeno que se
prolongou durante praticamente
toda a Primeira  Republica
(Sevcenko, 1999: 30). No Rio de
Janeiro, por exemplo, onde este
processo ocorreu de forma mais
intensa, chegou-se ao extremo de
se importarem pardais, simbolos
de Paris. E, para se harmonizarem
com esses passaros, as novas pra-
cas e jardins foram decorados com
estatuas compradas na Franca ou,
eventualmente, em outros grandes
centros europeus. No auge desse
comportamento cosmopolita, que
coincidiu com o inicio da primeira
Guerra Mundial, algumas pessoas
na rua, ao se cumprimentarem,
substituiam os tradicionais “boa
tarde” e "boa noite” por um “Viva
a Franca” (Idem, p. 36-7).

A Republica possuia seus
herdis e suas datas festivas. O dia
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14 de julho — data de aniversario
da queda da Bastilha — era come-
morado nas ruas de Sao Paulo e do
Rio de Janeiro ao som do hino
francés, cancao preferida dos ca-
detes da Escola Militar (Ventura,
1996: 278). Seguindo essa tendén-
cia de pretenséo nacionalista, até
os oficiais4 que se encontravam
em Canudos festejaram este dia,
feriado nédo s6 na Franca como
também no Brasil da Primeira
Republica (Zilly, 1999: 10):

3la a comemo-

de 21 tiros

rara (Cunha, 2001a: 597).

Essa era uma forma de se
estabelecer paralelos, ainda que
ilusorios, entre os republicanos de
1889 e os revolucionarios de 1789
(Zilly, 1999: 10). Havia no pais a
tendéncia de se interpretar qual-
quer descontentamento com o
Nnovo Iegime COmo uma insurrei¢ao
contra o Brasil que se dizia revolu-
cionario. Em virtude disso, varias
imagens associadas a Revolugao
Francesa foram incorporadas a
nossa cultura. No pensamento eu-
clidiano, a imagem da Vendéia foi

a que mais se cristalizou, sobretu-
do por estar atrelada a idéia de
grandiosidade, tdo preciosa ao es-
critor. Se a Revolugdo Francesa
correspondia a instauracao da
Republica no Brasil, seria natural,
e até necessario, que esta também
tivesse sua Vendéia, a fim de que
sua imponéncia fosse acentuada.
Essa é a linha ideoldgica
que norteia a crénica de Euclides,
publicada na sessao “Dia a Dia”
do jornal O Estado de S. Paulo, em
06 de abril de 1892, na qual séo
comparados aos herdicos vendea-
nos os rebeldes que se levantaram
contra o governo Floriano Peixoto.
Para Euclides, os primeiros eram
“rebelados e ousados”, unidos pelo
“liame indestrutivel de um senti-
mento comum”; os segundos, me-
ros perturbadores da ordem, sem
proposito definido, tinham “ape-
nas a determinacéao de atirar por
terra tudo o que [estivesse] feito”.
Neles nao havia a grandeza dos
vendeanos. Assemelhavam-se a
estes “unicamente pela maneira
por que perturbalvalm o comego
da Republica” (Cunha, 1995: 656).
Como na Vendéia, a Republica os
venceria, “com uma diferenga fun-
damental porém - a gléria do re-
publicanismo francés foi verda-

0 ideal
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deiramente brilhante, gracas a
prépria grandeza dos vencidos...”
(Idem, p. 656-7).

Entendendo a pratica da de-
mocracia e do didlogo como algo
imanente a politica republicana,
Euclides acreditava que se

houvesse uma idéia, um prin-

i, um objetivo qualguer, o

mais insignific

dos que — de norte ¢

pais — parece terem tomado a

dessa idéia ou desse princi-
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ja se teria trava

mais franca (Idem, p. 656).

Esse idealismo o levou, in-
clusive, a enviar duas cartas a re-
dagédo da Gazeta de Noticias, es-
critas, respectivamente, nos dias
18 e 20 de fevereiro de 1894, em
protesto ao fuzilamento de prisio-
neiros politicos, pedido pelo sena-
dor Jodo Cordeiro. Na primeira
dessas cartas, acreditando estar
em didlogo com seus companhei-
ros de ideais, Euclides protestou
contra “a revivescéncia do barba-
rismo antigo” (Cunha, 1997: 62-3),
que, ironicamente, veria renascido
anos depois em Canudos, sobretu-
do com a acgado civilizatoria do
Exército Republicano. O ideal de
Republica pelo qual quase foi en-
forcado em 18885 nédo passava de
um sonho de adolescente. O que
predominava no pais era um tra-

tamento altamente punitivo a to-
dos quantos se opusessem ao Ie-
gime em vigor. Vale lembrar que,
em punicdo ao envio dessas car-
tas, o proprio Euclides, na época,
Oficial da Diretoria de Obras
Militares, foi transferido do Rio de
Janeiro para a cidade de
Campanha, em Minas Gerais
(Ventura, 1996: 283).

No entanto, apesar de a
Republica nao ter sido capaz de
promover a tao almejada regenera-
c¢do de nossa sociedade, Euclides
ainda se conservou atrelado a ide-
ologia do Regime Republicano.
Durante a Guerra de Canudos,
partiu para o local dos conflitos
como um adido militar e manteve
boas relagdes com o General Artur
Oscar, ao contrario de outros cor-
respondentes como, por exemplo,
Manuel Benicio, que, ameacado
de morte por oficiais em virtude de
suas criticas a estratégia militar
tragada pelo comandante da expe-
dicdo, foi obrigado a se retirar do
arraial em agosto (Villa, 1999:
252-3). Por ter chegado a Canudos
nessas condicoes, era natural que
Euclides se inserisse entre os sol-
dados, que néo s6 representavam,
como também defendiam a civili-
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zacdo. Nem se constituiam pro-
priamente contra-sensos seus
brados de “Viva a Republica” e
suas afirmagdes de que “A vitoria
¢ infalivel” e “A Republica é imor-
tal”, conforme se observa nos tele-
gramas publicados em O Estado
de S. Pauloé. Para Euclides, os sol-
dados eram seus pares; e os serta-
nejos, “uma gente estranha” e
barbara que precisava ser comba-
tida. Por isso, nédo disse que as
baixas do Exército avultavam, mas
que “as nossas baixas avultavam”.
O que classificou como “mais 1a-
gubre que o mais lugubre vale do
Inferno” nao foi o arraial sertanejo,
mas o hospital de sangue, onde,
por ndo mais haver espago nas
barracas, os soldados feridos “acu-
mulavam-se, fora, no chao ensan-
glentado, sob o cdustico abrasado
de um sol inclemente e fulgurante,
atordoados pelos zumbidos agou-
rentos e incémodos das moscas,
fervilhando em numero incalculéa-
vel” (Cunha, 2000a: 216-7).

As idéias de base republica-
na que aparecem no Diario de uma
Expedigdo sdo uma continuidade
do que ja fora esbocado nos dois
artigos “A Nossa Vendéia”, publi-
cados em O Estado de S. Paulo. No
primeiro deles, publicado em 14
de marco de 1897, Euclides reto-
mou a imagem da Vendéia — um
dos icones mais significativos
para o pensamento revolucionario
republicano — e comparou os ser-

tanejos aos vendeanos, imprimin-
do aos primeiros a heroicidade que
fora negada aos rebeldes referidos
na cronica de 1892:

de tipo etnologica-
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sofridos. A Revolugao
Francesa que se aparelhav
para lutar com a Europa,
quase sentiu-se impotente
para compater os adversarios
impalpéveis da Vendéia - he-
réis intangiveis que se esco-
ando céleres através das
charnecas prendiam as forgas
republicanas em inextrincéa-
vel rede de ciladas.

(

Este paralelo serd, porém, le-
vado as Ultimas conseqiién-
cias. A Republica saird triun-
fante desta ultima prova
(Cunha, 2000b: 50-2).

2
a

No segundo artigo, publica-
do em O Estado de S. Paulo, em 17
de julho de 1897, Euclides mante-
ve a comparagao entre Canudos e
a Vendeia. De fato, havia algumas
semelhangas entre os vendeanos
e os habitantes de Canudos: a co-
ragem nas batalhas, a obediéncia
a principios religiosos e, princi-
palmente, as inter-relagdes entre
a terra e o homem, que nortearam,
em grande medida, o processo de
construcdo de Os  sertées.
Conforme Leopoldo Bernucci, “se
Canudos j& ndo é a Vendéia em
sua forma mais completa, ao me-
nosse parecerd comela” (Bernucci,
19956: 26). No entanto, insistir na
metafora como veio condutor para
a elaboragéo do livro era algo pro-
blematico, sobretudo porque falar
em Vendéia significava tragar li-
nhas divisérias entre civilizados e
barbaros: aqueles, os republica-

nos, coroados com a dignidade da
vitéria; estes, os rebeldes monar-
quistas, derrotados pela justiga
republicana. E isso, o epis6dio nos
sertdes nao possibilitava.

Diante da “charqueada”
(Cunha, 2001a: 734) ocorrida no
sertéo, Euclides descobrira que os
civilizados pouco se avantajavam
aos “rudes patricios retardatarios”
(Idem, p. 502). Para ele, estes, “ao
menos, eram légicos” (Idem, p.
502): matavam em defesa do direi-
to a vida; aqueles, ao contrario,
faziam parte de uma “multidao
criminosa e paga para matar’
(Idem, p. 735). Além de se asse-
melharem em seus atos barbaros,
soldados e jaguncos se confun-
diam no mesmo fanatismo: se os
conselheiristas possuiam seus ro-
sarios e medalhas e prosseguiam,
em sua resignacgao estodica, em
busca das promessas do Paraiso:
0s soldados republicanos “tinham
todos, sem excetuar um unico,
colgada ao peito esquerdo, em
medalhas de bronze, a efigie do
marechal Floriano Peixoto” e luta-
vam até a morte, saudando a me-
moria de seu herdi e lider, “com o
mesmo entusiasmo delirante, com
a mesma dedicagédo incoercivel e
com a mesma aberracao fanatica
com que 0s jagungos bradavam
pelo Bom Jesus misericordioso e
milagreiro” (Idem, p. 617).

Euclides, que chegou ao ser-
tdo crendo ser possivel marcar a
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diferenca? em relacdo aos barba-
ros, acabou diluindo as linhas di-
visérias entre ambos, estendendo
a diferenca também aos suposta-
mente civilizados. Um dos pontos
altos desse processo € o momento
em que foram narrados o fanatis-
mo e a insanidade do Exército re-
publicano diante da exumacao do
corpo de Conselheiro:

Restituiram-no a cova.
Pensaram, porém, depois,
em guardar a sua cabecga
tantas vezes maldita — e
como fora malbaratar o
tempo exumando-o de
novo, uma faca jeitosa-
mente brandida, naquela
mesma atitude, cortou-
lha; e a face horrenda,
empastada de escaras e de
sanie, apareceu ainda uma
vez ante aqueles triunfa-
dores... (Idem, p. 780).

Logo apds, o cranio do su-
posto inimigo da Republica foi le-

vado a Salvador para ser examina-
do pelo médico Nina Rodrigues,
numa tentativa de desvendamen-
to dos “mistérios da loucura”
(Santana, 1995: 67), onde foi rece-
bido com festa, gritos e brados de
alegria. O icone que fomentava
essas manifestacdes era apenas
um hediondo cadaver em decom-
posigéo, “envolto no velho hébito
azul de brim americano, maos
cruzadas ao peito, rosto tumefato
e esqualido, olhos fundos cheios
de terra” (Cunha, 2001a: 779-80).
Ao destacar esse fato,
Euclides, de forma irénica e invo-
luntaria, acabou zombando de si
mesmo, da Republica e de seus
falsos herdis. E mesmo sem ter tido
o “intuito de defender os sertane-
jos”, acabou fazendo um “ataque
franco” e ‘“involuntario” (Cunha,
2001b: 784) a civilizacdo que, nos
sertdes, mostrou-se barbara.




Revista Canudos, CEEC/UNEB, Salvador, volume 1, n° 8, p. 8-23, jul/dez 2007

—
0]

Léa Costa Santana Dia

Em outro momento da narra-
tiva, Euclides humilhou o Exército
brasileiro, ndo apenas o expondo a
vergonha publica, como também
rebaixando e reduzindo sua pre-
tensa estatura herodica. Trata-se do
episdédio em que os soldados fugi-
ram dos jaguncos (Cunha, 2001a:
487), abandonando as armas e as
roupas (Idem, p. 490-1). “Como as
instituigbes vivem do simbdlico,
investindo na representacao, des-
vesti-lo é desinvesti-lo de sua im-
portancia” (Barros, 1992: 34). As
fardas em pedacos, lancadas pelos
caminhos, relembrando, em cada
momento, a fuga humilhante, fun-
cionam como estratégias discursi-
vas através das quais o narrador
se pbde desfazer do “poder de re-
presentacao” do Exército.

Além da nudez, humilhou os
soldados ao estado de penuria a
que foram submetidos. Para
Miriam Gérate, estes, ao vivencia-
rem experiéncias de fome e sede,
agravadas, sobretudo, com a quar-
ta expedigao, tiveram ofuscada a
caracterizacao de representantes
Oficiais da Republica, e se trans-
formaram em (duplos dos) homens
do sertao (Garate, 2002: 387):

nias, talando as raras rogas
de milho ou mandioca, que
existiam; cagando cabritos
quase selvagens por ali des-
garrados, em abandono desde
0 comego da guerra; € arreba-
nhando o gado. Ndo havia

evitéd-las ou proibi-las. Eram o
ultimo recurso. A partir de 2
de julho s houve géneros —
farinhaesal, nada mais-para
0os doentes. As cagadas fa-
-se, polis, obrigatoria-
mente, a despeito dos maiores
riscos. E 0s que a elas se aba-
langavam - vestindo a pele
do jagungo, copiando-lhe a
astucia requintada, a marcha
cautelosa acobertando-se em
todos os sulcos do terreno —
aventuravam-se a extremos
lances temerérios.
Né&o se podem individuar os

zlam

episddios parciais desta fase
obscura e terrivel da campa-
nha. O soldado faminto, ceva-
da a cartucheira de balas,
perdia-se nas chapadas, pre-
munindo-se de resguardos
como se fosse & caga de ledes
Atufava-se no bravio das moi-
teiras... Rompia a galhada in-
flexa, entressachada de gra-
vatés mordentes. E — olhos e
ouvidos armados aos mini-
mos contornos € aos minimos
rumores — atravessava longas
noras na perquisigéo exausti-
va... (Cunha, 2001a: 581).

Vivia-se a ventura, de expe-
dientes. De moto préprio, sem
a formalidade na emergéncia
dispensavel, de uma licenga
qualquer, os soldados princi-
plaram a realizar, isolados ou
em pequenos grupos, excur-
sOes perigosas pelas cerca-

Aos soldados e jaguncgos, vi-
timas e autores da mesma barba-
rie, somente o olhar do sistema
vigente os diferenciava. Apesar de
bastante ténue a distdncia entre
eles, muitos foram os que insisti-
ram em acentua-la, atribuindo a
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barbarie apenas aos habitantes de
Canudos, considerados inimigos
da Republica.

Como a Guerra de Canudos
foi o primeiro acontecimento his-
térico brasileiro a ter cobertura
diaria na imprensa (Levine, 1995:
b3), esta teve um papel decisivo
na mobilizagao da opinido publica
contra a comunidade. A atividade
jornalistica no Brasil do século
XIX era intensa e, especialmente
no ano de 1897, muitos jornais
acabaram-se tornando instrumen-
tos importantes na disputa entre
republicanos e monarquistas.

Euclides denunciou que va-
rios jornais, ignorando o que, de
fato, passava-se no sertao baiano,
empreenderam uma verdadeira
campanha em defesa da causa
republicana, através da divulga-
céo de noticias falsas, relacionan-
do Canudos a intengdes politico-
monarquistas8 (Cunha, 2001la:
498-500). Para alimentar ainda
mais os boatos, oficiais tao in-
fluentes, quanto Artur Oscar, dis-
tribuiram aos jornalistas copias
falsificadas de cartas, relatando,
por exemplo, que lideres monar-
quistas usavam a casa de verao
do imperador, em Petropolis, como
base de articulagao de um compld
para a derrubada da Republica
(Levine, 1995: 53).

Apbs a morte de Moreira
César, a opiniao publica, insufla-
da pelos politicos republicanos,

voltou-se contra os monarquistas.
Antes mesmo desse episddio, ja
era intenso no pais o clima anti-
monarquista. No dia 09 de feverei-
ro de 1897, logo apds o amanhecer,
varios homens atacaram os jornais
Gazeta da Tarde e Liberdade, de
Gentil de Castro, acusado de en-
viar, em nome dos monarquistas,
armas e dinheiro para Canudos.
Os funcionarios dos jornais se de-
fenderam disparando tiros de
alerta, pondo fim ao atague, mas
nao impediram que as recrimina-
cOes de ambos os lados perduras-
sem por varios dias. Comprometido
com a politica republicana, o co-
mandante de policia do Rio de
Janeiro ordenou aos policiais que
nao defendessem o0s jornais mo-
narquistas de quaisquer atagues
que viessem a sofrer. Essa orde-
nanca, na pratica, funcionou como
uma vinganca pela morte de
Moreira César, servindo de esti-

sertdes, foram citados trechos dos seguintes
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mulo para que os policiais se jun-
tassem aos revoltosos da rua do
Quvidor, da rua do Sacramento €
de varias outras vias transversais,
participando do empastelamento
dos trés principais jornais monar-
quistas - Gazeta da Tarde,
Liberdade e Apéstolo. Logo apés o
empastelamento desses jornais,
os vandalos invadiram a residén-
cia de Gentil de Castro e destrui-
ram a mobilia, roubando quadros
e vasculhando armarios a procura
de cartas e documentos que o re-
lacionassem aos moradores de
Canudos. Na manhé seguinte, as-
sassinaram-no com um tiro, quan-
do tentava fugir de trem na
Estacéo S&o Francisco Xavier. Em
Sao Paulo, também houve o em-
pastelamento do jornal O Comeércio
de Sao Paulo (Idem, p. 56-8).

Por ironia, a mesma animali-
dade primitiva, que Euclides reve-
lou estar presente no sertdo baia-
no (Cunha, 2001a: 735), ressurgiu,
inteirica, nos dols maiores centros
de civilizagdo do pais. Avaliando
estes acontecimentos, Euclides
denunciou que

a rua do Ouvidor valia por um
desvio das caatingas. A cor-
reria do sertdo entrava arre-
batadamente pela civilizagao
adentro. E a guerra de
Canudos era, por bem dizer,
sintomética apenas. O mal
era maior. Nao se confinara
num recanto da Bahia.
Alastrara-se. Rompia nas ca-

pitais do litoral. O homem do
sertao, encourado e bruto, ti-
nha parceiros porventura
mais perigosos (Idem, p. 501).

Em sua critica aos conflitos,
muitos insuflados pela postura
engajada da imprensa, que acabou
provocando ou, pelo menos, incen-
tivando o empastelamento dos
jornais, também se incluem, em-
bora de forma indireta, os seus
dois artigos sobre a guerra, publi-
cados em O Estado de S. Paulo,
principalmente no que se refere
ao pressuposto de que tanto entre
os vendeanos quanto entre os ha-
bitantes de Canudos “o fanatismo
religioso que domina as suas al-
mas ingénuas e simples é habil-
mente aproveitado pelos propa-
gandistas do império (Cunha,
2000b: b1).

No entanto, apesar de repre-
sentar um salto significativo em
relacdo aos artigos, essa postura
do autor nao pode ser interpretada
como “defesa” do sertanejo. Afinal,
Os sertées “néo é um livro de de-
fesa; é, infelizmente, de ataque”
(Cunha, 2001b: 784). Ataque as
acoes dos “singularissimos civili-
zados que nos sertbes, diante de
semibarbaros, estadearam tao
lastimaveis selvatiquezas” (Idem,
p. 784). Ataque ao atraso dos nos-
sos “rudes patricios retardatarios”
(Cunha, 2001a: 502), que viviam
trés séculos distantes da civiliza-
cédo (Idem, p. 317) — distancia que
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os deixou incapazes de articular
qualguer complo6 anti-republicano:
"0 jaguncgo é tdo inapto para apre-
ender a forma republicana como a
monarquico-constitucional”
(Idem, p. 316). Por isso, segundo o
autor, nao poderia haver restaura-
gdo monarquica em Canudos,
constatagéo, por si so, suficiente
para inviabilizar a comparagao
entre Canudos e a Vendéia — mote
para os artigos supracitados.

No entanto, isso nao impediu
que algumas posturas assumidas
nos artigos fossem retomadas em
Os sertées. Como a construgéao
deste livro esta pautada nas sinu-
osidades discursivas, o autor osci-
lou em suas proprias convicgoes,
ora afirmando, ora negando a me-
tafora. Ao nega-la, Euclides ironi-
zou a hipotese de insurreigdo con-
tra a ordem republicana:

pecto da propria rebeldia
o)

ntra a ordem natural

as

mnstitulce

Algumas paginas adiante,
Euclides voltou a negar o paralelo
entre Canudos e a Vendéia, fazen-
do uma dura critica a posigéo da
imprensa brasileira diante dos
acontecimentos da guerra:

(...). De sorté que enquanto a
expedicdo se exauriaI

da Favela e ia tombar, exauri-
da por uma sangria profunda,
num trecho de Canudos — a
opinido, pela imprensa,

a
travagava, balanceando as

Os

mais aventurosas hipodteses

C

que ainda saltaram dos

los.

O espantalho da restauragéo
monarguica mnegrejava, de
novo, no horizonte politico
atroado de tormentas. A des-
peito das ordens do dia em
que se cantava vitéria, os
sertanejos apareciam como

0s chouans depois de

para a histéria

s uma ocular inver-

o Pajel emergia
com o facies dominador de
Cathelineau. Jodo Abade era

um unare

e de chapéu de

couro (Idem, p. 626-7).

Essa critica desfazia alguns
elos que associavam a revolta nos
sertbes ao levante contra-revolu-
ciondrio de base monarquista,
ocorrido na Franca — o que néao
constituia propriamente um em-
pecilho para que a metafora da
Vendéia fosse utilizada. Sendo as-
sim, Euclides voltou a afirma-la e,
ao fazé-lo, retomou a idéia defen-
dida no artigo de 14 de marco de
1897, excluindo apenas a hipotese
de restauragédo monarquica:

Malgrado os defeitos do con-
fronto, Canudos era a nossa
Vendéia. O chouan e as char-
necas emparelham-se bem

ad
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COom 0 jagungo e as caatingas.
O mesmo misticismo, génese
da mesma aspiragéo politica;
as mesmas ousadias servidas
pelas mesmas astucias, e a
mesma nhatureza adversa, per-
mitiam que se lembrasse
aquele lendéario recanto da
Bretanha, onde uma revolta,
depois de fazer recuar exerci-
tos destinados a um passeio
militar por toda a Europa, sé
cedeu ante as divisdes volan-
tes de um general sem fama,
“as colunas infernais” do gene-
ral Turreau — pouco numerosas
mas céleres, imitando a propria
fugacidade dos vendeanos, até
encurralé-los num circulo de

dezesseis campos entrinchei-
rados (Idem, p. 365-6).

Para o autor, Canudos, si-
multaneamente, era e nao era a
Vendéia. Nessa coexisténcia de
idéias antinémicas em torno de
um ponto comum — a negagao de
intengdes monarquistas na comus-
nidade canudense —, prefigura-se
a aptidao de Euclides para o ma-
nejo das antinomias, paradoxos e
antiteses, que tornam sua escrita
algo intratavel, 4spero e, ao mes-
mo tempo, maleavel, a se fazere a
se revelar a cada nova leitura.
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Mayara Ribeiro Guimaraes*

A Poéetica da Natureza em
Os Sertoes e Um Paraiso Perdido

RESUMO

O presente artigo tem o objetivo de estabelecer um didlogo entre
o pensamento de Euclides da Cunha e Johan Wolfgan Goethe,
entendendo que ambos os autores partem de uma concepgao de
obra de arte que comporta a interacao de discursos interdiscipli-
nares e a elaboragdo de uma narrativa regida pelo principio de
composigao, baseado na complementaridade de opostos contras-
tantes, de forma a proporcionar um plurivocalismo narrativo. Esse
principio revela a preocupacdo com o desenvolvimento de uma
pratica de investigagdo que abarca o homem em sua totalidade e
busca o consdéricio permanente entre ciéncia e arte. Analisaremos
o primeiro capitulo de Os Sertées, intitulado “A Terra” e o primeiro
capitulo de “Contrastes e confrontos”, parte integrante do livro A
Margem da Historia.

PALAVRAS-CHAVE
Literatura — narrativa — poética

ABSTRACT

This article has the objective of contrasting the thoughts of Euclides
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Quando, em 1787, Johann W.
Goethe parte em viagem a Itélia
para dar continuidade as suas in-
vestigacdes sobre botéanica, diz es-
tar préximo de encontrar o segredo
que constitui a produgéo e organi-
zagao das plantas. Este interesse
revela a tentativa de estabelecer
um modelo de pensamento preocu-
pado em encontrar um principio
formativo dos seres e das coisas.

“A Urpflanze hé de tornar-se
a mais maravilhosa criatura
do mundo, pelo que a propria
natureza me hé de invejar.
Com este modelo € com a sua
chave podem ainda desco-
brir-se plantas ao infinito,
que tém de ser conseqguentes,
quer dizer: as gque, mesmo
que n&o existam, podiam
existir, e isto ndo sdo sombras
e aparéncias pictéricas e poé-
ticas, mastém, inversamente,
uma verdade e necessidades
interiores. Pode aplicar-se
esta lei a todos os restantes
seres vivos." (GOETHE,
1993:24)

A procura de uma forma ori-
ginaria em meio a variabilidade e
ao incessante transformar-se, é a
procura pela esséncia. Buscar
compreender essa forma é buscar
responder a pergunta pela unida-
de. O que nos guia no recorte dado
a esta pesquisa é a tentativa de
verificar, na obra de Euclides da
Cunha, uma poética da natureza
que se pergunta pela unidade em
meio & multiplicidade, na qual ho-

mem e natureza interagem crian-
do um ritmo préprio e dando forca
ao desenvolvimento de uma escri-
ta original e originaria.

O presente artigo é parte de
um processo investigativo que
visa abordar os seguintes pontos
na obra euclidiana: como 0s qua-
dros de uma natureza viva e ago-
nizante contribuem para a CONS-
trucdo de uma narrativa marcada-
mente tragica e poética e como a
narrativa multiperspectivada
construida por Euclides contém e
mantém, de ponta a ponta, a pre-
senca de uma forte ironia, herdada
das escolas romaéanticas de uma
Alemanha marcada pelo pensa-
mento de Goethe, Schiller,
Schlegel e Novalis.

No periodo cléssico-roméanti-
co alemao, que envolve parte dos
séculos XVIII e XIX, vemos a preo-
cupacdo de se estabelecer um
equilibrio entre razédo e sensibili-
dade, que culminara na investiga-
cdo intelectual de Goethe acerca
das plantas, cores, animais, mine-
rais e acerca do homem. Neste
momento, procura-se unir o prag-
matismo cientifico a imaginagao
artistica. Ao mesmo tempo dJue,
inicia o movimento classicista,
junto com Friedrich Schiller,
Goethe mantém contato com va-
rios dos intelectuais de entéo, in-
cluindo os irmé&os August e
Friedrich Schlegel, iniciadores do
movimento romaéantico aleméao e,
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desde o inicio, desenvolve um pen-
samento que procura dissolver as
fronteiras entre arte e ciéncia. Por
conseguinte, sua produgéo litera-
ria e cientifica estd impregnada do
carater interdisciplinar. Sua opi-
nido estética de que “a fantasia do
artista nao deve conhecer outra lei
que ela mesma,"1 perpassa toda a
sua obra encontrando-se presente
inclusive nos seus escritos cientifi-
cos sobre as cores, a mineralogila e
a morfologia das plantas.

Em A Metamorfose das
Plantas, Goethe estrutura o siste-
ma de composicdo de suas idéias
sobre o crescimento e desenvolvi-
mento das plantas, cujo ponto
principal consiste no processo de
formacao desse organismo vivo a
partir de um infinito transformar-
se, sobre o principio da interacgao
de opostos. Esse sistema acaba
gerando multiplicidade na e a par-
tir da unidade. Propde um enfo-
gue: existe dentro de um organis-
mo Vivo uma natureza constante,
um ser uno que, gragas a poten-
cialidade e forga inerentes, permi-
tird o seu desenvolvimento e de-
sabrochar em formas multiplas de
existéncia. Sao estas formas que
caracterizam o mutéavel e incons-
tante dos organismos, no entanto,
eles possuem uma esséncia que
deve ser procurada nas regioes
mais profundas. Como explica
Maria Filomena Molder, a idéia
central de A Metamorfose das

Plantas consiste na tentativa de
encontrar uma resposta a pergun-
ta que gira em torno da forma
originaria de um ser (no caso a
planta), isto é, sobre sua esséncia,
e gue por ser esséncia aparece,
exprime-se, mostra-se no seu pro-
prio desenvolvimento, nas suas
leis de formacéo e de transforma-
cao. Para tal, é necessario obser-
var o movimento de expansao e
contracao desse processo de cres-
cimento. O efeito da dinamica de
forcas resulta num multiplo nime-
ro de formas que variam, mas que
apresentam uma unidade.

is-

a 8 0 1n

ida ao futuro
germe gue ndo se pode pen-
gar um sem o outro
(GOETHE, 1993: 22-3)
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Buscando as leis de forma-
cdo multipla da planta e de sus
partes, a doutrina da metamorfose
chama atencéo para as leis de or-
dem interna (de constituicao da
planta), e externa, que modificam
a planta devido a agdo orgéanica
dos elementos, a temperatura, a
luz etc. Portanto, devemos consi-
derar que no processo de formagao
e transformagéao, elementos varia-
dos e opostos atuam em comple-
mentaridade. Nesse sentido, diz o
pensador alemé&o: “a forma € algo
em movimento, algo que advém,
algo que estd em transigdo. A
doutrina da forma € a doutrina da
transformacgao.” (GOETHE, 1993:
27) A forma é portanto algo em
vias de ser, em constante devir.
Goethe define a ciéncia da
Morfologia, batizada por ele, como
a “observacéo da forma, tanto nas
suas partes como no seu todo, ob-
servacdo das suas harmonias e
irregularidades, sem quaisquer
outras intengbes.” (GOETHE,
1993:28) Esta ciéncia, diz Molder,
“se ocupa com aquilo que néo é
tratado por si nas outras ciéncias
ou que s6 é tratado por acaso e
ocasionalmente: a forma, a forma-
céo e a transformagéo dos seres.”
(GOEHTE, 1993:28) Ao se pergun-
tar sobre a transformagao das
plantas, sobre a unidade em meio
a multiplicidade, Goethe revela
uma visdo dindmica em sua ma-
neira de enxergar o mundo Vivo,

além perseguir a idéia do devir
constante na formagdo de cada
um dos seres viventes.

Ainda em A Metamorfose
das Plantas, Molder aponta o €110
de se tomar o principio da
Urpflanze como seguindo uma
concepgao evolutiva das especies,
tendéncia bastante forte em sua
época. E o fato de Goethe procurar
em seus estudos nao s6 de botani-
ca, mas cientificos, em geral, o
principio que forma o todo em face
a multiplicidade, de forma que se
pudesse ganhar em largueza, am-
plitude e mobilidade, torna-o ex-
tremamente original e Gnico, além
de atual. A sua preocupacao com
o visivel e o invisivel latentes
leva-o a pensar a formagao da
planta como um processo dual,
que envolve, desde a semente até
uma nova formagéo, constituindo
uma dindmica da dualidade. A
natureza mantém o seu ciclo de
crescimento por meio de uma su-
cessédo de movimentos sistélicos e
diastdélicos, isto é, contrativos e
expansivos, encenando o drama
da existéncia, por meio de cenas
altamente plasticas. A polaridade
é inerente ao processo metamorfi-
co, que se consolida em ritmos
repetitivos. Cada nova parte da
planta que se forma é a mesma
parte anterior que se modifica.
Perguntar-se pela forma, implica
ainda perguntar-se pela origem,
preocupacgao das mais antigas, O
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que promove também um proces-
so de transformacao daquele que
observa e questiona.

A mesma preocupacao com
a busca de um principio de forma-
cao na natureza, presente no pen-
samento de Goethe, pode ser veri-
ficada no pensamento desenvolvi-
do por Euclides da Cunha em suas
narrativas sobre o sertao nordesti-
no e a selva amazoénica, cuja es-
trutura se baseia na multipers-
pectivagcao dos pontos de vista
narrativos, dinamicamente inseri-
dos na obra. O livro se inicia com
0 narrador-observador itinerante
em movimento, que se apropria
dos instrumentais da astronomia,
da biologia, da geologia, de forma
a buscar diferentes aspectos do
real. Ndo é a toa que nomes como
Alexander von Humboldt,
Frederick Hartt e Geoffrey Saint-
Hilaire aparecem como constan-
tes referéncias para o autor. No
entanto, o narrador nao mantém
um olhar fixo, o que permite que o
real se configure em tantas formas
quanto as formas de uma nature-
za em mutacédo. A mobilidade pelo
espacgo fisico em constante trans-
formagdo também lhe garante
uma viagem pelo tempo, até o re-
torno as origens da vida, movi-
mento esse que possibilita a visao
do fenOmeno observado externa-
mente e a formacao de quadros da
natureza que representam a tragi-
ca luta do organismo em constan-

te transformacéao.

Nas primeiras paginas do
capitulo referente a “A terra”,
Euclides constréi seu pensamento
acerca do que chama de “uma
morfogenia do solo brasileiro”, isto
é, deseja tratar da génese de uma
forma ainda em processo de cons-
tituicdo. O objeto de seu olhar é a
forma da constituigdo da terra em
seu martirio secular. Numa alian-
ga entre ciéncia e arte, o autor de
Os Sertoes inicia seu texto com a
regido que chama de planalto
central do Brasil em movimento.
A terra é apresentada como natu-
reza viva, seus movimentos inde-
pendem do narrador porque esta é
uma terra em formacéao. Ao elabo-
rar essa imagem, Euclides expoe
a forma do préprio movimento,
isto é, o fenbmeno da natureza é
exposto em seu processo auto-for-
mativo constante. O planalto cen-
tral brasileiro encena o drama do
seu martirio secular. Observemos
sua atividade: “o planalto central
desce”, ‘“assoberba os mares”,
“descamba para a costa oriental”.
(CUNHA, 1966b:95) Nesse percur-
SO rumo ao interior, é necessario
que o narrador siga o0 movimento
do planalto para assistir, como
espectador, o drama da constitui-
cdo da terra que se verifica na
constante luta entre as aguas dos
mares e rios, entre litoral e inte-
rior, com tamanha violéncia, que
seu martirio se traduz pela forma-
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gdo e deformacéao, pela composi-
céo e decomposigao da forma soli-
da em busca de uma forma liquida,
isto é, em uma forma ainda amor-
fa, pronta para renascer.

"De sorte que quem O contor-
na, seguindo para o norte,
observa notaveis mudangas
de relevos: a principio o trago
continuo e dominante das
montanhas, precipitando-o,
com destaque saliente, sobre
a linha projetante das praias;
depois, no segmento de orla
maritima entre o Rio de
Janeiro e o Espirito Santo, um
aparelho litoral revolto, feito
da envergadura desarticula-
da das serras, erigado de
cumeadas e corroido de an-
gras, e escancelando-se em
baias, repartindo-se em ilhas,
e desagregando-se em recifes
desnudos, a maneira de es-
combros do conflito secular
gue ali se trava entre os ma-
res e a terra; (..)" (CUNHA,
1966b:95)

O movimento de decomposi-
gdo ou deformacao da terra em
fragmentos, que logo depois sofre
processo de recomposigdo em uma
outra forma, nédo mais formada,
mas em formagéo, revela que a
narrativa se estrutura sobre um
processo de composicao dialética
de deformagédo e recomposicéo.
Este é o drama encenado pela na-
tureza e pela palavra, que busca
sempre novas formas de expressar
o novo. A superficie da terra refle-

te as transformacodes geoldgicas
internas; interior e exterior estao
em gestacdo. A terra esta em pro-
cesso de constituigdo, bem como
a palavra literaria. O seu exterior
se movimenta passando de escal-
pas agressivas para vales arre-
dondados, porque seu interior &
formado de camadas em constan-
te mutacgao.

“(...) em seguida, transposto o
16° paralelo, a atenuagéo de
todos os acidentes - serranias
gue se arredondam e suavi-
zam as linhas dos taludes,
fracionadas em morros de
encostas indistintas no hori-
zonte que se amplia; até que
em plena faixa costeira da
Bahia, o olhar, livre dos ante-
paros de serras que até la o
repulsam e abreviam, se dila-
ta em cheio para o ocidente,
mergulhando no amago da
terra amplissima lentamente
emergindo num ondear lon-
ginquo de chapadas..”
(CUNHA, 1966b:95-6).

De uma paisagem revolta
temos agora o arredondamento e
atenuacao da terra, de sorte que a
interfusédo de dgua e terra propicia
a visdo de um “ondear longinquo
de chapadas” Em outras palavras,
a terra vista sob um novo angulo
assemelha-se ao mar. O préximo
corte feito, busca o olhar para o
interior do solo, para a formagao
geognéstica que consiste na com-
binagao de elementos dispares e,
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mais uma vez, o leitor é exposto a
encenacao do drama da terra.
Explicitando essa intencéao, o tex-
to euclidiano comecga a revelar
aspectos desse ritmo incessante
de vida, cuja plasticidade, musi-
calidade e teatralidade aparecem
como inerentes ao fen6meno da
natureza. A terra € o anfiteatro
onde a “natureza armou sua mais
portentosa oficina”. Esta oficina
encena quadros da natureza cujos
recortes variam de acordo com o
olhar do pintor: as revoltosas ca-
deias montanhosas, a cadtica ba-
cia hidrografica, a opuléncia da
flora litordnea, a indéspita vegeta-
cdo do sertao, o litoral povoado e
fértil, o sertdo despovoado e esté-
ril. O embate da natureza, que
confere carater dramatico a sua
atividade, passa a ser observado
nas oscilacoes climaticas opostas
que interferem na terra.

na nos
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bas, modificam

0s naturais.” (CUNHA,

Utilizando a técnica da pre-
figuragao, o narrador busca enxer-
gar, através de uma imagem pré-
via, o que mais tarde acontecera
nos outros segmentos. A imagina-
céo é o elemento que conecta o
real com o simbdlico. Passado e
presente encontram-se inscritos
nas terras que antes rolavam em
ondas. Baseando-se nas pesqui-
sas dos viajantes naturalistas, ao
imaginar que, na idade terciaria,
os antecedentes do solo brasileiro
eram as vagas, as correntes e as
bacias cretdceas, o narrador passa
a colocar em movimento todo o
continente americano.

m 0s Andes, € 0

18¢ canal entre
as antiplanuras das Guianas
e as do continente, separava-
as, ilhadas. (...) Ao abrir-se a
época terciaria, se realiza o
fato prodigioso do alevanta-
mento dos Andes, novas ter-

ras afloram nas éguas, tran-

ca-se num extrem
amazonico, transmudando-se
no maior dos rios; ampliam-
se 0s arquipélagos esparsos,

e ganglionam-se em istmo

fundem-se; arredondam-se,
maiores, 0s contorno

costas, e integra-se, lenta-
mente, a América.” (CUNHA,
19661b:108)

O deslocamento espacial re-
mete ao deslocamento temporal
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em diregdo as origens primeiras
da vida. Assistimos a gestacéo do
continente americano atraves das
4guas, relembrando o génesis bi-
blico que narra a origem do mun-
do. Repete-se, mais uma vez, O
gesto do eterno retorno ao reino
dos contrarios complementares:
do caos nasce o cosmos, do nada
nasce a vida, de forma a se perpe-
tuar esse ensalo em uma dinami-
ca da transformagédo onde a terra
ainda esté por se constituir, bem
como o homem e a nagéo. A inte-
racao de opostos que se comple-
mentam faz emergir a vida:
“Acredita-se que a regiao inci-
piente ainda esta preparando-se
para a Vida: o liquen ainda ataca
a pedra, fecundando a terra.”
(CUNHA, 1966b:108)

A terra comega seu martirio,
interagindo e interferindo no cli-
ma, na vegetagdo, no ar, nos ven-
tos, nas aguas. Tudo prefigura o
martirio da terra. De um lado, cli-
mas excessivos de “verdées quei-
mosos”, de outro, chuvas torren-
ciais, uma secura extrema de ares
que levam a “alturas e quedas ter-
mométricas repentinas” e, nova-
mente, uma “flora tolhiga” entre
leitos contorcidos de rios secos,
formando a imagem de uma pai-
sagem de “aspecto atormentado”
(CUNHA, 1966b:105). O que temos
é uma natureza torturada que se
forma e deforma prefigurando a
génese de um homem, um pais,

uma nagdo, um continente ameri-
cano, ainda em processo de cons-
tituicao. Novamente, revela-se o
principio de composigao que prefi-
gura o todo, na parte minima, e 0
macrocosmo No microcosmo.

N&o é a toa que o livio de
Euclides da Cunha intitulado Os
Sertées, enunciador explicito da
existéncia de uma pluralidade
dentro da unidade, inicia-se com
a imagem do planalto central se
deslocando pelos varios espagos
que o envolvem rumo ao interior.
Cabe aqui mencionar a observa-
cao de José Carlos B. de Santana
sobre a polémica descrigao do pla-
nalto central como sendo inexata.
Alguns criticos apontam “erros”
geograficos curiosamente cometi-
dos por Euclides da Cunha que, o
sabido, estudou rigorosamente 0s
mapas e relatérios sobre o planal-
to brasileiro, utilizando-os como
fonte para a composigao de seu
livro. Como poderia o autor ter se
enganado acerca da unidade que
descreve, por vezes estendendo
demais os limites do planalto, por
outras, deixando de mencionar
informacdes descritivas ou histoé-
ricas? O que ocorre é, na verdade,
a fundagéo de uma geografia ins-
tituida por narradores multiplos,
que reflete a fundagéo de uma
lingua brasileira, pois para criar
novos mundos e espacos, héa que
se envergar sobre a propria lingua,
de maneira que esta se modele ou

el
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se forme em um movimento con-
junto e isomoérfico com o que quer
se fundar. O olhar estéd intima-
mente associado a palavra.
Euclides da Cunha busca dar for-
ma nova e original, a partir das
suas proprias descobertas e visao
de mundo, a algo que néao é novo.
Portanto, o planalto central, esco-
lhido e fundado por Euclides, é
um planalto em plena formacao,
em transformacao, em metamorfo-
se, movimento em que se encontra
o homem brasileiro na busca de
uma identidade e na formacao de
uma nagao.

Para aquele que entende a
existénecia humana, as idéias de
tempo e espago e a prépria natu-
reza como instancias carregadas
de significado, homem e cosmos
interagem de forma constante e
exercem forcas um sobre o outro.
Sendo assim, o espago e a consti-
tuicdo da morada humana em que
se vive s@o sagrados e heterogé-
neos, bem como a experiéncia com
0 tempo, suas Ielagbes com a
Natureza, e a consagragcao da
existéncia em geral.

Assim, Euclides da Cunha
comecga a construir seu espago
sagrado na primeira parte de Os
sertées. Em “A Terra” inicia-se a
cosmicizacdo de um espago caoti-
co, através do ato cosmogonico de
formacao da América. A acepgéo
dada ao espago é a mesma do
tempo. Para o homem religioso o

tempo também deixa de ser homo-
géneo e continuo. O tempo sagra-
do se mostra como um tempo miti-
co primordial tornado presente,
ele nao muda e tampouco se esgo-
ta, pois é circular, podendo ser
recuperado e reintegrado pelo ho-
mem através de ritos de renova-
cédo. Este tempo nao foi precedido
por nenhum outro porque é o tem-
po original de toda a realidade
mitica, é o tempo arcaico.2 Narrar
novamente o nascimento dos rios,
mares, bacias hidrograficas, ilhas,
terras, flora, fauna, homem, enfim,
narrar o surgimento do Mundo, é
regressar ao tempo de origem de
forma que a vida possa ser recria-
da pela repetigdo simbolica do ato
cosmogobnico. Portanto, a razéo de
nos perguntarmos “como” Euclides
da Cunha constréi a sua narrativa
é simplesmente a seguinte:

a

“Narrando como vieres
existéneia as coisas, 0 homem
explica-as e responde indire-
tamente a uma outra questao:
por que elas vieram a exis-
ténicia? O "por que” insere-se
sempre no ‘como”. E isto pela
simples razdo de que, ao se
contar como uma coisa nas-
ceu, revela-se a irrupgao do
sagrado no mundo, causa ul-
tima de toda existéncia real.”
(CUNHA, 1966b:86)

Marting Fontes, 1999, pp. 63-8
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Euclides da Cunha comeca a
construir seu espago sagrado com
a instituicdo de sua prépria geo-
grafia. O mesmo se da quando
escreve sobre a Amazobnia. Nas
primeiras paginas de A Margem
da Historia, o narrador nos apre-
senta a Natureza como lugar do
caos, da desordem, pois esta em
formagéo, é indistinta, e o espacgo
estd se reorganizando, rios, ba-
cias, a topografia, tudo sofrendo
processo de transformagao de
tempos em tempos. A mobilidade
¢ caracteristica evidente. A flora
sofre o mesmo processo: o de uma
“imperfeita grandeza”. A parte de
tudo isso, estd o Homem, intruso
na Amazdnia, pois o desolamento
das paragens do norte é tdo gran-
de que a presenca humana é tra-
gada pela infinitude da Natureza.
Antes da chegada do homem, a
physis se prepara para recebé-lo e
para ser cosmicizada e reorgani-
zada para que espacgo, tempo e
existéncia sejam infinitamente
renovados. “O homem, ali, é ainda
um intruso impertinente. Chegou
sem ser esperado nem querido -
quando a natureza ainda estava
arrumando seu mais vasto e luxu-
oso salao.” (CUNHA, 1966a:223)
Em meio a desordem, o homem
assume o lugar de agente recria-
dor do ato cosmogdnico do mundo.
“Os mesmos rios ainda nao se fir-
maram nos leitos”, pois estdao em
pleno processo de gestacao; as

descrigbes de “meandros instaveis
e contorcidos” concedem um cara-
ter de movimento inerente ao pro-
cesso de criagao. A flora segue o
mesmo percurso: em um movi-
mento de caracteristicas aparen-
temente opostas, mas que se com-
plementam, a flora se forma con-
trastando o novo ao arcaico e os
pares opostos que dai podem sur-
gir: meio-dia/noite, siléncio/ruido,
fetos arborescentes/remotas ida-
des, etc. A viagem ao mundo das
origens se inicia. A “palmeira”, as
“arvores de tronco retilineo” levam
o observador a uma viagem as ori-
gens daquela terra, a viagem ver-
tical, no tempo e no espaco. “Quem
segue pela mata (...) tem a sensa-
cdo angustiosa de um recuo as
mais remotas idades, como se
rompesse 0s recessos de uma da-
quelas mudas florestas carbonife-
ras desvendadas pela visao retros-
pectiva dos gedlogos.” (CUNHA,
1966a:224) O mesmo acontece
com a fauna: “Completa-a, ainda
sob esta forma antiga, a fauna
singular e monstruosa, onde im-
peram, pela corpuléncia, os anfi-
bios, o que é ainda uma impresséao
paleozodica.” (CUNHA, 1966a:224)

Da mesma forma, a fauna
encontra-se na sua forma primiti-
va. Na cadeia evolutiva, esta na-
tureza traz a forma do arcaico no
novo, ja que a América era a terra
da promissao, o Novo Mundo de
que davam noticia os cronistas-

m= o=l
&0 D

PEImOl
a@Essip
Emnhg

s




iros instaveis

dem um caré-
:rente ao pro-
flora segue o
N um movi-
ficas aparen-
5 que se com-
e forma con-
arcaico e os
i1 podem sur-
iléncio/ruido,
remotas ida-
o mundo das
palmeira”, as
ilineo” levam
lagem as ori-
{ viagem ver-
ipaco. “Quem
tem a sensa-
1m recuo as
}s, como se
5 de uma da-
as carbonife-
visao retros-
5. (CUNHA,
10 acontece
leta-a, ainda
ga, a fauna
sa, onde im-
icia, os anfi-
la impressao
, 1966a:224)
na, a fauna
rma primiti-
va, esta na-
0 arcaico no
'a era a terra
o Mundo de
IS cronistas-

viajantes, fontes de Euclides. Mas
uma terra nova que é imperfeita e
incompleta. Este ja é o prentincio
deuma metamorfose. “A Amazoénia
e talvez a terra mais nova do mun-
do, consoante as conhecidas in-
ducdes de Wallace e Frederico
Hartt". (CUNHA, 1966a:224) A sua
formagédo j4 havia sido prenuncia-
da em Os Sertées. Euclides denun-
cia: a Amazobnia é o espago para
onde os olhares estrangeiros mais
se voltam, no entanto, conhece-se
pouco dela. E adverte o leitor: os
escritos sobre a Amazonia atraem,
surpreendem, embevecem, mas
sao desconexos e revelam sempre
um mundo maravilhoso, descrigao
que segue a regra as visdes para-
disiacas que se construiam acerca
do Brasil, através dos cronistas e
dos roménticos.

Enquanto rios como O
Mississipi e o Hoang-Ho represen-
tam marcos do nascimento de
grandes civilizacées surgidas em
suas margens, o rio Amazonas ocu-
pa lugar contrario: “O que nele se
destaca é a funcéo destruidora, ex-
clusiva. (...) E toda essa massa de
terras diluidas nao se regenera. O
maior dos rios néao tem delta.”
CUNHA, 1966a:224) Para reconsti-
tuir o espago e a identidade huma-
na nele instituidos, deve-se retornar
ao passado longinquo, ao tempo
primordial. O Amazonas tende a
dissipar e destruir, pois em seu ca-
minho rumo a terras mais distan-

tes, ao espago mais vasto e infinito,
ao sem margem, ao amorfo, é possi-
vel recriar uma nova forma de vida,
semelhante a da terra, do territério,
do homem e da nagao em processo
continuo de formacéao.

“E o Amazonas, nesse cons-
fruir o seu verdadeiro delta
em zonas téo remotas do ou-
tro hemisfério, traduz, de fato,
a viagem incognita de um
territdrio em marcha, mudan-
do-se pelos tempos adiante,
sem parar um segundo, e
tornando cada vez menores
num desgastamento ininter-
rupto, as largas superficies
gue atravessa. Nao se lhe
apontam formagodes duradou-
ras, ou fixas “(CUNHA,
1966a:224)

Apds um movimento de des-
truicdo, de caos, necessario para
reinstauracgéo do ciclo de renovagéao
da Vida, volta-se ao movimento de
nascimento e construgao de uma
forma. Parte-se do amorfo para o
“em formacao”, de carater proviso-
rio e temporéario, para que um novo
ciclo irrompa. “Entédo as faculdades
criadoras do rio despontam surpre-
endedoramente. O baixio prestes
recém-formado e aflorando a super-
ficie, delineia-se, em contornos in-
decisos: define-se logo, vivamente:
dilata-se e ascende, bombeando
levemente nas dguas (...)." (CUNHA,
1966a:224) Narrando a histéria do
rio Amazonas, 0 narrador narra a
histéria de uma nacgao.
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Ao mencionar o nascimento
das civilizagbes arcaicas nas marl-
gens dos 1i0s, 0 narrador remete, no
nivel antropolégico, a cosmogonia
do nascimento do género humano
como proveniente das aguas. Se em
A Margem da Histdria a analogia se
dé entre rio e homem, em Os sertoes
a analogia é entre terra e homem.
O sertdo seco e o sertdo umido. A
mesma miséria, a mesma salvagao.
A Natureza ao mesmo tempo acgoita
e recompensa, € inimiga e salvado-
ra, inferno e refugio, vida e morte.

A Amazbnia esquecida pelo
homem esconde também, além de
riquezas, algumas cruéis imperfei-
coes. Em Os sertoes, 0 narrador de-
seja denunciar o erro que foi a
Guerra de Canudos e, para melhor
atingir o seu objetivo, o autor se
utiliza das vozes dos discursos de
diferentes areas de conhecimento.
Uma delas é a dos vencidos. O con-
traste entre os discursos hegemoéni-
cos dos vencedores, isto ¢, da cién-
cia, do exército e da civilizacao e a
voz dos sertanejos, barbaros, incul-
tos e fracos, da forga ao tom de de-
nuncia presente na obra. O mesmo
processo ocorre na primeira parte
dos ensaios, estudos e artigos sobre
a Amazo6nia contidos em A Margem
da Histdria. O narrador denuncia o
esquecimento reservado as para-
gens e homens do norte; apesar de
a Amazbnia ser “a paragem mais
perlustrada dos sabios” é também
“g menos conhecida”. E continua:

“A literatura cientifica ama-
z0nica, amplissima, reflete

bem a fisiografia amazénica:
é surpreendente, preciosissi-
ma, desconexa. Quem qguer
que se abalance a deletreé-la,
ficar4, ao cabo desse esforgo,
bem pouco além do limiar de
um mundo maravilhoso™
(CUNHA, 1966a:224)

Euclides, no entanto, deseja
enxergar ainda o lado oposto desse
mundo maravilhoso, que se consti-
tui também como um “paraiso
diabdlico”.(CUNHA, 1966a:232) A
ironia fina, uma das caracteristicas
mais marcantes na prosa euclidia-
na, aparece em um breve exemplo
dado pelo narrador sobre uma lenda
popular amazonense. Narra a lenda
da ilha de Marapaté, situada a en-
trada de Manaus, a qual tem a fun-
cdo de explicar exatamente o que
sucede a quem habita a ilha. A len-
da diz que todo recém-chegado
deixa por 14 sua consciéncia, a pon-
to de chamarem-na de ‘Ilha da
Consciéncia” j& que “nas paragens
exuberantes das héveas e castiloas,
o0 aguarda a mais criminosa organi-
zacéo do trabalho que ainda enge-
nhou o mais desagamado egoismo.”
(CUNHA, 1966a:232) Denuncia a
miséria do homem gque nesse espa-
go corrompido e profanado pelos
donos de seringais - metéfora do
homem profano que entende o es-
pacgo, tempo, natureza e existéncia
como destituidos de significado -
“trabalha para escravizar-se’. Este
¢ o quadro real que vé. O endivida-
mento antecipado do imigrante, a
escravizagdo, a morte em vida sao
realidades inolvidaveis e que torI-
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nam o seringueiro um “lutador ex-
cepcional”. Euclides termina seu
ensaio reclamando a urgéncia de se
redimensionar e regenerar esse es-
paco para que o homem que ali
forma uma “sociedade obscura e
abandonada” possa novamente re-
tomar o seu consoércio definitivo
com a terra. Em outras palavras,
buscar este consoércio é cosmicizar
0 espago comum, Ireorganizar as
relagbes entre natureza e homem
que fazem parte de um macrocos-
mo indissociavel do sagrado e em
movimento. A interrupcao ou que-
bra dessa dindmica provoca a de-
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A leitura informal da vida;
Testemunhos, jornais e boatos sobre a
Guerra de Canudos em um diario maragato
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RESUMO

Nesse trabalho, tentei resgatar algumas das impressées de Isidoro
Virginio até sua participagdo na Guerra de Canudos. Autor de
imensa obra resgatou nela a experiéncia do vivido, fixada em mar-
cas escriturais. Os diédrios, memoérias e cartas permitem que o
historiador encontre subsidios para construir as sensibilidades do
passado. Como presentificagdo de uma auséncia — a vida vivida —
seu diario permite encontrar no particular, aspectos da rede social
indissociaveis da histéria individual. E o caso do depoente, que
representa o mundo real através de seu testemunho e que também
fornece, além da percepcado do préprio olhar a dos ouvidos. Esses
apreendem a leitura indireta oferecida pelos casos, boatos e jor-
nais, considerando que ler é, de alguma forma, escutar.

PALAVRAS-CHAVE
1 Diario — 2 Guerra de Canudos — 3 Testemunho

ABSTRACT

In this paper, I intend to recall some of Isidoro Virginio's impres-
sions up to the point of his participation in the Canudo’'s war.
Author of extensive work, he managed to bring back, by means of
written records, the experience of what was lived at that time. The
diaries, memories and letters allow the historian to find subsidies
to build the sensibilities of the past. Just like the materialization of
an absence - the lived life — his diary enables us to find in the
particular, aspects of the social net that cannot be dissociated from
the individual history. That is the case of the narrator, who depicts
the real world trough his testimony, and provides us with meaning-
ful samples of what his own look and hearing could perceive. Both
senses grasp the indirect reading offered by happenings, rumors
and newspapers, once one considers that reading can be, somehow,
listening.
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" Pois 0s olhos s&o
testemunhas

mais exatas que 0s ouvidos”
Heréclito de Efeso

A noite, ainda regida pelo
brilho dos corpos celestes, foi su-
bitamente tomada pelo ressoar
metédlico do clarim. O toque de
alvorada anunciava a aproxima-
cao do astro-rei, como se lhe rou-
basse o momento ao se colocar
entre o sol e a cidade. Assim, Rio
Grande perdia o prenuncio de um
majestoso espetéaculo: precedia a
luz o som.

De repente, o patio interno
da caserna comegou a crepitar sob
o impacto dos coturnos que, apos
o rancho, rumavam para o0 mesmo
lugar. Perfilavam-se em formatu-
ra, ajustando seus corpos, a dis-
tAncia de um brago, cujo prumo
eram as linhas geométricas do
velho prédio. O imenso retangulo
humano aguardava impaciente as
ordens, enquanto o ar enregelado
pelo inverno sulino, empurrado
pela respiracdo de muitos pul-
moes, mais parecia resistir do que
propriamente ceder. Enquanto
isso, a banda de musica procura-
va, em desacertadas notas, afinar
seus instrumentos, sem obedecer
a qualquer compasso. Tudo toma-
va lugar.

Escutei um chamado distan-
te, produzido pelo corneteiro que,
de fora, avisava a chegada dos

convidados. Todos ficaram aten-
tos, pois o teatro estava prestes a
comecar. Nao demorou muito para
que seus passos atravessassem O
pértico de entrada. Era o coman-
dante que, recebendo um general,
passava a acompanhé-lo para a
inspecéo de rotina. As vozes su-
miram, mas os homens continua-
vam atentos. Entdo, um forte, si-
multaneo e espasmodico bater de
maos, coxas e calcanhares ecoou.
Mais parecia um gigante a des-
pertar de seu sono. Uma nova 0I-
dem da corneta produziu o movi-
mento de centenas de bragos; to-
dos, em continéncia, saudavam 0s
hierarcas. As autoridades, ao to-
marem lugar no palanque, recebe-
ram elogioso discurso do coronel.
Apds o desfile das tropas, encer-
rou-se o esotérico espetaculo.
Agora, os militares podiam reto-
mar suas tarefas diarias e eu,
deixar o quartel.

Estava no segundo andar do
6° GAC, onde fora alojado gracgas a
concessao do comandante.
Encontrava-me em Rio Grande jus-
tamente para coletar alguns dados
referentes ao meu trabalho de mes-
trado. Por se tratar de uma disser-
tagdo que abordava a vida de um
soldado daguele mesmo quartel,
na época conhecido como 12°
Batalhdo de Infantaria, o famoso
“Treme-terra” (alcunha adotada na
Guerra do Paraguai), néo foi dificil
sensibilizar o coronel da importan-
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cia da pesquisa e da dificuldade
dos custos, problema comum a
maioria dos pesquisadores.

Desci as escadas e caminhei
em direcédo ao portao principal.
Olhava para as salas acinzenta-
das, com o pé direito altissimo,
como as estreitas portas e janelas
de madeira encravadas em grossa
parede também eram. Mas, sobre-
tudo, o que mais me chamava a
atencéao era o que existia por tras
daquela cor. Recordava-me do di-
ario que revelava um aconteci-
mento de 1896, esquecido pelo
tempo e abafado pelas autorida-
des locais: a rebelido do baixo es-
caldo. Deixo a indicagcao da minha
dissertagao para os mais curiosos.
Apenas volto a lembrar que, em
alguma daquelas paredes talvez
ainda reste, encoberta por suces-
sivas camadas de tinta, as pala-
vras dos rebelados, inscritas em
algum lugar. Mas o que importa-
va, naquele momento, era sair
pelas ruas, retornar ao “mundo
civil”, em direcao ao antigo prédio
da biblioteca. No caminho perce-
bia os resquicios do passado: a
visdo do campo da Geribanda,
transformadoem pragaTamandaré,
como também as fachadas antigas
de algumas casas, 0 antigo quar-
tel general que durante a Revolta
da Armada teve seu brasao arran-
cado por um tiro de canhao.
Olhava para tudo a partir do que
Isidoro sinalizou.

Se utilizo minha prépria ex-
periéncia para falar da vida de um
outro homem e de um outro tempo,
e se também uso expressdes Co-
muns a vida militar (civil, rancho,
caserna, continéncia, etc.), talvez
seja para mostrar o quanto esse
estilo de vida esteve presente na
minha propria histéria. Encontrar
o diario de Isidoro Virginio foi, em
certa medida, retornar a um uni-
verso que a muito tinha me afas-
tado. Algumas expressdes como
“é tempo de Murici, cada qual cui-
de de si”, escutei varias vezes da
boca de meu pai e, posteriormen-
te, em “Os Sertbes”, do célebre
Euclides da Cunha. Agora elas
reverberam nas paginas escritas
por Isidoro. Sinto que as experién-
cias anteriores da minha vida (ser
filho de militar e ter estudado no
colégio militar), muitas vezes
amargas, ganharam atualmente
um sentido e uma finalidade, na
medida em que me permitem en-
xergar mais além do que outros
que nao as tiveram. Lembro-me
ainda de um amigo cineasta que
ficou encantado com o diario por-
que seu pai era musico. Nesse
caso, a vantagem era dele.

ISIDORO VIRGINIO — VIDA E
OBRA

Percorrer o caminho que traz
as experiéncias de uma vida néao é
tarefa facil. Alguns percalgos en-
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contram-se, até mesmo, em outro
universo, que nao diz respeito a
préopria fonte, mas na histéria da
fonte. No percurso realizado desde
o momento em que ela deixa as
maos do autor para cair em maos
alheias. Por isso, encontrando-me
agora como guardiao de todo o
material, posso situar tanto a vida
como a obra do nosso personagem,
com maior precisao.

Isidoro Virginio nasceu em
1876, na cidade de Rio Grande.
Vindo de uma familia de agricul-
tores pobres, ingressou no Exército
no mesmo ano da morte de sua
méae, em 1891. Com a “Revolugéo
Federalista” e a “Guerra de
Canudos”, Isidoro conheceu as
agruras da guerra; felizmente, o
jovem soldado-musico sobreviveu.
Tais experiéncias foram muito
traumaticas, de modo que ele de-
cidiu abandonar a farda para
aprender um oficio. Dedicou-se,
entdo, a arte do panificio. Depois
de trabalhar nas padarias cario-
cas, 0 jovem aventureiro entrou
para a Marinha Mercante, o que
lhe possibilitou conhecer boa par-
te do mundo. Em 1944, decidiu se
aposentar. Ja velho e doente, re-
tornou para sua cidade natal, in-
hospital da
Beneficéncia Portuguesa. Morreu
em 1956.

Na escrita de seu destino,
outros acontecimentos paradig-

ternando-se  no

méaticos de nossa histéria foram

por ele testemunhados: a “Revolta
da Vacina” e o torpedeamento de
navios brasileiros pelos submari-
nos alemaes, durante a “ Segunda
Guerra Mundial”. No entanto, es-
ses episddios pertencem a um re-
lato, cujas experiéncias de vida
foram mais amplas, fornecendo
uma dimensao ainda maior das
possibilidades de apreender a
nossa histéria. Ou seja, também
podemos resgatar, a partir dessa
narrativa, as condicoes de traba-
lho dos homens pobres, os estere-
oOtipos que pesavam sobre eles, o
que pensavam, Ccomo viviam,
quais eram seus medos, anseios,
expectativas e sensibilidades,
desvelando um universo de senti-
dos e imagens.

A obra de Isidoro Virginio
impressiona. Seu didrio memoria-
listico foi intitulado “A Vida Mal
Vivida"”, perfazendo um conjunto
de 20 cadernos padronizados da
livraria Globo. Muito mistério ain-
da ronda o campo das condicoes
de producao desse material, mas
ainda é cedo para chegarmos a
determinadas certezas. Trata-se
de um material genuino, na medi-
da em que no final da vida, “pas-
sou a limpo” a grande quantidade
de folhas, de tamanhos, cores e
formatos diferentes, confecciona-
dos ao longo de sua vida.

Por sua vez, nos cadernos
intitulados “A Vida mal Vivida —
Rio Grande”, temos a oportunida-
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de de ver uma mudanca na sua
narratividade, pois Isidoro deixa
de seguir o caminho cronoldgico
do seu contar, para estabelecer
uma outra linha, a das ruas da
cidade. Assim, na velhice, Isidoro
passa a ser, de alguma forma, his-
toriador de sua prépria cidade, na
medida em que narra os fatos, a
vida das pessoas, seus héabitos e
costumes. No seu caminhar, re-
gistra aquilo que retorna a sua
memoria, como lembrancas do
passado. Cabe ainda dizer que
nem tudo pode ser recuperado,
pois alguns cadernos se perderam
nessa trajetéria. Obviamente, séao
esses alguns dos limites que te-
mos de enfrentar, visto que convi-
ver com tais acidentes faz parte
do oficio do historiador.

OLHAR E ESCUTAR

As maéaos sao mais rapidas
que os olhos. O sucesso estd no
“ter visto”, ou seja, testemunhar os
fatos sem saber o que aconteceu.
A sensacao de perplexidade é
imensa; em parte porque nao com-
preendemos e em outra porque nao
fomos o0s unicos a ser iludidos.
Embora a mente fique presa ao
fantéstico, sabemos que se trata
de uma ilusado, como as hologra-
flas. O engano dos sentidos con-
serva, no mistério, uma expectati-
va sobre o segredo. Mas, contar a
verdade né&o é parte do espetaculo.
Conservar o segredo, eis o grande

desafio dos ilusionistas. E o gran-
de magico é aquele que consegue
iludir a todos, dando a impressao
de que algo incrivel aconteceu.

Assim, quando narramos
nossas experiéncias, as imagens
da retina tém um poder sobre
gquem escuta. O testemunho, des-
se modo, encontra sua forga de
convencimento no fato do narra-
dor “ter visto”, do mesmo modo
como O viajante precisa retornar
para poder contar o gue vVviu.
Assim, Marco Pdélo, Hans Staden,
entre outros tantos, em seu re-
gresso, trouxeram as lembrancgas
daquilo que testemunharam, po-
voando as mentes de seus con-
temporéaneos e fixando, grafica-
mente, marcas do passado. Pois,
existe um fator intrinseco no
olhar: o ato de conhecer. E o que
nos lembra Frangois Artog, ao di-
zer que aquele que viajou e nao
viu, nao viajou1.

Nesse sentido, o diario de
Isidoro Virginio é generoso, trans-
portando uma torrente de infor-
magoes, impressoes, percepgoes e
imagens sobre a histéria de sua
vida e, sobretudo, uma traducéo
pessoal da histéria da Republica.
Pois, como ja foi dito, teve uma
vida aventureira ao sair pelo mun-
do em busca de histérias. Se eti-

1 (HARTOG:2004)
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mologicamente a palavra aventura
vem do latim, significando as
“coisas que estdo por vir’, pode-
mos encontrar essa intengéo ja no
primeiro subtitulo do diario, onde
aos treze anos comega sua narra-
géo: “Para Porto Alegre”.

“ Numa bela manhé do més
de dezembro de 1889, preci-
samente no dia 12, embar-
quei, por minha conta e risco,
do porto de Rio Grande para
Porto Alegre, sem saber direi-
to 0 que ia fazer na Capital O
vapor era o ltélia e até o dia
de hoje estou para saber qual
sua nacionalidade. Isto, alias,
pouco importava. Sendo va-
por e carregando passageiros
era o que me convinha pois
guem viajava como €eu, nao
interessava o nome. O que se
quer é chegar &o destino, ain-
da mais para mim, um mole-
que vagabundo gque vivia ao
1éu da sorte."(p.1) 2

De fato, um dos tragos mais
marcantes de Isidoro encontra-se
no relato de suas experiéncias, a
maior parte passadas em terras
distantes. Suas impressoes ini-
ciais mostram uma expectativa,
ao dizer De vereda, sai portéo a
fora, [...] e 14 me fui, sem saber por
onde andava, sempre para frente,
vira aqui, quebra ali.(p.1) Para o
jovem, nascido e criado na vida
campestre, a cidade oferecia uma
quebra da rotina, pois as novida-
des ofereciam-se para serem Vis-
tas, saboreadas: “De quando em

vez parava numa vitrine, numa es-
quina, na é&nsia de tudo ver, rua
abaixo, rua acima, ndo me Impor-
tava os transeuntes embora o fos-
sem em grande numero. Achava as
casas mais bonitas que as de Rio
Grande.”(p.1)

Nao sabemos nada sobre as
razoes de ter tomado tal decisdo.
Sua mae ainda era viva e morava
em Rio Grande com seus irmaos e
o Sr. Anténio, seu padrasto.
Embora fossem pobres, tinha uma
sorte melhor que a dos menores
abandonados, cujo destino era,
quando eram pegos pelas autori-
dades policiais, serem enviados
para a escola de aprendizes-mari-
nheiros. Em momentos de gueria,
muitos menores eram enviados
para o campo de batalha, o que
causava freqiientes debates sobre
olimite de idade permitido. Mesmo
assim, Isidoro decidiu se arriscar.
Porém, para levar suas opgoes
adiante, tinha que se adequar a
nova realidade. Por isso, a primei-
ra coisa que fez, ao desembarcar
em porto Alegre, foi conseguir um
emprego. Seu primeiro patrao era
um italiano, quitandeiro no mer-
cado publico; chamava-se “Angelo
Pascallini” [sic]. Sobre isto, co-
mentava:

citagbes textuals do diario serao indicadas
5, pela numeragdo dada por Isidoro
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“Em ser quitandeiro, o ordena-
do que ganhava era dinheiro
gue nao acabava mais:
3$000,000 (trés mil réis) por
més, casa e comida. S¢ néo
tinha roupa lavada. Também,
roupa eu néo tinha. Andava
alegre e vivia satisfeito. Nunca
em minha vida de moleque
vagabundo tinha ganho tanto
dinheiro sem fazer despesas.
Tinha casa € comida & boche
e horas de folga para a minha
vagabundagem. O gue mais
queria eu? Nesta vida airada
pelo mundo, n&o estava so,
estava amparado. J& me pare-
cia ser filho da terra."(p.2)

Quando ganhou seu pri-
meiro ordenado, tratou de “com-
prar uma camisa e umas calgas
para ndo andar esmolambado ape-
sar de, para mim néo ter importan-
cia”. Embora as primeiras neces-
sidades tenham sido supridas,
para o pequeno Isidoro, as ruas
ndo eram um lugar seguro. Por

¢

1sso, comprou “ ainda uma faca de
bom tamanho”.(p.2) Afinal, como
disse, tratava-se de um costume:

“Agora sim, j& estou armado e
POSSO TONCAT gTOSSO COM €5sa
gurizada vagabunda das ruas
da cidade. Todo tempo eu
trazia a faca na cintura, por
dentro das calgas e com 0
cabo a mostra, até mesmo
dormindo dentro da banca de
verduras no mercado, néo por
maldade nem gue tivesse re-
ceio de coisa alguma, sim-
plesmente por ser uso da terra
todos 0s homens andarem

armados. Nesta terra, um
homem gue nédo anda armado
ndo ¢ homem. E alma de
lobisomem."(p.2-3)

Talvez essa viagem represen-
tasse para Isidoro um tipo de ritual
de passagem, afinal, tornar-se in-
dependente exigia ter um emprego
para garantir seu préprio sustento e
portar uma arma; esses eram OS
elementos que, para ele simboliza-
vam uma vida adulta. Nesse senti-
do, comegava a perceber o surgi-
mento de outras necessidades:

“Cansado de trabalhar como

guitandeiro, quis arranjar
outro emprego e melhorar a
sorte, pois ganhando trés
mil-réis por més, embora com
casa e comida, j& ndo dava
para as minhas gulodices de
comer rapadura, pé de mole-
que e cocada preta. Por isto,
Por isto, tratei de melhorar de
vida e procurar coisas
melhores."(p.4)

Como podemos ver, 0s pri-
meiros registros partem do inicio
da adolescéncia. Mas nas memoé-
rias do velho Isidoro, encontramos
passagens em que ele comenta
sobre sua infancia, quando pe-
rambulava pelo mercado publico
de Rio Grande e ganhava, de um
ou outro conhecido, os mesmos
“pés de moleques, rapaduras e co-
cadas pretas”.(p.2) Porém, nessa
nova fase, ele tinha que pagar pe-
las coisas que desejasse.
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Como foi revelado em nota
explicativa elaborada pelo senhor
Paulo Teixeira de Tarso, o primei-
ro caderno infelizmente foi perdi-
do, de modo que nao temos Como
resgatar as informagoes seguin-
tes, pelo menos a maior parte de-
las: perdeu-se o primeiro caderno.
Quanto a esses registros iniciais,
contam as primeiras paginas que
foram salvas, gragas ao inicio de
uma versao da obra, feitas pelo St
Paulo. Se passamos, entédo, para o
segundo caderno, percebemos que
o relato avanca até 1893. Nesse
momento, Isidoro ja estava no
“Treme-terra’, acampado as mar-
gens do Ibicui e de partida para
Sao Gabriel.

Nesse momento de crise, a
vida dos rio-grandenses passava
pelas dificuldades e sofrimentos
resultantes dessa situagdo. Em
relacdo aos homens do “Treme-
terra”, foi uma verdadeira experi-
éncia pedagégica, atilando-os na
arte da guerra. Anos depois, esses
resultados foram evidenciados na
obra méaxima de Euclides da
Cunha, “Os Sertdes”, ao descrever
o combate de Cocorob6.3 O subti-
tulo “ Carga de Balonetas excep-
cional’ é representativo do que foi

dito. “ Manobra arrojada”, “um
lance admiravel”, “formidavel”,
“impeto Incomparavel de valor”

sao referéncias diretas do impacto
que a 42 brigada, formada pelo 12°
e 31° batalhdes de infantaria pro-

pela

vocaram no trago do genial escri-
tor; “um raro golpe de audacia
apenas justificavel senéao pelo dis-
positivo das tropas que 0 vibraram
especial.

sua natureza

Predominava nas fileiras o soldado
rio-grandense”. Conforme Euclides
da Cunha:

“A infantaria do sul é uma
arma de chogue. Podem su-
planté-las outras tropas, na
preciséo e na disciplina de
fogo , ou no jogo complexo
das manobras. Mas nos en-
contros a arma branca ague-
les centauros apeados arre-
metem Ccom 0S CONErarios,
Como se copiassem a carreira
dos ginetes ensofregados dos
pampas. E a ocasido sorria-
lhes para a empresa estupen-
da levada a cabo com brilho
inexcedivel."4

No entanto, as impressoes
euclidianas também recalam em
equivocos. Ao considerar o “gau-
cho temeroso” como “fragil no su-
portar as lentas provagées da
guerra”, embora nao tivesse “par
no seu despenhar em subitos lan-
ces temerdrios”, desconsiderava o
que dissera anteriormente da
“instrucéo prética de soldados que
vinham de um severo exercicio de
do Rio

batalhas nos campos

4 DEM, p.404
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Grande”, referindo-se a experién-
clas obtidas na Revolucao de
1893". Cabe ainda salientar que
as marchas no Rio Grande do Sul ,
se nao tinham o calor abrasador, a
falta de agua e de alimentos, as
folhas da Macambira, castigavam
por motivos inversos. Como nos
mostra Isidoro, essa fragilidade
nao existia:

“Com a friagem de uma chu-
vosa madrugada, as duas ho-
ras da noite o Batalh&o mar-
chou a vontade, atréds da ulti-
ma carreta. Os pés de palhei-

ros, amassando barro na es-

trada; € de Vez enqu

nto com

a mochila as costas, uma res-
valada, e o focinho na lama
Alem da mochila, ¢ pau de

fogo a tiracolo, barraca em

cima da mochila, e 0 paus de
barraca no ombro, A estrada
€ra TuUem, 0§ Campos nao

eram melhores. Na estr

tinha lamas
TI0S Campos a
trada, que &
espinhos, de

i

cavalo, C

rasteiro fervilh

va.

sabe. Em campo 0 bhatalhédo

Embora estropie 0s pés ma-
goa os dedos dos pés, e arre-
bente as unhas
pés. Porgue
S&0 pagos por trimestre, &
preferivel estourar os pés, e
poupar os coturnos.”(p.104-5)

os dedos dos

coturnos, sb

Mesmo assim, as dificulda-

des extremas néao deixavam de
permitir que o olhar do artista
Isidoro se manifestasse, em estilo
verdadeiramente poético, ao dizer:
Por aquele mundo campineiro, ate
onde a vista alcanca, tudo é deser-
to, lugar morto. Os campos Sao in-
findos, e naquelas verdejantes
campinas, 0 céu parece beljar a
terra.” (p.105)

Para entendermos essa
época, nao podemos deixar de
considerar o quanto as liberdades
individuais eram cerceadas, prin-
cipalmente para os homens co-
muns. Mas o ar tornava-se ainda
mais sufocante durante os perio-
dos de guerra. Podemos ver que
apds a luta do Cerro do QOuro, em
Séao Gabriel, Isidoro deixava trans-
parecer essa condigdo. Apds a
prisao de um grupo de maragatos,
entre os quais estava o sobrinho
de Gumercindo Saraiva, conheci-
do como Vasco, as autoridades lo-
cais decidiram liberté-los, devido
ao telegrama ameacador que re-
ceberam do famoso e impaciente
tio: se o0 seu sobrinho nao fosse
solto, beberia sangue republicano,
sem distincdo de idade. Esse fato
causou imensa surpresa a todos,
como disse Isidoro:

s pela a cidade,

com viso ce

rdade. De que o sobrinho
de Gumercindo Saraiva, e
seus companheiros tinham

sido postos em liberdade, e
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tendo a cidade por homena-
gem. A principio nem mesmo
nos quartéis, ninguém quis
acreditar em tais boatos. O
que era uma coisa impossivel,
tal boato nédo podia ser
verdade."(P.128)

Em primeiro lugar, as noti-
cias tinham sua circulacéo dificul-
tada, sendo realmente interrompi-
da. Isidoro parecia néao acreditar,
ao dizer que “tal coisa ndo podia
ser, que seria uma coisa fora do na-
tural e mais do que impossivel.
Nao ha memdria, que em tempo al-
gum, tal coisa acontecesse, e ainda
mais, por estas paragens.” (P.128)

“A principio, a maioria do
povo, nao acreditou em tal
noticia, por ser descabida
Que para o presente momento
seria um erro da natureza,
uma coisa nunca vista. Mas,
no entanto, e apesar dos pe-
sares, 0 que parecia impossi-
vel, era uma realidade. Tal,
gue assombrou todo mundo,
dentro da cidade de Séo
Gabriel."(p.128)

Esse espanto geral sé pode
ser justificado pelo que foi dito
anteriormente. As decisdoes nao
eram imediatamente transmiti-
das, muito menos compartilhadas.
Com o mesmo espanto foi recebida
a noticia de que Sao Gabriel devia
ser abandonada imediatamente.
Para Isidoro, “foi uma ordem ines-
perdvel que causou admiragao e
espanto a toda gente, civil e mili-

tar. Como é que se abandona, uma
cidade militarizada em pleno esta-
do de guerra, e guerra civil?!”. Para
ele, “seria preciso, ser uma coisa
mui grave, a que a ninguém era
dado a saber.[...] por via dos fatos,
os homens estao fazendo jogos
confusos.”(p.130)

Naturalmente, a situagéo de
guerra envolvia sigilo. Porém, se o
envolvimento do Exército na politi-
ca nao representava um problema,
visto que alguns militares ocupa-
vam cargos legislativos, a inter-
vencéo politica dentro dos proprios
quartéis quebrava uma regra basi-
ca. Afinal, nao era permitido dis-
cutir tais assuntos dentro da ca-
serna, pois isso criava uma luta
interna que ameagava a ordem in-
terna, a disciplina e a hierarquia.
O caso do treme terra nos faz ver
uma luta entre militares castilhis-
tas e maragatos, denotando o papel
mediador dos florianistas. Mas, na
verdade, as opgdes politicas eram
inevitaveis, como demostrava
Isidoro, ao dizer:

“Se o soldado é politico, é por-
que € homem, pensa ouve e
sente, como qualguer outro
mortal. Se nds soldados somos
politicos, a culpa nédo é nossa,
é gue os maus exemplos vém
de cima. Se os senhores ofi-
cials néao fossem politicos,
nos soldados jamais em tal
pensava. O pensar e o dever
do militar, é o de defender a
intreguidade [sic] do territd-
rio nacional, e a grandeza da
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Nagéo. E néo os interesses
dos politicos profissionais,
gue é o constraste da honra e
o dever militar....."(p.140)

Podemos pensar que naque-
la época, os homens comuns nao
tinham espaco para assumir livre-
mente suas convicgdes politicas.
Assim, embora as disputas entre
as elites gauchas fossem vistas
pelo soldado de forma passional,
as colsas nao eram bem assim:
dizia-se maragato. Tal escolha era
justificada da seguinte forma:

“Neste Estado politiqueiro, sé
ha dois partidos politicos,
guem nao é de um, & de outro.
Mas, o gue & que vamos fa-
zer? nos e nds outros? se na
loucuras de nossas mocida-
des, as idéias maragatas, es-
tava em nossos ser. Sou sol-
dado bem o sei; nada e solda-
do é a mesma coisa, |...] mas,
se os senhores oficiais, podem
ter idéias politicas que nao
devia de ter. Por qual razéo,

s também néo

Como podemos ver, apesar
da insisténcia de Isidoro em dizer
que era maragato, revelava que
havendo apenas dois partidos, ti-
nha que pertencer a um lado. Ou
seja, realmente nao havia neutra-
lidade. Com a chegada de Custédio
de Melo a Rio Grande, Isidoro pre-
feriu desertar, fugindo para a casa
de seus conhecidos, ao invés de
seguir seus companheiros de ar-

mas, que foram se juntar ao
Exército libertador. Aconselhado
pelos amigos, partiu para Sdo José
do Norte. Porém, sua presenca foi
notada pelos habitantes:

“Suspeito de ser baiano, isto
¢, de ser natural dos estados
do Norte do pais [...] As auto-
ridades da vila, vendo que eu
néao era baiano, pelo o modo
de falar. Por desdita de mi-
nhas desventuras, me sape-
cara na cadeia, como maras
gato, o desertor. Embora em
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nédo gueriam saper de revela-
¢bes, que nada influem. o que
eles queria saber se eu era o
néo, maragato o desertor.”
(p.141-2)

Preso pelo delegado de poli-
cia, acabou confessando que era
desertor, pois se assumisse suas
preferéncias politicas seria dego-
lado. Enviado para Rio Grande
passou um tempo na cadeia até
ser novamente admitido. O indulto
lhe salvara a vida. No entanto,
pouco tempo depois se envolveu
em outra situagdo que quase lhe
custou a vida. Em 22 de marco de
1985, o “Treme-terra” foi desloca-
do para a “ Estacdo de Nascentes”,
entre Rio Grande e Bage. Conforme
nosso narrador:

= da madruga-

’a eu de seritinela na
marechal de ferro.

Devido o que ouvia, os solda-
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dos do Norte chegados a pou-
co tempo, eles contavam coi-
sas fantésticas da Capital da
Unido, e de Niterdi. Que fazia
a gente ficar todo arrepiado e
receoso de uma surpresa de
imprevisto. Bem que se sa-
bem, que em tempo de guer-
ra, & mentiras como terra.
Mas, embora fosse mentiras,
agente na ansia de novida-
des. Acreditava em todas as
lilegivel], que eles contavam,
como,. se verdades fosse
Embdya todas asimaginagbes
de gue é dotado o bicho ho-
mem ficdvamos crentes no
que eles diziam. Diz o adagio:
guem: conta um Cconto, au-
menta um ponto, e é de
fato."(p.162)

Foi nessas condicboes que
Isidoro assumiu o posto de senti-
nela. Dessa vez, a natureza toma-
va outra forma. Embora o céu esti-
vesse ‘“bordejado de estrelas”
(p.147), nao existia espaco em sua
mente para sentir o belo por muito
tempo. Pelo contrario, pois ele es-
tava ficando cada vez mais apavo-
rado. E assim reclamava: “eles,
isto ¢, o0s soldados vindos dos
Estados do Norte, inclusive o Rio
de Janeiro. Se prevalecendo-se de
nossa ignordncia sobre os casos
por la passados. Contavam fatos e
cenas de fazer arrepiar, até os ca-
belos de um calcado
emaranhado.(p.152) E assim,
Isidoro comegou a ficar cada vez
mais enfeiticado: as mentiras pa-
reciam verdades.

O quadro negro da noite era
riscado pela imaginagao por um
lado e, por outro, pela realidade. O
medo aumentava, na medida em
que emergiam de sua cabecga
monstros e fantasmas, mas tam-
bém da real possibilidade de en-
contrar o inimigo, os marinheiros
do Almirante Custédio de Melo. E
assim, ao ver uma moita se mexer,
algou mira e disparou. O forte es-
tampido colocou todos em polvo-
rosa. Em pouco tempo, centenas
de homens armados se aproxima-
vam do atordoado sentinela.
Despertar um batalhéo inteiro du-
rante a noite, sem razao aparente,
era motivo para fuzilamento.

Podemos pensar que essas
histérias assustavam pelo seu ca-
rater fantéstico, mas também por-
que a guerra trazia na sua violén-
cia, casos veridicos e igualmente
assustadores. Embora nao saiba-
mos o que lhe foi dito, fica eviden-
te que esse encontro agiu como
dinamite: “nds outros, piamente
acreditavamos em suas rocambo-
lescas meras fantasias.”(p.152).
Entdo, ao ver um tatu, Isidoro se
lembrou que nas “histérias de
franceses [...] o homem se encanta,
e vira bicho"(p.155) e “embora fos-
se um aluvido de mentiras”(p.160),
parecia verdade. Além do mais,
acontecimentos imprevistos apa-
reciam a toda hora, em parte pela
propria surpresa que faz parte da
guerra, mas também pela falta de
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“As noticias de guerra, como
das cidades eram escassas ou
quase nenhuma. Sé se sabia
alguma coisas, quando eram
lidas, nas ordens do dia, regi-
mentais do batalhdo. Ou en-
tdo, quando nos trens, passa-
va pela estagdo de Nascentes
0s viajantes, guer de cima
quer de baixo. Civis e milita-
res, vindos do Rio Grande, ou
de Bagé."(p.160)

Digamos, também, que a fal-
ta de informacdes ou o controle
delas tinham uma razéao estraté-
gica, pois faziam com que 0s sol-
dados fossem mais facilmente
manipulados. Conforme Isidoro,
“os senhores oficiais, sabia de
muitas coisas tinham correspon-
déncia permanentes. mais o que
eles sabia, ficava la entre eles, e
naochegava, anossoldados”(p.160).
A retencao de informacgdes pode
ser vista no préoximo trecho:

“Quanto cartas € outras cor-
respondéncias, s6 havia para
os senhores oficiais, e para
mais ninguém, Para soldados
e suas familias s6 se fosse por
mao propria de um ou outro,
que viesse das cidades Nas
agencias postais, a correspon-
déncias para soldados e suas
familias, era controladas, por
ordens superiores. E que nas
agéncias postais tem espides
e controladores a servigo da
politica amarela. Séo eles, os

violadores das correspondérn-
cias, mesmo de gente do go-
verno. As correspondéncias
ocultas por méos proprias,
eram muito em segredo. Todos
noés, nos conformava, € nisto
ficava. Sim a bem de todos nos,
neste mundo, fora do mundo
amarelo... Fim.” (p.160-1)

Podemos supor que existia
também uma rede de "inteli-
géncia”, encarregada, por
exemplo, de espionar os movi-
mentos que prejudicassem os
planos da “politica amarela”,
nome dado por Isidoro aos
anos e designios da politica

o

gavam as noticias do fim da
guerra. Em agosto de 1895, a
banda de musica do 12° foi
convocada para o solene mo-
mento da assinatura do trata-
dodepaz, em Pelotas. Vestindo
seus uniformes de gala, a bela
tlinica preta com seus botoes
dourados faziam-nos sentir
como se féssemos soldados de
“Napoledo". A alegria era tanta
gue O povo “chegou as raias
do delirio”". (p.165)

Por sua vez, o povo estava
alheio as decisbes politicas.
Tratados como “gado” eram forga-
dos a guerrear, na medida em que
nao havia espaco para a neutrali-
dade, essa construcado de identi-
dades acabava tomando conta de
todos, mobilizando sentimentos,
criando expectativas e filiagoes.
Embora algumas dessas adesoées,
vindas mesmo dos quadros hierar-
quicos inferiores deviam-se a in-
teresses pessoais, como a promes-
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sa de emprego, por exemplo, nao
era esse o caso do jovem Isidoro,
nem da maior parte dos seus com-
panheiros de farda. Em varios
momentos de sua vida que ele
afirmou que nao era tao apaixona-
do quanto dizia, pois agia coagido
pela falta de liberdade, pela faca
opressora e assassina da “hiena
do cati”, apelido dado ao Coroenl
Joao Francisco. No entanto, o
mesmo sendo

clamor politico,

construido pelas elites, criava
adesbOes inconscientes, como po-
demos ver nas festividades duran-
te a assinatura da “Paz de
Pelotas”:"Nas manifestagdes dos
cabos de guerra, no hotel onde
estavam reunidos. Do meio do
povo, uma besta gritou, viva o Dr.
Julio Prates de Castilhos. nao teve
eco, o povo respondeu, viva Dr.
Prudente de Morais Presidente da
Republica."(p.166)

Esse trecho é revelador, no
sentido de que ao pronunciarem o
nome de Prudente de Morais, ao
invés de Gumercindo Saraiva ou
Silveira Martins, demonstravam
que se aceitavam a derrota dos
federalistas, nao se sujeitavam ao
governo de Castilhos. De certa
forma, a luta continuava. Por sua

comandante do
trazia uma certa

quartel. O

vez, O
“Treme-terra”
tranquilidade ao
Tenente-coronel Tristao Sucupira
de Alencar Araripe, homem de
Cantuéria,

novo

confianga do general

investiu contra os oficiais casti-
lhistas que pressionavam Seus
comandados. No entanto, a situa-
cao de calma era aparente.

O estado de alerta nao tinha
desaparecido da mente da tropa
que, ao saber de sua transferén-
cia para Pelotas, através de boa-
tos, entrou em convulsédo. O quar-
tel comecgou a “pegar fogo” O
subtitulo “Odio Politico” mostra
bem esse revés. Para Isidoro,
“esta politica amarela, provocou
na soldadesca sede de ¢dio e vin-
ganca, contra seus irméaos de far-
da. Verdadeiramente apaixonados
por esta nefasta e odiosa politica
pessoal, que domina a opinido
publica no Brasil.". A idéia de que
os soldados do 29° batalhao de
infantaria de Pelotas, seus anti-
gos rivais, iriam ocupar seu lugar,
gerou um o6dio incontrolavel, fa-
vorecido por aqueles que espa-
lhavam o boato.

Conforme Isidoro,
como ontem, o velho Treme-Terra,

grei

“Hoje

era malquisto,
Castilhista de
Agora o 6dio em Sena e o Batalhao
transferiu [...] Da cidade do Rio
Grande, para a Cidade de Alegrete,

pela a

triste minoria.

quase na fronteira”. As razdes da
transferéncia estavam no “mara-
gatismo”. Recorrendo a outras
fontes, podemos ver que a noticia
da transferéncia chegava aos jor-
nais. Diante disso, os desafetos

comecaram a reaparecer:
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“Maldozamente e por arte do
demo, pello o guartel correu a
noticia, de que o 12° {a sair do
Rio Grande, por castigo. Para
que o 29° de Infantaria seu
rival politico, viesse ocupar o
seu lugar na cidade do Rio
Grande. O boato; foi inteli-
gentemente préeparado e pro-
pagado, e os seus efeitos, nao
se fizeram esperar. O resulta-
do fol 0 mesmo que mexer em
casa de marimbondo, e de
abelha cabocla e mandagaia
Como era de prever-se entre
os soldados provocou ddio &
sede de vinganga. Se bem
gue era uma ordem superior,
gue tem de ser obedecida.”
(p.172)

E assim, Isidoro explicava os
motivos da revolta ao dizer que “o
12° Batalhédo de Infantaria que du-
rante a revolugdo, nunca mereceu
confianga da politicalha amarela.
Sempre suspeito e odiado por
[cheirar] idéias contrarias, aos os
usurpadores, da liberdade publi-
ca”. (p.171) No entanto, o novo co-
mandante tinha um papel central,
na medida em que “reviva as
idéias, a trés annos adormecidas,
mais sempre vivas, que é o mara-
gatismo”. (p.171) A idéia de que o
Tenente-coronel Sucupira estava
envolvido na luta politica nunca
foi cogitada por Isidoro e o que
veremos, mais tarde, € que nao
existia nenhuma neutralidade.

Por hora, o quartel estava
explodindo. Conforme ia se apro-
ximando a hora do embarque,

mais aumentava o descontrole dos
soldados. O quartel foi virado de
cabeca para baixo, sem que os
oficiais conseguissem retomar o
controle, pois “a agitagdo era me-
donha, os soldados no delirio de
suas loucuras, ndo tinha mais a
medir nas suas tambem safadezas.
Quando em um ponto serenava um
disturbio, rebentava dois e trés em
outro”.(p.174) Quanto aos respon-
saveis pelo tumulto, Isidoro fazia
a seguinte indicacao:

E que nesta agitagdo de
quartel ndo havia um cabega,
cada gual agia por si. Todos
doidamente faziam o que lhes
desce na cabega, de o faze-lo.
Se infelizmente houvesse
uma cabega, o que seria fatal
para um e para outros. Houve
um momento em gue o quar-
tel ficou como um hospicio, e
os doidos em delirio."(p.175)

As dependéncias internas do
quartel foram destruidas. As latri-
nas foram despejadas no patio,
nas paredes foram escritas pala-
vras contra o castilhismo, parte do
patriménio foi destruido e quase
que o préprio quartel foi incendia-
do. A situacado sé foi controladza
com a chegada do comandante, 2
cavalo, cuja imagem guardavz o
respeito de todos os revoltosos
Porém, restavam ainda agueles
que nao aceitavam que o 1
xasse a cidade, como Mestre da
Banda, o Sargento Inocéncio. Por
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ordem do comandante, foi preso,
de forma qgue nao mais influen-
ciasse seus companheiros, fato
que nos mostra que o maragatismo
do comandante era aparente.

Quanto a seus pares,
Isidoro mantinha uma opiniéao du-
rissima, sem deixar de explicitar
as razoes. Para ele, os problemas
surgiam dos maus governantes. O
“Treme-terra”, era ‘e sempre foi
um paiol e depdsito de maus ele-
mentos e incorrigiveis vindos do
Norte do pals, a bem da
disciplina”.(p.178) Para o jovem
soldado, a ma fama devia-se ao
descaso e aos maus tratos que re-
cebiam dos oficiais, ao infligirem
os mais duros castigos fisicos,
lembrando a pedagogia do chico-
te, oriunda da escraviddao. Quanto
a procedéncia dos soldados gau-
chos, sabemos que 0s que nao
eram voluntarios ou camponeses
pegos a “pau e corda”, vinham das
prisées ou das ruas, perfazendo o
caminho da escola de aprendizes-
marinheiros até o recrutamento
forcado. Ou seja, constituiam-se
na propria “dangerous class”:

O Treme-terra chegou em
Alegrete em outubro de 1896. Da
Bahia, em abril de 1897, Isidoro
registrou a vida em Alegrete: foi
uma tranquilidade, “para nds, com
dupla satisfagdo e regozijo [...] um
bom lugar para soldado viver, como
de fato é mesmo”.(p.198) O clima,
as pessoas, a dgua e o ar, tudo era

maravilhoso, a nao ser o Conselho
Municipal, que era castilhista.
Tratava-se, dizia, da verdadeira
“democracia natural”’, onde “até as
janelas e portas das ruas sao
maragatas”.(p.202-3) E claro que,
estando longe das tensodes politi-
cas, a vida ganhou novas cores.

“Todos nds, alegre e satisfei-

tos, sem jamais pensamos nas
revoltas dos tempos presentes.
Ndés embora estivesse bem
estalado navida, ja estévamos
com a pulga atrdas da orelha.
Para nds, de um momento
para o outro, ja esperavamos
qualguer novidade sincera
vindas do norte do pafs. Onde
as coisas por 14, j& ndo anda-
vam muito boas, o que era um
mau agouro.” (p.205-6)

Porém, os futuros aconteci-
mentos mudaram drasticamente
esse quadro. Embora a falta de
informacdes fosse esperada, as
primeiras suspeitas comecavam a
surgir. A queda do Coronel Moreira
César teve uma imensa repercus-
sdo. A noticia correu por todos os
jornais, embora os chefes republi-
canos tentassem manter esse fato
em segredo. Em 18 de margo de
1897, o “Treme-terra partiu para
Canudos: “Pelo o que se sabia e se
falava, estava cheirando chamus-
co, e fogo na canjica. O 12° de
Infantaria; embora estivesse no
interior do Estado, teve ordem de
marcha para o Norte do pais, onde
estava pegando fogo. Todo
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Batalhdo entrou em atividade fe-
bril para marchar em cumprimen-
to do dever.”(p.206)

Como vimos, a falta de esco-
lha era recorrente. Para Isidoro,
soldado néo tinha “vontade”, devi-
do a “Guerra do Paraguai”, onde
tornaram-se “escravos da discipli-
na’, na medida em que deixavam
de ser “cidadaos”. Portanto, obe-
decendo as circunstancias, parti-
ram rumo a uma nova e dura guer-
ra. Por sua vez, os fatos eram en-
cobertos pela mentira. Mas, para
Isidoro, “no presente momento, a
jovem republica esta  correndo
grande perigo, la nos inodspitos
sertées Baianos. Ja quatro expedi-
¢bes militares, uma derrotada e
trés aniquiladas pelos fanaticos do
monge  Anténio  Conselheiro”.
(p.206) O anuncio da “Péatria em
perigo” era divulgado. Restavam
aos brasileiros de coragem corre-
rem em seu auxilio.

No dia 30, apds dois dias
de viagem, o navio Carlos Gomes
chegava ao Rio de Janeiro. O
Batalhao embarcado ficou isolado,
até o momento de seguir viagem.
Do navio “todos nos, estavamos
extasiados contemplando o belo
contorno, da Bahia da Guanabara.
Que beleza, que lindeza, é a vista
panordmica da cidade do Rio de
janeiro."(p.214) Para reforcar os
lagos de solidariedade, o navio foi
visitado pelo préprio Prudente de
Morais, que trazia na mao direita

uma “vigosa” rosa branca, simbolo
da Republica. Os militares, dis-
postos em formatura, olhavam
atentamente para o Presidente da
Nacao que subia a escada do na-
vio, acompanhado de sua comiti-
va. Logo, o0 navio seguiu viagem,
rumo a Salvador. A solenidade,
rica de simbolos e gestos, servia
para reforgar os lacos identitarios
daqgueles homens com seu proéprio
batalhdo, com o Exército e com a
Republica que nunca lhes dera
nada. Em 2 de abril chegaram em
Salvador, onde uma nova soleni-
dade aconteceu, sob o comando
do General Cantuéaria: “Sua
Exceléncia mandou, que a banda
de musica primeiramente tocasse
o dobrado Saudades de minha ter-
ra, e depois o dobrado Saudades
de Porto Alegre. Assim foi que o
batalhdo em marcha, pelas as
ruas da cidade, ia enchendo os
ares baianos com alegres sons de
musicas gauchas.”(p.217)

Alojado no Forte de Sao Pedro,
Isidoro saiu pela cidade a fim de
conhecer todos os cantos. Nas ho-
ras de folga, “a pé e de bond, ancio-
zo de tudo ver: remechir a cidade de
Pyraja. Que lindeza que beleza, vi
coisas que jamais tinha visto. Na
verdade, [..| tem muito o que se
ver."(p.218) O jovem percorria as
ruas da bela Salvador, guiado pelos
olhos curiosos, autores de seu des-
tino. Dizia Isidoro que “sempre
ouvi, os soldados contarem que na
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capital Baiana havia muitas igre-
jas, 365. Quis ver muitas igrejas
nao todas, por ser impossivel.:

“Em proporgéo: ha mais igre-
jas e conventos na capital
Baiana, do gue casas de mo-
radia. Os baianos gquando
morrem nao vao para o infer-
no, por mais criminosos que
seja. Estdo bem guardados,
garantidos e amparados, por
suas crencgas religiosas. Pode
ser ele, o maior criminoso, val
para o céu direitinho, bem
juntinho, a Nosso senhor
Jesus Cristo. Dizem, nao set:
que o grande presidio do es-
tado, esta abarrotado, de an-
jinhos baianos devotos. Se
assim é, as religides nao es-
tancam os crime, pelo o con-
trario, fermenta” (p.218).

Como sabemos, homens de
diferentes regides se encontravam
nos quartéis. A identidade entre
cles se dava de diversas formas;
ao compartilhar a mesma profis-
sdo, o mesmo pais, etc. Por isso,
diminuiam as disténcias entre si,
na medida em que partilhavam
suas histérias pessoais e apresen-
tavam seu mundo. Porém, tratan-
do-se de um “outro” no espacgo, a
sensacado de estranhamento, de
choque entre altoridades, apare-
cia no espanto e na falta de com-
preensao. Longe daquilo que lhe
era comum, um mundo novo salta-
va-lhe aos olhos. Como narra
Isidoro, ao chegar na colénia do

Patrocinio, em Sergipe:

“Eu que nunca em minha
vida, vi e comi jenipapo, fi-

uel enjenipapado, € gquase
entupido. [..] Jamals em mi-
nha vida, comerei t&o para
mim ofensivo e provocante
fruto. [..JE aqui, onde pela a
primeira vez na vida vi a téo
falada aranha caranguejeira.
Bicho horrivel e nojento, que
faz calefrio e medo a toda
gente. Dizem nao sel que sb
faz bem as inocentes crian-
cas. As mées dela arrancam a
preza, e em um cordao poem
no pescogo de seus filhinhos.
Que quer, quebra quebrante,
mau ar e mau olhado, e outros
males."(p.220)

A natureza nao era mais

confiavel e as novidades n&ao eram
necessariamente boas: o desco-
nhecimento da regiéo tornava-se
um obstaculo. O estranhamento
trazia duvidas, cuja concepgéo de
mundo, herdada e transportada,
pouco ajudava a explicar a reali-
dade. Os critérios de compreensao
vindos de fora, mostravam o des-
conforto e a duvida diante do des-
conhecido: “Pode ser que néo seja,
como também pode ser que seja.
Sobre isto ndo digo nada, creio e
nao creio. Para nés do sul, que néo
somos made, aguardamos Iespeito,
as superstigbes dos sertanejos.”
(p.221) No entanto, Isidoro conti-
nuava a observar tudo:

“Outro caso vi na colénia do
Patrocino que me causou es-
pécie. Nac s6 a mim, como a
muitos outros filhos de outros
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Estados, mesmo dos Estados
do Norte. Pouco alem dos pés
de jenipapo, € um terreno
sem vegetagoes. O terreno é
assim como roxoterra e pega-
nhento, assim como [sabre]
Quando chove, as aguas fi-
cam empossadas nas covas
dos terrenos, € as covas dos
cascos dos animais. Agua
toma a cor do leite. Se beben-
do da &gua leve macia sabo-
rosa e fresca, parece que se
estar tomando leite. E uma
delicia, em beber-se daguela
Agua. Sem exagero nenhum,
& 0 Mmesmo gue se esteja be-
bendo um copo de bom leite
O gue é que ha no terreno?
Sao mistérios da natureza. A
guem a ninguém é dado a
saber, s6 Deus...Fim."(p.222)

Os questionamentos de
Isidoro nao encontravam resposta
sobre essa tal “fonte de leite”.
Sobre esse fen6meno, encontra-
mos interessantes elaboragodes
nos escritos medievais: As galac-
tites, “de cor leitosa e, triturada,
da origem a um suco com sabor de
leite; quando as mulheres que es-
40 amamentando a levam consigo,
fecunda seus peitos: dependurada
no pescogo dos meninos, diz que
los faz] produzir saliva: na boca se
desfaz e faz perder a memoria."s
De certo modo, ambas as fontes
sao portadoras de idéias seme-
lhantes. Assim, a regiao identifi-
cada como Sertdo parecia cada
vez mais estranha e exética.

De Simoes Dias para fren-

te, Isidoro nao mais voltou ao seu
didrio, somente meses depois,
quando a guerra ja tinha termina-
do. O novo capitulo marca, de for-
ma significativa, a impressao de
estranhamento que aquela expe-
riéncia lhe causara. “Para o
Desconhecido” comporta justa-
mente a inversao de sentido conti-
do no subtitulo anterior, “Rumo ao
Sertao”. Naquele, retoma a escrita
de seu didrio memorialistico: tor-
nou-se aqguele que viu e sobrevi-
veu. As idéias refletiam atraves
da tinta vermelha, uma opiniao
que amadurecia: buscava o saber.
Mas algumas coisas nao muda-
vam. A natureza continuava hos-
til, o mundo continuava sem es-
tradas, “emaranhado em sua pro-
pria vegetagao: "Dificil para nds, e
facil para os sertanejos. Que nasce
e vive, e morre naquele mundo de
mataria, e capoeiral..."(p.225)
Porém, Isidoro também contem-
plava as belezas da terra ignota:

“Na mata fechada, ao lado
aposto onde noés estavamos
cestiando. Cantava na mata o
belo passaro, que é conheci-
do, por arapenga, que no sul
¢ chamado, por
Cantava outros

5 (SEVILHA 396)
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paiz. Em ouvi, naquelas sel-
vagens paragens 0s Cantos
dos péssaros nativos. Era um
soberbo conserto florestal dos
liricos passaros em plano ser-
tao Baiano."(p.230)

Contudo, se a natureza pare-
cia estranha, a atitude dos homens
daquela regido também era.
Quando a coluna Savaget chegou
em Jeremoabo, Isidoro se interro-
gou sobre o fato da cidade ter sido
abandonada, restando apenas um
casal. “O homem por ja ter sido pra-
ca do 9° de infantaria aquartelado
na Capital do Estado. A mulher por
ser a mulher do homem, que ja ti-
nha sido praga na capital do Estado,
e ja estava civilizado”. Portanto, o
resto da cidade parecia-lhe ter um
comportamento barbaro. Além dis-
so, por fugirem da cidade, Isidoro
imputou uma cumplicidade entre
eles e Antbnio Conselheiro, ao di-
zer que aquela atitude representa-
va “uma prova de que todos esta-
vam mancomunados no mesmo
crime, se é que crime havia”. E,
assim, mudou de opinido: “o que
mais tarde ficou provado, de que
crime nao havia. O que ficou prova-
do: é que havia desonestidade e
falta de critério de gente grande da
situagdo politica estadual’.(p.234)
Longe do campo de batalha, Isidoro
resignificou sua percepgao sobre
os fatos. O vivido transformava-se,
sob a luz da reflexdo e da critica,
em conhecimento.

As dificeis condi¢Oes da mar-
cha, “dando cabegadas nos paus, e
esbarre nos espinhos, que era o que
mais havia no matagal” pareciam
um inferno “para nés filhos do sul”,
enquanto para os “Nortistas, era
um recreio téo a seu jeito e gosto”.
Ao que, acrescentava: “Como é di-
ferente a natureza, o Sul com seus
campos abertos, e o Norte com
Mattos fechados.”(p.238) Esse so-
frimento aumentava, na medida
em que o préprio Exército desco-
nhecia as dificuldades que seriam
enfrentadas. A utilizagdo de rou-
pas inadequadas, por exemplo, foi
motivo de acidentes terriveis, como
as queimaduras causadas pela fo-
lha verde do Cansangao, “Eu fui
vitima dessa maldita planta selva-
gem 14 no Passo da Ema. Sem sa-
ber, toquei com o brago nela, isto
nas verdes folhas. Fiquei com o bra-
co em fogo ardente. Depois o0 brago
inchado vermelho e inflamado, que
sentia calor e calafrio.”(p.241) Por
outro lado, o terreno térrido, a falta
de A4gua, a vegetacdo e a fauna
ameacadoras davam espago a na-
tureza mantenedora e providencial.
A coroa-de-Frade, por exemplo, era
uma fonte de agua e comida espa-
lhada pelos campos.

“A coroa-de-frade, é um fruto
nativo da zona, [...] Tal qual
como usa em seus barretes 0s
soldados espanhois, e todo
felpudo. E um bom fruto, tem
o0 gosto pepino, e do branco
da melancia. Comendo: mata
a fome e a sede dos viandan-
tes do sertdo. E sabido por

I=sdoro
2280010
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todos viandantes, isto é do
sertao do Brasil. Que a coroa
de frade, tem o misterioso
dom, de matar a fome e a
sede. Foi 0 que nos valeu do
contrario nem ¢ bom falar, s6
Deus o sabe.. (p.242-3)

E sabida a importancia que
os soldados, provenientes daqguela
regido, tinham para a Expedicéao,
pois acabavam ensinando aos seus
companheiros de farda os mecanis-
mos de sobrevivéncia. Além disso,
Isidoro evidenciou um a outra forma
de utilizar essa sapiéncia, quando
se referiu ao interrogatério dos pre-
sos capturados durante o percurso:

“Dos interrogatdé feitos,
pouco 0 nada ficou
do. O Sr, comandante Tristao
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Com jeito € manha tambem
0s interrogou de tal forma,
gue tudo descobriu. Os ja-
gungos confessariam tudo,
filhos de quem eram, e 0s pa-
dres gue os batizou, ficou
tudo claro."(p.24b)

Faltava a tropa conhecer o
inimigo. O enigmético poder de
combate dos sertanejos, deixava o
Brasil litoraneo tonto. Da falta de
recursos surgiam combatentes ad-
miraveis que, resistentes as maio-
res dificuldades climéaticas e adap-
tados as duras condicdes da terra,
inventavam uma forma original de
lutar. Invisiveis aos milhares de

olhos, causavam surpresa e medo
pela pontaria certeira e pelo gran-
de estrago que faziam nas forcas
militares. Um bom exemplo é a
municao utilizada: “Eram balas por
eles fabricadas, de pontas de chi-
fres. Balas fatais, quem por elas
atingidos, jamais escapara. Das
forgas atacantes, de quando em
quando um homem tombava e nao
mais se erguia.” (p.251)

Tempos depois, chegaram
no famoso sitio do “Macambira”,
onde finalmente puderam descan-
sar e saciar a fome e a sede.
Isidoro, embora estivesse longe da
guerra, narrava os fatos utilizando
a conjugacao no tempo presente,
tal era a sensagdo de realidade
que suas evocagdes proporciona-
vam: “Companheiros vamos apro-
veitar, enquanto ha o que se coma
neste belo e maravilhoso manan-
cial no sertdo Baiano. Nao sabemos
se para a frente: ha, ou havera des-
tas belas petisqueiras, que por
aqui abunda.” (p.274) Podemos ver
que a incerteza continuava pre-
sente em suas lembrancas.

A Guerra de Canudos remete
a cenas de bravura e de horror.
Isidoro comentou diversos aconte-
cimentos marcantes e que estao
presentes em varios relatos, como &
0 caso da cena em que um grupo de
conselheiristas tentam destruir al-
guns canhoes, valendo-se apenas
da forga de seus bracos. Porém,
existem outros casos que retornam
com seu depoimento e que mostram
episddios crudelissimos, normal-
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mente cometidos pelos soldados.
Assim, Isidoro descreve momentos
de verdadeira cagada humana, na
medida em que a guerra embrute-
cia coragbes e encobria os atos mais
torpes. Naquelas condicoes, alguns
homens eram capazes de tudo.

Para Isidoro, os soldados es-
tavam fatalmente endurecidos:
“pode ser que tenha mas faz crer
que soldado na guerra nao tem co-
racdo humano jamais o tera, e mes-
mo é de duvidar. E que nestes
tempos de salve-me eu, nao ha lu-
gar, para sentimentos humanos.
Pelo menos, os fatos tem provado,
que assim é."(p.281) E a narracao
dos fatos néo deixava duvidas. O
desespero levava alguns soldados a
se aventurarem em busca de comi-
da. Segundo Isidoro, o primeiro a
tentar foi um soldado conhecido
como Guaxinim:

“Um homem qualquer, para
afrontar o mundo desconhe-
cido, e ainda mais ajagunga-
do. S6 mesmo ledo, € nao ter
amor a vida. Foi ele, qual ou-
tro Cristovéo Colombo, que
desvendou o mistério, e abriu
caminho para outros aventu-
reiros passarem. Foi um as-
sombro pois naquele inferno,
se é que inferno existe, o que
nao é de cré. Para todos os
lados que se vira, se vé a mor-
te de canjica arreganha-
da...[.] E como se diz, &
tempo de Murici, cada qual
que cuide em si, que Deus
cuidara de todos" (p.245)

Quando encontravam, ao in-
vés de 4gua e alimento, pessoas, 0s
desejos mais bestiais afloravam,
como é o caso da reagao de um sol-
dado que, localizando trés provaveis
conselheiristas, sacou a arma €
atingiu um deles com um tiro cer-
teiro. Os outros dois, um rapaz e
uma mulher, fugiram apavorados.
Sintomatica foi a reagdo causada
pela raiva descontrolada ao ver a
presa feminina fugir. Isso fez com
que o soldado, apdés humilhar dura-
mente o ferido, esfacelasse sua ca-
bega a coronhadas.

Por essa e outras razdes, 0
desejo de que a guerra chegasse ao
fim era compartilhado com fervor.
Isso pode ser observado no proéprio
desconhecimento da situacgéo da
guerra, gerando expectativas desa-
justadas, como a idéia equivocada
de que o encontro das duas colunas
era o aviso do fim da guerra. Tais
anseios remetiam a uma falsa im-
pressao. E assim, Isidoro se ques-
tionava: “Por que é que ha: tanto
regozijos por estas alturas do sertao
Baiano? E porque, pelas quebradas
das serrarias e montanhas, ouve-se
se longe e bem longe o troar da ar-
tilharia da 12 Divisdo. Que pelo
menos, a esta hora, estava bombar-
deando a formosa cidadela de Belo
Monte”.(p.281) Surgia o primeiro
indicio de que Canudos estava
prestes a ruir; porém, néo de forma
facil, nem rapida. A primeira colu-
na se encontrava em sérias dificul-
dades e o General Savaget, sentin-
do a iminéncia do desastre, orde-
nou o ataque.
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“Mil vezes uma guerra com
uma Nacéo estrangeira, do que um
Canudos Brasileiro”(p.316), dizia
Isidoro. Sem duvida, as calamida-
des aumentavam a angustia das
tropas que ansiavam pela chegada
de mantimentos. Além disso, a
censura experimentada em 1893
continuava: “cartas e jornais, SO
quem recebia, eram oS senhores
oficiais."(p.334) No morro da Favela,
0s soldados amargavam as mais
duras necessidades e, para piorar,
os conselheiristas continuavam lu-
tando obstinadamente. Conforme
Isidoro, todos estavam “ali exposto
a estes trés impossiveis, invisiveis
inimigos, balas, sede e fome".
Nessas condigdes, o umbuzeiro era
providencial:“No infeliz reduto da
Favela, de triste e dolorosa lembran-
ca, para nunca mais. Toda a popula-
cdo afavelada, passou 14 dias em
jejum, sem comer um grao de feijéo,
ou de arroz. Quem néao dispunha de
dinheiro, se alimentava das batatas
do umbu."(p.366)

Pelo que tudo indica, a sobre-
vivéncia tornava-se possivel gracas
a circulagéo do conhecimento sobre
a terra, cujos mestres eram 0s pro-
prios sertanejos, vestidos ou nao
como soldados. Somente a chegada
do comboio, trazendo mantimentos
e homens descansados, revigorou o
espirito dos fatigados combatentes.
No dia 18 de julho de 1897, as tropas
avangaram sobre Canudos. Para
Isidoro, “a famosa cidadela de Belo

Monte, que parecia ser invencivel,
antes tantas balas de canhdées”, foi
descrita da seguinte forma:

“Cada uma casa, era uma
trincheira dos renitentes ja-
gungos. Isto é, aguelas feras
indoméveis, homens mulhe-
res e criangas. As ruas nao
sao bem alinhadas, mais s&o
regulares e bem harmoniza-
das, néo sédo becos sem sai-
das. Enjaulados, mnaquelas
casas trincheiras, estavam
ferozmente lutando, homens
mulheres e criangas. Cada
qual os mais assanhados,
contra nds, o0s invasores.”
(p.336)

O Exército comecgou a destro-
gar a resisténcia herctlea dos con-
selheiristas. Para Isidoro, Canudos
era quase invencivel, mas “por ven-
tos contrarios as leis de Deus”, ficou
completamente arrasada. A igreja
nova, “‘formidavel fortaleza”, que
“por muito tempo zombou das balas
dos canhées”, s6 conseguiu ser der-
rubada pela dinamite.”(p.359) Ao
mesmo tempo, se perguntava por-
que tudo teve que ficar arrasado. A
resposta foi direta: “Para excremen-
to do futuro, se o futuro nao for pior
que o presente” (p.359) Enfim, se-
guiu-se o ultimo espetaculo de hor-
ror, quando 0s prisioneiros comeca-
ram a ser massacrados. Nesse mo-
mento, Isidoro fez questao de pon-
tuar o estatuto de verdade da nar-
ragéo seguinte, explicitando a au-
toridade de seu olhar:

=
5
s
o
o
o
m
=
=
=
&
=
23]
o
@
=]
g
&
@3
<&

a

Revist

@)
—X

A leitura informal da vida



Revista Canudos, CEEC/UNEB, Salvador, volume 1, n° 8, p. 38-63, jul/dez 2007

@)
DO

rlos Perrone Jobim Juanior

Ca

“Qs fatos que segue parece
incrivel, mais nao &, é reali-
dade. Cruéis e cruéis verda-
des, embora parece impossi-
veis. Que os enfatuados, nega
nao lhes agrada saber. E duro
e cruel fere como o fio da es-
pada lamina de fino ago. Quer
goste, quer nao goste, nao
deixa de ser verdade. Em todo
caso: deixamos os enfatuados
e afortunados, € vamos aos
fatos, que sdo reais. Todos
nés . fomos testemunhas da
senas desumanas, depois da
guerra acabada."(p.359-60)

Conforme o depoente, no
passo do Rosario foram fuzilados
centenas de velhos e mulheres.
Isidoro achava incrivel que tais
atos pudessem acontecer noS
“tempos modernos”, ao que ironi-
zava: “no seu nao fanatismo e con-
sensiosos religiosos romanos” e
“ainda mais por beatos e carolas
de farda as costas, em um pais
cristdo.”(360) Para ele, a Guerra de
Canudos representava uma “ver-
gonha eterna para a geragao que
passa e fazia doer a alma e 0s co-
ragées mais duros.”(p.360) Mas
“eram jagungos, tinham que desa-
parecer, embora vencidos.”(p.361)
Para ele, a moral cristd dos brasi-
leiros parecia nao existir:

“Atos tais s¢ podia ser prati-
cados nas eras pagéas, na an-
tigtidade, onde o ser humano,
era um objeto sem valor. Mais
no Brasil na era Christa é de
pasmar, é ato selvagem. J&
nao é mais selvagem, e saté-

nico.[...] E que o Brasil, ainda
nao esté civilizado e doutri-
nado. Como os paises semi-
barbaros ocupa um lugar de
destague."(p.362)

Ao Coronel Carlos Teles, co-
nhecido pelo cerco de Bagé, durante
a Revolugao Federalista, foram en-
tregues quase uma centena de pri-
sioneiros. Porém, conta Isidoro que
o mesmo disse: “- ndo enodeo meus
galées, com atos de covardia’(p.363)
Em seguida, libertou-os. Isidoro te-
ceu todos os elogios possiveis ao
admiravel ato de seu comandante.
Enfim, marcharam pelas ruas de
Salvador, no dia 9 de outubro, “ven-
cidos, mas nao convencidos” (p.367),
sob os olhares de uma platéia
“indiferente”(p.368) a vitéria da
Republica, “a quem detesta €
odeia.”(p.368) Em 28 de maio de
1898, Isidoro terminou seu relato
sobre Canudos.

Se Isidoro testemunhou a
guerra, trazendo muitas novidades,
parte delas foram conhecidas de
forma indireta, através de histérias,
boatos e jornais. Fica dificil preci-
sar de onde elas vieram, a nao ser
nos casos em que evidenciava a
origem, através do “ouvi dizer”, “li
em certo jornal’. Tempos depois,
quando a guerra ja tinha acabado,
Isidoro sistematizou suas idéias
sobre as causas da guerra.

Ao percorrermos as pegadas
que o diario de Isidoro Virginio fi-
xaram, encontramos fronteiras ou




s Teles, co-
agé, durante
a, foram en-
itena de pri-

Isidoro que
:nodeo meus
irdia"(p.363)
5. Isidoro te-
Jossiveis ao
:omandante.
las ruas de
1tubro, “ven-
idos"(p.367),
ima platéia

vitéria da

detesta e
de maio de
| seu relato

emunhou a
s novidades,
1hecidas de
de histdrias,
dificil preci-
n, a nao ser
idenciava a
vi dizer”, “li
pos depoais,
ha acabado,
suas idéias
Ira.

as pegadas
Virginio fi-
‘onteiras ou

limites estabelecidos pela vida vi-
vida, cujas experiéncias forma cap-
tadas pelos olhos e ouvidos, grava-
das em seguida no coértex cerebral
para finalmente serem registradas
em seus pequenos cadernos.
Quanto ao titulo — A Vida Mal
Vivida - , fico penhorado a um obs-
taculo incontornavel que é justa-
mente o mistério de seu significado:
o enigma da esfinge exige resposta.
Por isso, encerro esse artigo suge-
rindo uma explicacado que me pare-
ce plausivel e, talvez, sustentavel.
Em relagcdo a Canudos, per-
cebo que Isidoro néo tinha um ob-
jetivo apologético na sua descrigéo,
na medida em que nao existia
qualquer pretensao de salvaguar-
dar o nome das instituicées e da
sociedade. A leitura que realiza é
pessoal, pois o diario era um lugar
de livre expressao, proéprio para
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transformar seu pensamento na
mais aguda critica. Fora dali, nao
existia tal espaco.

Enfim, o diario era o lugar do
exame, da busca da coeréncia, da
superacao do erro: um lugar de sen-
tido, sentimentos e verdade. Por
isso, muitas vezes Isidoro avancou
para depois recuar, percorrendo o
caminho inverso, descontraindo o
que tinha pensado para depois eri-
gir um pensamento mais concreto:
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propria sensacdo equivocada de
que o aprendizado advindo da ansia
aventureira de um jovem, trariam o
fim de uma solidao inexaurivel.

JOBIM JUNIOR, Carlos Perrone. A Vida Mal Vivida -
Diario de um maragungo. Porto Alegre:
dissertacao de mestrado/ UFRGS, 2002.

SEVILHA, Isidoro (san). Etimologias. Madri:
Biblioteca de Autores Cristianos, 1951.
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Um Certo Jodao Guerra

por Manoel Neto*

Joao (1906-1992),
Joao Oliveira Dias no registro ci-
vil, apesar do apelido que herdou
dos seus antecedentes era uma

Guerra

pessoa serena e pacata. Possuidor
de uma narrativa muita caracte-
ristica da regido, qual seja, a fala
pausada, mansa, recheada de ex-
pressoes tipicas, foi também fiel
depositario de informacdes origi-
nadas dos seus antepassados,
credenciando-se como um dos
mais criveis narradores da histé-
ria de sua gente. Procurado cons-
tantemente por pesquisadores de
todos os matizes e origens foi um
interlocutor consciencioso e pau-
tado em cautelosa discrigao.
Conversou com gente importante
como o escritor peruano Mario
Vargas Llosa, atendendo com
idéntica boa vontade visitantes
andnimos ou menos notorios.

A cidade onde Joao Guerra

nasceu e se criou, desapareceu

“Nao durmo. Me viro de um
lado para o outro.

Penso em todo mundo gue
conheci. Vivo € mortol”.
Joao de Doni, vaqueiro,
velho morador de
Canudos.

em 1969, inundada pelas Aguas
represadas do agude de Cocorobd.
Nela estavam os ultimos vestigios
da “urbs conselheirista”: as ruinas
das igrejas, a Velha e a Nova, e o
antigo cemitério. L& repousam
seus pais, avos e outros entes
queridos.

Marilena Chaui nos alerta
que “Destruindo os suportes ma-
teriais da memoéria, a sociedade
capitalista bloqueou os caminhos
da lembranca, arrancou seus mar-
cosS e apagou rastros”.

Adiante, complementa:

seus

riador do CEEC/T
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foram roubados os suportes
materiais, nem sé porgue o
velho foi reduzido a monoto-
nia da repetigdo, mas tam-
bém porque uma outra agéo,
mais daninha e sinistra, sufo-
ca a lembranga: a histéria
oficial celebrativa cujo triun-
falismo é a vitéria do vence-
dor a pisotear a tradi¢do dos
vencidos" (BOSI, 1987: X1X)2

Em Canudos, precede o des-
monte daquilo que Chaui chama
de “suportes materiais”, um

progressivo movimento das
classes dominantes, para desqua-
lificando, isolar politicamente a
cidade e seus moradores, tanto no
momento em que transcorreu o
conflito, como mais adiante no
periodo pods-guerra. No primeiro
instante, com a solidariedade das
elites intelectuais e politicas que
aderiram ao apelo discursivo con-
tra os canudenses — veiculado
principalmente pelos jornais — que
utilizavam abusivamente de con-
ceitos cientificos muito difundidos
a época para tracar o perfil de
Antonio Conselheiro e demais ha-
bitantes da cidade. Representados
sempre como ‘sub-raca, mente-
captos, selvagens”, enfim, horda
cujo furor teria que ser aplacado
pelo fogo civilizatério da Republica
redentora, o0s sertanejos eram
também tratados como patéticos,
fanéaticos e insanos. Ha que se
considerar igualmente as pressoes
exercidas pelos grandes proprie-

tarios rurais, notadamente o Barao
de Jeremoabo e, pelo préprio
Estado Republicano, para recon-
duzir aos limites da “ordem esta-
belecida” o povo que decidira viver
na Belo Monte do Conselheiro. Rui
Faco, confere relevancia a partici-
pacgéo da Igreja Catodlica, que para
ele desempenha

oI
gica no meio rural, anteci-
pando-se éas forgas repressi-
vas. Prepara-lhes o caminho
Percebe instintivamente, que
a "heresia”, o desvio das nor-

o papel de policia ideolo-

mas de conduta estabelecida

i}

pela religido dominante — a
reli
es — podera evoluir até a re-
eldia contra a ordem consti-
tuida.” (FACO, 1991: 35)

g
ido da classes dominan-

«Q

ot

O

Esse cerco ideoldgico e poli-
tico que intentava amparar a des-
truicdo do arraial fundado pelo
Beato cearense, como de fato
ocorreu, persistiria depois de fin-
da a luta, sendo exemplo contun-
dente a glorificagcdo de comandan-
tes militares, cujos nomes batizam
ruas e logradouros publicos, a
exemplo do que ocorreu com
Febronio de Brito e Pires Ferreira,
homenageados em Salvador, onde
também o Marechal Machado

Bosi, Ecléa
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Bittencourt mereceu honrarias,
sem esquecer “os herdis de
Canudos”, recordados ambos em
placas existentes em area do Forte
de Sao Pedro, Unidade do Exército,
situado no Centro Histérico da
capital baiana. Usando destes e
de outros ardis, praticas “dani-
nhas e sinistras” no dizer apro-
priado de Chaui, os idedlogos da
histéria oficial e seus porta-vozes
buscavam atingir seu desiderato,
isto é, celebrar os “vencedores” e
impor aos vencidos 0 esquecimen-
to. Nao sabiam, talvez, que do
caroa se tece a rede...

Quem vive ou andou pelo
sertdo sabe que uma boa conversa
ali vale ouro. A prosa ainda que
no cabo da enxada é sempre apre-
ciada. Contumaz igualmente é o
papear no fim de tarde, na boca
da noite, entre vizinhos, parentes
e amigos. Conversa lerda como o
tempo, pegajosa, sem ponto final.
De tudo se fala e muito se escuta.
Do real e do imaginado. E via de
regra, a escrita e a leitura de quem
nao lé, nem tampouco escreve.
Dos meandros da memoéria reapa-
recem figuras diversas, vivos e
mortos. Com os antepassados re-
tornam alegrias e tristezas, bata-
lhas e combates, notas de astucias
e valentias, narrativas sobre can-
gaceiros, beatos, violeiros e poe-
tas das feiras; estoérias de lutas
clanicas entre grandes e peque-
nos, passagens violentas onde

sempre se lava com sangue a hon-
ra ultrajada. Nesses momentos a
cidade com suas ruas e tragados
antigos, com seus cultos e festejos
ressurge plena e povoada, intoca-
da no seu desenho e no existir de
outrora. Neste reconstruir sutil do
tempo e do espaco, uma vida nos
conta sobre muitas outras, reacen-
de as pistas quase apagadas para
que sejam novamente percorridas.
FEis os desafios que cabe ao pes-
quisador enfrentar!

Quando entrevistamos o Sr.
Joao Guerra, Canudos, em verdade
a antiga Cocorobd, era uma cidade
recém emancipada — Lei Estadual
4.404, de 25 de fevereiro de 1985
— gue recuperara através do ato
emancipatério o antigo topénimo.
Pouco ou quase nada restava da
vila histérica, apenas o tosco
Cruzeiro que ficava em frente a
Igreja Velha, sob guarda de reli-
giosos catolicos, e restos mate-
riais do conflito — artefatos béli-
cos, utensilios domeésticos e outros
objetos — preservados geralmente
por particulares que os recolhera
nos cenérios da luta. Nas recorda-
coes de homens e mulheres ama-
durecidos, entretanto, a cidade
renascia soberana como uma ave
que ha longo tempo no cativeiro
reconquista a liberdade. Fio con-
dutor entre o passado e o0 presente,
estas revivescéncias sao elemen-
tos indispensaveis no processo
educativo das comunidades, como
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reconhece Ecléa Bosi, no seu ja
citado “Lembrancgas de Velhos":

“Hé dimensbes da acultura-
gdo que, sem os velhos, a
educagédo dos adultos nao
alcanga plenamente: o revi-
ver do que se perdeu, de his-
térias, tradigdes, o reviver dos
que j& partiram e participam
entdo de nossas conversas e
esperangas; enfim, o poder
que os velhos tém de tornar
presentes na familia os que
se ausentaram, pois deles
ainda ficou alguma coisa em
nosso hébito de sorrir, de an-
dar. Nao se deixam para trés
essas coisas como desneces-
sarias.” (BOSI, 1987:32)

Mais que um mero contador
de estoérias preso ao seu passado e
antepassados, além de um memo-
rialista desfiando suas reminis-
céncias ou recompondo mnemoni-
camente fatos histéricos, Joao
Guerra e muitos outros sertanejos
e sertanejas com 0s quais conver-
samos (D.Isabel, D. Zefinha, Joao
Régis, loi6 da Professora3), fize-
ram-se educadores, mesmo Jue
muitas vezes tendo que desmontar
alcap6es ou abrir portas e janelas,
para fazer entrar radioso o sol das
incomparaveis manhas dos ser-
tdes. Cabe aqui, também, a obser-
vacgao de Paul Thompson, quando
ele afirma:

“E certo que as mudangas
que podem ser percebidas
pelos historiadores orais em

seus sujeitos provavelmente
néao serdo tao pitorescas, mas
¢ possivel gue sejam igual-
mente importantes. O fato de
cada vez mais se darem con-
ta, ndo s6 de que as pessoes
eram uteis a histéria, mas
que também a histéria podia
ser util para as pessoas, fol
uma das origens principais
do movimento de terapia da
reminiscéncia que se tem di-
fundido t&o surpreendente-
mente nos ultimos anos”.
(THOMPSON. 1992: 209).

E certo que ao constatarmos
nos sujeitos anénimos seres capa-
zes de relatarem além das suas
trajetérias pessoais, versoes sobre
ocorréncias histoéricas, publicas
ou particulares, estamos em ver-
dade, nods historiadores, apenas
lhes reconhecendo o direito pro-
positalmente sonegado pelos gru-
pos socialmente hegemonicos, de
testemunharem sobre fatos vivi-
dos, ainda que longe do proscénio.
Trocando em mitudos: recolhemos
tudo aquilo que a “vassoura ofi-
cial” p6s embaixo do tapete.

Entrevistamos o Sr. Joao
Guerra, no més de outubro de
1987, na sua casa/hotela em

ntado do DNOCS — De
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Canudos, onde ele vivia na com-
panhia de sua esposa, D. Eulina,
também ja falecida. L4, com a
costumeira fidalguia sertaneja, na
companhia de alguns dos seus fi-
lhos e netos recebia amigos e hés-
pedes. A entrevista integra o con-
junto de depoimentos do projeto
“A presenca da Guerra de Canudos
na memoria do povo de Cocorobd”,
financiado com recursos do CNPqg
e da Universidade do Estado da
Bahia — UNEB, através do Centro
de Estudos Euclydes da Cunha —
CEEC. O texto que sucede este
predmbulo é a transcricdo editada
da entrevista obtida ha quase 20
anos, acrescida com notas de ro-
dapé que objetivam auxiliar o lei-
tor, complementar informacoes e
corrigir eventuais equivocos, se-
jam eles dos entrevistadores ou do
entrevistado. A propdsito, convém
nédo esquecermos a sentencga da
professora Maria de Lourdes
Moénaco Janotti para quem [...] “Ao
se deparar com fontes orais, regis-
tradas e transcritas, o historiador
sente que para ele os tempos feli-
zes terminaram” (JANOTTI, 1987:
pp 32/356). De fato, o trabalho com
o documento oral nédo é téo so-
mente o exercicio puro e simples
da escuta. Mais que a audigéao
mecéanica da fonte gravada cabe
ao transcritor, seja qual for sua
formacéo ou objetivo, sentir o dis-
curso do entrevistado, perceber
sinais nas suas pausas e siléncios,

buscar e refazer na memoria pas-
sagens da fala registrada para
eliminar duvidas e resguardar a
autenticidade do depoimento, ou
seja, perseguir obsessivamente a
fidedignidade do testemunho que
lhe foi confiado. Tal procedimento
pressupde que a transcrigao seja
realizada preferencialmente por
um dos entrevistadores, familiari-
zado, portanto, com o tema trata-
do e sensibilizado para realizar a
tarefa com a dedicacao que esta
requer. No caso, contamos com a
prestimosa colaboracao do profes-
sor José Carlos Pinheiro, que ten-
do participado da entrevista e
sendo especialista na matéria
pode desfiar pacientemente o fio
da meada.

Editar o texto resultante da
transcricdo significou torna-lo
mais conciso, mais agradéavel e
compreensivel, possibilitando
dessa forma uma melhor leitura
sem o prejuizo da coloquialidade
inerente ao discurso oral. Bom in-
formar que apenas retiramos do
original, perguntas e respostas
coincidentes, frases truncadas ou
inaudiveis por deficiéncia da gra-
vacao, insanavelmente compro-
metidas, ainda que recorrendo a
ajuda do depoente enquanto vivo
ou posteriormente, aos seus fami-
liares mais préoximos.

Ao publicarmos esta entrevis-
ta, quase duas décadas apos reali-
za-la, ndo nos surpreendeu a sua
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atualidade, seu vigor informativo e
a delicada reconstrugéo do cenario
fisico e humano onde os fatos hist6-
ricos narrados se desenrolaram.
Ainda hoje nos emocionamos como
ontem. Dedicamo-la aos familiares

ENTREVISTA

L1 - Senhor Joao, bom dia.
Gostariamos que nos dissesse
onde nasceu, o nome de seus
pais, um pouco de sua vida.

JG - Est4 certo. Meu nome completo
¢ Joao de Oliveira Dias, nasci no dia
17 de outubro de 1906, em Canudoss.
Meu pai se chamava Joaquim Oliveira
Dias e, minha méae, Maria Ana da
Conceigdo, mais conhecida como
Maria da Guerraé. Até os 31 anos eu
morei aqui, depois fui para Sdo Paulo
tentar a sorte, fiquei 14 durante trés
anos, mas como nao deu certo, retor-
nei para Canudos, indo em seguida
residir em Campo Formoso?7 para tra-
balhar no garimpo. Em 1941, ja mo-
rando novamente em Canudos, eu me
casel com Eulina. Nesse mesmo ano
eu entrei no DNOCS — Departamento
Nacional de Obras Contra a Seca -,
para trabalhar na construcao da es-
trada que ia de Juazeiro a Barra do
Tarrachils, sendo que em 1949 fui vi-
ver no Uaud9 onde permaneci até
1957. Depois disso voltel a morar por
aqui, onde permaneco até hoje.

do velho Jodo Guerra, nas pessoas
de seus filhos, netos e bisnetos. E
também uma homenagem a memo-
ria de D. Eulina, sua companheira
por toda vida. Guardo-os nas mi-

nhas recordagdes e no meu afeto.

7 - Quantos filhos, senhor Joao?

JG - Sete. Trés mulheres e quatro
homens.

7 - Por qué o apelido de Joao
Guerra?

JG - Porque o meu avd por parte de
mae era “Mané da Guerra’. Antes da
Guerra de Canudos ele ja tinha esse
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apelido que passou para minha mae
e depois para mim. A gente esta con-
versando sobre isso, sobre este as-
sunto, e eu estou me lembrando
agora de uma coisa interessante.
Quando tirei meus documentos eu ja
era rapaz, estava procurando empre-
go, imagine que ja tinha idade para
votar, entao minha méae me deu a
data que eu tinha nascido, ela me
deu 17 de outubro e eu fiz meus do-
cumentos como se fosse no dia 10.
Quer dizer, a data verdadeira ¢ uma e
a do documento é outral

E2 - A sua infancia o senhor pas-
sou toda aqui na regiao?

JG - Passei. S6 em 1937 eu fui para
S&o Paulo, passei trés anos por la .

E1-Voltando ao apelido. O senhor
nao sabe realmente a origem?

JG - Eu néo sei. Sempre tratavam
meu avo assim. Desde menino co-
nheci ele com esse apelido. Minha
avo também era chamada de Josefa
Guerra. Até morrerem eles eram
chamados assim: Mané Guerra e
Josefa Guerra. Conheci um e outro
assim, todo mundo chamava eles
pelo apelido.

E2 - A vida era melhor e mais di-
vertido do que hoje?

JG - O tempo numa parte era melhor,
era mais sossegado. Eu nunca fui rico,
nasci de uma familia pobre e, conti-
nuo no mesmo, mas acho que aquele
tempo numa parte era melhor, em
outras havia mais dificuldades em
tudo. O povo era tudo pobre, a gente

nao tinha de que viver, depois desse
acude para cé é que melhorou, foi me-
lhorando as coisas e tal, muita gente
melhorou de vida.

E1 - O senhor participou da cons-
trucao do acude?

JG - Do comecgo até o fim. Em 1958
foi aprovado o Projeto10 e nds co-
megamos, eu mesmo morava em
Uaué quando foram me buscar para
“tirar” essa estrada de Canudos
para aquii1.

1 - O pessoal que veio construir
o acude, os operarios eram todos
daqui da regiao?

JG - Quase todos eram daqui da re-
gido, mas também apareciam al-
guns de fora.

52 - Os engenheiros eram de
fora?

JG - Os engenheiros eram de
Salvador. Fora isso tinha gente de
toda parte dessas obras do sertao,
daqui mesmo tinha muita gente.
Quando a gente comecou eram pou-
cos, depois foi aumentando, chegan-
do a ponto de ter muita gente mesmo
eram muitos carros e muitas m

10

11 Est

CEEC/UNE
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nas, era um movimento muito gran-
de. Para fazer esse agude foi um sa-
crificio grande porque era dentro de
um rio, do Vasa-Barris12, mas so ti-
nha agua quando corria, quando
chovia13, ai qualquer lugar que esca-
vasse naquela areia dava agua, e
agua limpa. Entédo, quando foi apro-
vado o acude, é que viemos trabalhar
na fundacao, foram trinta metros de
fundacéo dentro d'agua, era cavando,
as maquinas escavadoras cavando, a
gente tirando aquela areia e fazendo
as encanagoes para as aguas.

i1 - Sendo antigo morador da ci-
dade de Canudos, onde tantos
fatos ocorreram, onde viveram
seus pais, seus avos, como é que
o senhor encarou a agua passan-
do por cima disso tudo?

JG - No comeco a gente nao achava
jeito disso acontecer. Quando
Getulio Vargas era Presidente da
Republica é que comecou essa con-
versa de agude. Ele queria conhecer
e veio a Canudos como Presidente
da Republica14. Na visita ele foi na
casa do capitdo Isalas Canério1s
que era um politico muito forte aqui,
tinha muita forca, entdo numa con-
versa com Isaias Canario, Getulio
perguntou o que ele queria para
Canudos e Isalas respondeu: “Eu
quero que Vossa Exceléncia nos dé
um agude para Canudos”. E Getulio
Vargas respondeu: “Pode aguardar,
espere que sera feito”. Em pouco
tempo veio o estudo, fizeram em
Canudos e acima, em trés lugares,
mas nao foi aprovado, quando ia
para la que voltava nao aprovava,
voltava, pegava, quando chegou

perto de Canudos, desceram de
Canudos abaixo, foram em trés lu-
gares, o derradeiro foi esse aqui,
esse aqui foi aprovado, quando foi
aprovado e comecamos a trabalhar
Getulio Vargas ja tinha morrido, nao
era mais vivo.

E2 - Quando foi que o senhor ou-
viu falar pela primeira vez no
nome de Antonio Conselheiro?

JG - Desde que me entendi, ainda
pequeno. Minha avd e meu avd par-
ticiparam da Guerra, eles resistiram
até o fim. Minha mae era moga,
eram cinco irmas mocgas, essas fi-
caram até na hora que fecharam o
cerco. Eu tinha também dois tios,
um morreu € o outro parece que
desapareceu.

- - Com
nhorsel

JG - Um
gou muit

Manezinkt
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72 - Como era o nome deles, o se-
nhor se lembra?

JG - Um era José, José Guerra, bri-
gou muito e o outro era Mané ou
Manezinho, o que sumiu. Meu avd
ficou resistindo ali dentro, mas eles
passaram dois anos e tanto para fe-
char, eles comecgaram aqui no Alto
do MAério, ali era 0 acampamento de
todos os soldados, quando chegavam,
ficavam ali. Eles fizeram uma cerca,
passaram dois anos e tanto, quase
trés para cercar, e brigando durante
esse tempo. Era brigando, matando
gente, jaguncgo brigando16. Pelo que
diziam era uma ignorancia terrivel
estava vendo uns e outros morrer,
estava vendo que aquilo nao tinha
partido, que iam todos se acabar,
mas brigavam.

E1- Quer dizer que suas lembran-
cas sao bem antigas, vém desde
o tempo de menino, nao é? Dentro
de sua familia sempre se falava
no Conselheiro, na Guerra?

JG - Desde pequeno. Minha avé, meu
pessoal, minha familia era fanatizada
pelo Conselheiro. Minha av6 era de
um jeito, era uma velha muito valente.
Vinha muita gente conhecer Canudos,
povo do Rio, povo de Sao Paulo, gente
que era um horror para perguntar pelo
Conselheiro. Eles vinham procurar
minha avo, parece que eles sabiam
que a velha era valente, entao chega-
vam e perguntavam algumas coisas e
ela ia dizendo, contando quem era
Antonio Conselheiro. Tinha gente que
escutava ela falando e elogiava, coisa
e tal, depois dizia: “Que nada, o
Conselheiro ndo era isso nao, nao sei
o que l&", ela entdo “sapateavail?”,

“sapateava’ mesmo, porque nao gos-
tava que ninguém falasse do
Conselheiro.

L2 - E o que é que ela falava do
Conselheiro?

JG - Dizia que ele so6 aconselhava
para o bem e s6 fazia o bem. Minha
mae era moga nesse tempo, mas mi-
nhas tias que eram mais velhas vi-
viam fazendo oracoes. Eu perguntava
como era com esse povo todo que
diziam que tinha, e elas diziam que
nao faltava nada. Esse povo mais
velho dizia que quando o Conselheiro
chegou em Canudos existiam umas
60 (sessenta) ou 70 (setenta) casinhas
e, quando houve a guerra, tinham
6.000 (seis mil) casas. Deram a certe-
za, tinha 6.0000 (seis mil) casas, ti-
nha também muita gente! Eu alcan-
cel o rumo onde era Canudos, a casa-
ria de telhas, a bagacgaria, os torroes,
tantos anos, nédo é? Alcancel tudo
isso, a gente cacando balas, apa-
nhando coisas para vender a esse
povo que vinha visitar Canudos, tudo
que se achava da guerra eles com-
pravam para levar como lembrancgas,
de forma que nds ajuntdvamos uns
quatro ou cinco garotos, cada um
com uma capangazinha e saia cedo
para apanhar bala e guardar, em

16 O entrevistado incorre em &g a0 &f
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poucas horas estava carregado, todo
mundo vinha carregado de balas, eu
trazia todo dia, eu guardava para
vender aquele pessoal que vinha do
Rio, Sao Paulo, de toda parte.

£2 - O que mais eles contavam
sobre Antonio Conselheiro?

JG - Meus avds contavam que a in-
tengéo dele era so6 fazer o bem, como
eu ja falei. Ele também fazia penitén-
cia, aconselhava quem precisasse,
agora o servigo dele era trabalhar para
fazer igreja. Eu conheco algumas
igrejas feitas pelo Conselheiro, por
exemplo: a igreja de Patamuté18, e
parece que a de Nova Soure19.

E1 - E antes dele vir para
Canudos?

JG - Eles contavam sobre o
Conselheiro no Ceara. Esquego o
nome do lugar.

1 - Quixeramobim20?

JG - Quixeramobim. Eu lembro dos
velhos contando que ele casou-se e a
mae nao queria o casamento, Nao era
do gosto da velha, mas ele fez uma
casa perto da mae, entdo a mae in-
ventou que a mulher dele estava sen-
do falsa a ele. Anténio Conselheiro
disse: “N4o acredito, néo é possivel !".
Entdo ela insistiu dizendo: “Vou lhe
provar, vocé faga uma viagem, diga a
ela que vai fazer uma viagem, que vai
demorar, que vocé volta tal dia, ai
vocé fica amoitado”. Entéo ele fez que
ia viajar, ficou escondido, ficou numa
moita reparando perto de casa, mas
foi a mae quem se trajou de homem e

saltou a janela. Ele estava perto es-
condido, estava armado, entdao na
hora que ela pulou a janela ele atirou.
A mulher estava sem saber de nada.
Quando ele correu para o lugar viu
que era a mae que estava calda e
morta21. Isso é o que me contavam
sobre a vida dele antes vir para aqul.

12 -Eraverdade que o Conselheiro
fazia milagres22?

JG - Diziam que ele fazia milagres. SO
ouvia o povo dizer, mas aqueles fanéa-
ticos é que diziam que ele fazia mila-
gres.
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=2-Eraverdade que o Conselheiro
e seu povo eram a favor da
MonarquiaecontraaRepublica23.
O senhor ouviu falar disso?

JG - Isso eu ouvi falar.

“1 - Sua avo falava isso?

JG - Falava.

-’ - Era contra a Republica, por
que?

JG - Porque era o tempo da Monarquia
e quando passou para a Republica o
pessoal nao queria. O Conselheiro
ainda dizia que nao tinha jeito e coisa,
mas O povo nao queria de maneira
nenhuma.

=1 - O que o Conselheiro dizia?

JG - Ele dizia: "O que é que a gente
vai fazer?". Mas o povo néo aceitava,
a quantidade de gente era demais,
andaram rasgando dinheiro, depois
passou mesmo, ficou a Republica.

=2 - Mas eles também nao aceita-
vam o casamento civil24, nao é?

JG - Al eu néo sei. Porque naquele
tempo nao tinha Cartorio, nédo tinha
nada por ai, ndo sei nem como era que
0 povo casava. Parece que de vez em
quando aparecia um padre, porque o
povo era todo fanatizado pelo
Conselheiro.

=2 -0 senhor tem nos dito que em
Canudos vivia muita gente, pelos
menos era assim que lhe conta-
vam seus avos, sua mae e o pes-
soal mais velho. Se em Canudos
morava tanta gente, como era

possivel dar comida para esse
povo todo?

JG - Eu as vezes, querendo entender,
perguntava para meu avo e minha avo:
“E esse povdo como era que comia
num lugar seco como €?". Porque nao
tinha recursos e néao faltava nada!

E1 - Entao qual era o segredo?

JG - Todo mundo que chegava ali era
para trabalhar com o Conselheiro por-
que o servico dele era fazer igreja, em
Canudos mesmo ele fez duas, uma
deixou pronta e a outra perto de apron-
tar, uma perto da outra, trezentos
metros de uma para outra2s. Entéo,
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como é que ele dava de comer a esse
povo? Naquele tempo tinha dono de
engenho, dono de fazendas ricas que
tinha muito boi. Entédo vinha gente de
Sergipe, de toda zona, de Aracaju vi-
nha muito, ver e conhecer, isso corria,
essa noticia do Conselheiro com esse
povao, e vinha aquele povo rico, vinha
a cavalo, olhava, chegavam ai e gos-
tavam, ficavam fanatizados e diziam
ao Conselheiro: “Vou mandar uma
boiada”. Outros diziam: “Eu vou man-
dar uma tropa de burro carregada de
agucar, de farinha". E assim néo falta-
vanada! Esse pessoal todode Canudos
néo trabalhava em outra coisa senao
com o Conselheiro, eles mandavam
fazer aqueles armazéns, aqueles ar-
mazéns grandes, um para botar fari-
nha, outro para botar feijao, outro para
botar arroz, outro para botar agucar e
assim o camarada ficava ali receben-
do sem quantidade26, porque s6 era
para comer! Entdo eu dizia a meu avo:
“E tomava nota?”. Ele respondia:
“Tomava nota de nada. Aquele que
chegavadizia: “queroagucar”. Quando
chegava no armazém de agucar ja
sabia, ia recebendo aquele pacotinho;
de feijdo, a mesma coisa; de farinha,
de tudo isso, e carne era ai a vontade,
ninguém comprava, nem corria di-
nheiro de jeito nenhum27!.

E1 - E como essas pessoas se acos-
tumavam a trabalhar tanto e o
que é tinha em troca?

JG - Comida. S6 nao tinha dinheiro.
A maioria era gente pobre, fraco, ja
sabia que 14 néo faltava. Ora, quem
estava passando fome... .

2 - Dizem que esse pessoal que
acompanhou o Conselheiro era
gente que vinha de muitas fazen-
das, isso ¢ mesmo verdade? Nessa
zona havia fazendas tao ricas?

JG - Tinha muita fazenda rica nessas
zonas todas, néo era aqui encostado a
Canudos néo, era para essas zonas de
Sergipe. Dessas regides de longe €
que vinha muita gente28.
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Il - E verdade que em Canudos
existiam muitos ex-escravos?

JG - Eu acredito, porque 14 ficavam a
vontade.

E1 - Na sua opiniao, por qué co-
mecou a guerra?

JG - Porque foi se aglomerando uma
quantidade enorme de gente de toda
parte, aqui tinha gente de toda natu-
reza, para um s6 mandar. Nao tinha
soldado, néo tinha delegado, s6 man-
dava ali o Conselheiro. Em Canudos
com essa quantidade de gente so era
a palavra dele, porque o pessoal quan-
do ele chegou deu aquele terreno para
ele. Entéo, o povo chegava assim e
dizia: “eu quero fazer a minha casa
aqui’. “Entdo marque e pode fazer
aonde quiser”. E af o povo ia fazendo,
como o Conselheiro s6 fazia dar or-
dens, ninguém pagava nada, as casas
eram feitas. Eram s6 duas pragas de
gente mais ou menos, gente gra fina,
gente que possula suas casas boas,
iguais a um bairro. A maioria era ca-
sebres, ndo tinham alinhamento, s6
tinha alinhamento parece que em
duas pragas ou trés, que era onde mo-
rava o pessoal do Ceard, o pessoal
rico que vinha aqui negociar, o 1esto
ia se fazendo de qualquer jeito, onde
tivesse lugar vago, sem ordema29.

E2 - Quem era esse pessoal do
Ceara a que o senhor se refere?

JG - Um Anténio Villanova30 que era
muito rico e que saiu corrido dai por-
que quando “pegaram’ a anunciar
que vinha a “Forca’31, comegaram a
falar que era ele quem tinha denun-

ciado o povo de Canudos. Entao,
quando o Conselheiro estava la em
cima na igreja trabalhando, veio um
correndo e subiu na escada mais para
perto do Conselheiro —que ouviu os
tiros, os tiros na cidade para aqui e
para acola —ai o rapaz subiu, quando
chegou no alto falou: “Mataram um
filno de Antdnio Vilanova e estao
atrds dele para matar’32, mas nao
conseguiram. Entdo o Conselheiro
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falou: “Mas como é que se faz isso?".
Ele ficou preocupado demais, porque
até ali ndo tinha visto morte. Naquele
tempo ja tinha gente de toda nature-
za, gente muita, Criminosos, jagungos.
Gente que tinha cometido crime e ja
nao obedecia direito o Conselheiro. O
camarada fazia morte 14 por onde an-
dava e corria para Canudos, como la
néo acontecia nada foi juntando gente
de toda natureza, uma quantidade
enorme, até que comecaram a falar
que vinha a “Forca”, e veio mesmo.

E2 - Foi a que veio por
Juazeiro33?

JG - Veio por Juazeiro e depois cami-
nhou para Uaua. Eles naquele tempo
viajavam todos a pé, néo tinha carro,
néao tinha nada, dai que quando che-
garam no Uaué resolveram parar para
um descanso, mas 0s jaguncos ja sa-
biam, j& estavam 14 esperando. No lu-
gar que eles ficaram tinha um tanque
muito grande, ainda hoje tem, mas
era muito cheio de pedra ali, de morro,
eu quando era pequenininho alcancei
muita pedra em Uaua. Os soldados
chegaram a tarde, vinham enfadados,
caminhando, “tirando na bota”, carre-
gados com armamento e municao,
tudo nas costas. Chegaram ai nesse
tanque, tinha muitos pés de juazeiro,
eles chegaram e acamparam para
dormir ali, eles nao pensavam nunca
que ali houvesse jaguncos porque eles
vinham trazendo um guia, e esse guia
dizia a eles que dali até Canudos ti-
nha nove ou dez léguas al por den-
tro34, mas 0s jaguncos estavam la
entrincheirados, 14 nas pedras, quan-
do eles ‘“estremeceram’ tinha uns
soldados tomando banho, outros cor-

reram de calgao, o fuzil ficou ali, e
assim mataram alguns. Eles mataram
jaguncos também porque os jagungos
eram atrevidos, logo que deram
“fogo"35 e pegaram a ver os soldados
caindo, eles correram dentro. Assim
foi que morreu jaguncgo também. O
restante dos soldados foi embora.

E1 - O senhor sabe que para a
completa destruicao de Canudos
foram necessarias quatro
Expedicoes Militares. A de Pires
Ferreira, sobre a qual o senhor
acabou de falar; Febronio de
Brito36, Moreira César37 e, por

37 C
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fim, Artur Oscar3s. Na sua opi-
niao como o Conselheiro e seu
povo conseguiram resistir tan-
to?

JG - Eu acho que a quantidade de
gente era demais, tinha muita gente
em Canudos!. Os jaguncos tinham
aquela ganancia de matar os soldados
para se armarem, eles corriam dentro
para apanhar as armas, apanhar mu-
nigdo. Porque eles ndo tinham muni-
Géo e as armas eram poucas quando a
guerra comegou. Do meio para o fim
tinham armas que néo era brincadei-
ra! Por qué? Eles matavam os soldados
e se “apossiavam” das armas. Tinha
tanto soldado que deu para fazer um
cerco, deu para cercar Canudos, e,
brigando, morrendo gente tanto de
uma parte como da outra. E porque
tinha muita gente, tinha muito solda-
do e jagunco demais.

E2 - O senhor acha que esse era o
fator principal do sucesso do
povo de Canudos?

JG - Eu acredito que sim. Pelo que
contam 0s jaguncos eram muito des-
temidos, eram muito brutos, néo se
importavam de morrer nao. Eles avan-
gavam assim demais. Eu mesmo tive
um tio, tratavam de José Guerra, ele
mais os companheiros foram encon-
trar Moreira César no primeiro fogo
que tiveram no Rancho do Vigario3.
No fogo, Moreira César gritava:
“Avanga, avanga!’. E eles atirando,
atirando! A fumaca era tanta que um
dos soldados caiu, e o cavalo dele veio
cair na trincheira. No meio da fumaca,
assim tonto, meu tio José levantou-se,
pegou o cavalo, montou e escapuliu
do tiroteio, tomou a estrada e fol bater

em Canudos. De 14 do Rancho do
Vigéario para sair em Canudos tinha
umas 15 (quinze) trincheirasa0, em
todas elas tinham muitos jagungos
esperando. Eles dividiram, sairam di-
vidindo, a primeira foi 14 no Rancho
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do Vigario, onde esse meu tio estava.
Os outros ficaram mais para tras, fica-
va aqui uma turma fazendo uma trin-
cheira, pegava mais na frente deixava
o outro, eles tinham muita gente. Na
primeira esse meu tio estava, foi
quando pegou esse cavalo, montou e
tocou para Canudos. Saiu passando
nas trincheiras e dizendo: “Pode se
preparar. Quem nao correr, vai morrer,
porque o Moreira César é um terrivel!
Ficaram 14 se acabando tudo”. E as-
sim foi até Canudos, chegou 14 avisou
ao Conselheiro. Eles estavam na
Igreja, vinha vindo aquele grupo de
jagungos, mas nao tinham uma certa
municdo. Eles ficaram esperando,
quando esse tio meu chegou disse ao
Conselheiro que o homem entrava em
Canudos, do jeito que vinha entrava.
Era gritando e avancando, néo impor-
tava que morresse soldado, e morria
muito. Eles ficaram, mais ficaram se
prevenindo na Igreja, porque a estrada
subia o rio, logo aqui na subida do rio,
na assentada, era a igreja de Canudos,
j& estava feita. Al com pouca, mais
tarde um pouco, pegaram a Ouvir 0s
tiros, j& era nas outras trincheiras. Os
soldados foram andando até que
apontaram no “Alto do Maio41, dali
avistava a igreja, avistava Canudos
quase toda, tudo. Dali eles desceram
para as bandas de Canudos, ai veio
uma turma de jagungos encontrar
com eles entre Canudos e o Alto do
Mario, onde eles estavam. Mas, os ja-
guncos nao tinham municédo, a muni-
¢do era pouca, era mais espingarda.

E2 - Onde é que os jaguncos acha-
vam tanta arma para brigar?

JG - Dali por diante eles se arma-

vam com as armas tiradas dos sol-
dados mortos.

Il -S6 com essas armas tomadas
dos soldados? Sera que tinha que
nao havia mais alguém abaste-
cendo?

JG- Nao, acho que néao tinha néao.

E1 - O senhor falou no coronel
Moreira César que era um ho-
mem muito atirado, inclusive,
chegou aqui em Canudos com
fama de violento, emocionalmen-
te descontrolado. A morte dele
abalou o Brasil inteiro, mas aqui
no sertao a vitoria do Conselheiro
e seu povo alegrou muita gente.
Dizem que fizeram muitos versos
sobre o assunto, o senhor sabe
algum para nos contara2?

JG - Nuncsa
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JG - Nunca aprendi nada néo.

E2 — E o Pedrao?

JG - O Pedréo, eu trabalhei com ele.
Eu trabalhava no DNOCS e ele tam-
bém. Eu mesmo é quem tomava con-
ta da turma de contratados do
DNOCS, tudo no fuzil, e ele eu co-
nheci muito.

2 — Como era Pedrao?

JG - Era muito forte, alto, boa altura,
e muito disposto. Era muito disposto
mesmo, lembro que uma ocasiao teve
uma revolta, Pedréo era vivo e a gente
via a disposigéo dele para ir atras da-
quela turma de revoltosos, ndo chegou
a brigar, porque ele morava em
Canudos, depois foi que ele veio para
aqui, mas nesse tempo a gente mora-
va em Canudos.

E1 - Que revolta era essa43?

JG - Eram uns revoltosos que sairam
por aqui. Eu nédo sei de quem se tra-
tava nao.

Il — Pedrao era um homem muito
religioso?

JG - Nao sei informar nao.

12 — Ele contava alguma coisa da
experiéncia dele em Canudos?

JG - Ele era muito calado. E que a
gente néo procurava perguntar direi-
tinho como era, porque nao eram
muitos os que podiam contar algu-

mas coisas que a gente guardasse na
memoria. Nao me lembro bem se ele
contava nao. Vinha muita gente para
Canudos e quando vinha procurava
sempre ele. Ele era uma das pessoas
que podia contar, nao ficou até o fim
da guerra porque se fica tinha morri-
do também, tinha que escapulir an-
tes de fechar, porque eles foram fe-
chando o cerco, antes de fechar ele
caiu fora, senéo tinha morrido, como
os outros todos que ficaram ali dentro
morreramaas.

E1 - Contam que ele teve um fi-
nal de vida bastante sofrido,
até ficou impossibilitado de an-
dar, é verdade?

JG - Foi.

2 — Ele esta enterrado aqui em
Canudos, nao é? Noés soubemos
que o enterro dele teve um
grande acompanhamento. Isso
é verdade?

JG - Foi. O pessoal gostava muito
dele. Tinha muita consideragéo a ele.
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E2 - A Guerra de Canudos, a pre-
senca do Conselheiro, trouxe al-
guma licao que sirva hoje como
experiéncia, como ensinamento
para o povo?

JG - Eu acho que deixou muito, mui-
ta lembranga. Hoje aquele pessoal ja
se acabou todo, aqueles fanaticos, o
fanatismo que tinham. Foram se
acabando pouco a pouco. Ficou pou-
ca gente, mesmo em Canudos so¢ fi-
cou aquelas mulheres que foram para
Salvador, a “Forga” levou, minha avd
mesmo foi com cinco filhas, com cin-
co filhas mogas.

E1 — Ficou onde em Salvador, o
senhor sabe?

JG - Diziam que 14 nao faltava nada,
tinha aqueles Conventos, la dividi-
ram, ficavam em um canto, no outro,
espalhadosa4s.

£2 — E passaram quanto tempo
1a?

JG - Seis meses. Minha avo veio com
seis meses. Foi a primeira que veio.

E1-E as criancas, os filhos dessas
mulheres que foram para
Salvador?

JG - A maioria morreu, morria no ca-
minho, morria 14 mesmo em Salvador.
Nao tinham os recursos que tem hoje.
Eles viajavam, a turma de mulheres,
eu alcancei minha avo contando: “Nés
iamos viajando, assim com pouco al-
guém dava aquele negécio e caia, ndo
morria, mas ficava ali para morrer. Os

soldados chegavam e mandavam en-
costar na beira da estrada. As filhas
pegavam a mae, os velhos, as velhas,
sempre eram as primeiras que acon-
tecia isso. Ficavam encostados e o
povo sala chorando, sabendo que
aquelas pessoas iam morrer. Eu digo,
nao tinha recursos, mas a Forca néo
deixava continuar. Ndo podia ficar.
Era sé tirar e botar numa sombrinha,
mas parece que nem sombra tinha
nos paus, era ano de seca46.

£2 - E eles levavam para que, por
que?

JG - Veio uma ordem para levar tudo,
todos 0s jaguncos.

E1 - So ficaram elas?

JG - SO ficaram as mulheres, os ho-
mens mataram todos, degolarama?.
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2 — Sobre essa a degola o que o
senhor pode nos contar? Foi ini-
ciativa dos soldados por raiva,
vinganca, ou foi uma ordem?

JG - Dizem que foi os Generais. Como
é mesmo o nome?

E2 — Artur Oscar?

JG - Artur Oscar. Foi ele quem orde-
nou para acabar tudo. Porque diziam
que quando aconteceu, com trés dias
que tinham cercado, o pessoal entre-
gou as armas, 0s jaguncos, entao es-
tava tudo preso, a cerca de soldados
estava l4, nem entrava e nem sala
ninguém. Entdo eles disseram que
entregassem as armas para puderem
irembora Alguns podiam sair. Estava
todo mundo doido para ir embora,
mas enquanto nao entregassem as
armas nao podiam sair, ai entrega-
ram. Jagungos para tudo quanto era
canto. Chegavam para se entregar e
eles iam recebendo e acumulando
ali. Quando foi meia noite veio o tiro-
teio, para acola, para aquela linha de
soldado, sei que era uma coisa que
eles diziam, minha avé dizia que
aquilo foi combinado, os generais fi-
zeram aquilo para poder matar os
jaguncgos, dizendo que 0s jagungos
tinham atacado os soldados. Quando
amanheceu o dia falavam: “Os ja-
gungos atacaram os soldados!”
Mentira estavam todos desarmados,
ndo tinham arma nenhuma.
Resultado: “Prende os jaguncos, faz
um curral de soldados 14 dentro do
rio”. Mandaram fazer dois currais,
entdo foram 14 e marcaram, a distan-
cia de um para o outro era de uns

duzentos metros. Um era para os ho-
mens, o outro para as mulheres.
Entao logo eles botaram os homens
todos presos, presos ja estavam ali
dentro, mas era para ficar ali proximo
a morte. As mulheres estavam 14 no
curral delas. Entao os soldados trou-
xeram dez ou doze, ou quinze jagun-
gos, e mandaram que eles subissem
em cima de uma ribanceira, e de 14
gritavam para as mulheres: “O mari-
do de vocés, os filhos de vocés vao
receber ordem para ir embora”. Minha
avo dizia que no comeco todo mundo
ficava pensando que era verdade,
que era para ir embora mesmo, que
iam voltar para suas terras. Depois
os soldados quando voltavam para
buscar mais gente, vinham conver-
sando, contando o que tinha aconte-
cido com os homens: “Oh! aquele que
tive d6 dei na cara tanto, quase que
ele caia aqui no meio das mulheres”.
Af elas viram que estavam matando,
conheceram, conheceram que esta-
vam era matando, os soldados mes-
mo é que “descobriram”. Foram car-
regando, carregando, até que carre-
garam o derradeiro. Minha av¢ dizia:
“Nos ja tinhamos que esperar morrer
do mesmo jeito que eles estavam
morrendo, porque se eles fizeram
curral para os homens, fizeram tam-
bém para as mulheres, portanto, era
para morrer tudo”. Mas, quando ter-
minaram os homens chegou a ordem
para nao ofender a um so6 jagungo.

1 - Muita gente morreu com do-
encas, nao foi?

JG - Morreu. Dizem gque era uma coi-
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sa demais. De fome, sede, de qualquer
coisa que fazia mal.

E2 - O senhor chegou a conversar
com outros sobreviventes da
guerra?

JG - Conversei muito. Meu avd mes-
mo contava muito que ele saiu no dia
que fecharam, ele tinha saido meia
noite para ir atras de qualquer coisa
de comer para familia. Para sair sé ti-
nha o rio, por dentro do rio. Eles da-
vam direito para sair a noite, de dia
nao, de dia eles matavam, mas de
noite saiam.

EZ - Por que os soldados s6 permi-
tiam a saida a noite?

JG - Porque eles saiam pelo rio. Os
soldados estavam assim, no alto, com
a distancia de 400 a 500 metros, dei-
xando ainda uma passagem, entao
salam e entravam. Meu avé mesmo
vinha quatro horas, ele tinha saido e
estava voltando, mas quando chegou
algum reforgo fecharam a saida. Entao
meu avd veio pensando que estava
aberto o rio, estava voltando na car-
reira, mas ja tinham fechado. A fami-
lia ficou toda dentro, minha avd, os
filhos, cinco filhas mogas. Minha méae
e as irmés. Al ele correu e foi ficar em
uma fazenda no Uaua. Durante seis
meses ele nunca soube noticia da fa-
milia, para onde tinham ido, sé depois
é que ele soube que as mulheres ti-
nham ido para Salvador, tinham leva-
do. Naquele tempo também era dificil
chegar noticia, nem elas podiam dar.
Minha avé também néo sabia se o
marido era vivo, com seis meses foi

que ela recebeu ordem para vir de
Salvador. Ela dizia que foi bem trata-
da, minha mae também disse que
néo faltava nada, disse que era tudo
bem tratado. Quando vieram embora,
em FEuclides da Cunha, ela encontrou-
se com uma pessoa conhecida, era
uma pessoa de Canudos, ja tinha es-
tado em Canudos, mas tinha escapu-
lido, foi quando ela veio saber noticia
do meu avd, que ele era vivo. Em
Canudos procuraram e coisa e foi a
noticia para ele e ele veio, tornaram a
se encontrar e ficaram morando mes-
mo al em Canudos. O fanatismo era
terrivel pelo Conselheiro!

El - Depois desse exterminio o
Governo ficou preocupado com o
retorno dessas pessoas a
Canudos?

JG - Eu acredito que nao, porque
aquilo j& fol uma ordem, e eram s0
mulheres, homem néo tinha nenhum.
Era muita mulher, minha avd dizia
que eram muitas mulheres.

E2 - Entao Canudos ficou sendo
uma cidade praticamente de
mulheres?

JG - E, mas aquelas mulheres nao
eram todas daqui. Muitas mulheres
eram de familias que tinham vindo de
outras regides. Quando minha avd
veio com as filhas, parece que somen-
te duas ou trés mulheres que acompa-
nhavam ela eram membros dai de
Canudos. Tinha gente que na hora de
vir embora quando perguntavam de
onde eram, s6 diziam que eram todos
de outras localidades, ninguém queria
vir mais para Canudos nao.
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E1 - Quer dizer que o povo demo-
rou para voltar?

JG - Passou uns tempos. Eu ainda
alcancei Canudos com umas cinquen-
ta ou sessenta casas.

17 - Como é que o povo sobrevivia
nessa época?

JG - Trabalhando. Era pouca gente.

[2  Por que o Governo tinha tan-
to interesse em destruir Canudos,
qual o perigo é que o Conselheiro
e sua gente ofereciam ao
Governo?

JG - Bom, ai eu nao sei.

1 - O senhor pensa que tenha
sido o que?

JG - Naguele tempo que o Conselheiro
chegou em Canudos era a
Monarquia48, tempo da Monarquia,
depois que ele ja estava al com muita
gente passou a Republica. O povo nao
queria, andaram queimando dinheiro
da Republica. Dizia meu avb que 0
Conselheiro ndo era muito de acordo,
ele dizia que nao fizessem isso, mas
com muita gente o Conselheiro nao
podia mais, eles nao obedeciam mais,
nao estavam obedecendo porque vi-
nha gente de toda espécie, de toda
natureza.

J&¢& - Como foi que Antonio
Conselheiro morreu?

JG - Estava morrendo muita gente,
entendeu? Entao ele adoeceu, meu
avd, foi um dos assistentes dele até a

hora da morte, Mané da Guerra, ele e
um irmao, eram seis companheiros,
eles eram muito fanéaticos, muito ami-
gos, combinaram e pegaram O
Conselheiro doente de morte e bota-
ram num casebrezinho, porque la a
bala néo atingia. Ficavam dois assis-
tindo, dia e noite, revezando. Entao
eles ficaram 14 com ele e o povo doido
atras do Conselheiro a perguntar:
“Onde esta o Conselheiro?”. Eles sa-
bendo e néo diziam, combinaram,
porque ele ficou doente, ele adoeceu
sem querer comer, dizia meu avd, nao
comia nada, nem bebia, nem conver-
sava e assim passou sete dias, nao
gemia, era calado, parado, até que
morreu, nao teve jeito. Quando morreu
eles sepultaram dentro de casa49.

[7 - Os padres mais antigos com
os quais o senhor pode conversar
sobre o assunto diziam o que a
respeito de Canudos?

JG - Falavam bem do Conselheiro.
Diziam que ele era muito catolico,
muito boa pessoa. Néao falavam mal,
diziam que ele s6 aconselhava para o
bem, s6 fazia o bem, ndo desejava mal
a ninguém.
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2 - Hoje, depois de passado tanto
tempo, como é que o senhor ver
tudo isso, toda essa historia?

JG - Eu estou vendo é que Canudos
se acabou. Nés estamos vivendo mais
sossegados do meu tempo para cé. Eu
alcancei em Canudos muito sofrimen-
to, porque toda vida o pessoalzinho
que veio para aqui era pobrezinho,
tudo pobre, néo tinha recursos. N&o
chovia, ndo tinham roga ou eram roci-
nhas “pequenozinhas”. Se nao chovia
a gente sofria muito, eu alcancei em
Canudos grande sofrimento do pobre,
participava :da pobreza, meus pais,
minha familia, nunca tiveram recur-
sos, entdo vivia sempre vegetando.

El - O que o senhor mais guarda
na lembranca da antiga
Canudos?

JG - Tenho muitas saudades, apesar
de a gente viver ali uma vida muito
aperreada quando era tempo de seca.
Tinha que se comer pau e pedra por-
que néo tinha recurso. Eu alcancei
quando passamos seis meses em
Canudos sem aparecer um caroco de
feijao, um carogo de farinha e nem de
milho. Naquele tempo carregavam
em animal de Tucanos0, de Euclides
da Cunhab1, mas a seca apertava que
nem animal podia carregar nada. Eu
nao sei como € gque a gente passava
tanto tempo sem feijdo e sem farinha.
Agora, a vida tinha um refrigério, no
mato tinha sempre naquele tempo o
xique-xiques2, tinha a parreirass,
eram as duas principais, o refrigério
do pobre. Do xique-xique tirava a
crueiras4 para fazer o cuscuz, com
aquilo a gente passava, 0 cuscuz Co-
mia com carne, o que nao faltava

nesse tempo dessa seca era a carne,
todo mundo criava, todo mundo, esta-
va muito seco e coisa, mas o bode
toda vida nunca emagreceu para di-
zer: nao tem criacdo para comer.

2 - Com esse sofrimento todo ti-
nha momentos de diversao, ale-
gria, festa?

JG - No tempo de seca nao tinha néo,
nesse tempo de seca era muito dificil,
até as festinhas que faziam assim
para as novenas e coisa, era tudo mui-
to fraco. O povo nao podia, tinha que
ganhar as caatingas, cavar parreira,
tirar xique-xique.

F1 - Do seu tempo de Canudos
qual a recordacao que mais lhe
traz saudades?

JG - Eu tenho recordagao daquele
pessoal, daqueles amigos, daquelas
reunides que a gente fazia quando o
tempo estava bom, quando estava
verde, tudo verde, tudo alegre, entao
a gente tem aquela recordacdo. A
gente ganhava as caatingas, esse

alto de forz
que, tudo ¢
era cada csa
va o dia int
tava a rum
era hora ds
descascanc
secar, pars

Py

EFER

frs

ARARIPE, Trista
Contra Canu
de Janeiro: B

BOSI, Ecléa. Lem
Edusp, 1987.

CALASANS, Joss
de Cultura
Cultura. 12 E
Bahia, n°5).

CUNHA, Euclide
Janeiro: Edio
FACO, Rui. Cang
Janeiro: Bert:

FONTES, Oleone
César - A ]
Editora Vozes

HOUAISS, Anton
Portuguesa. |
Janeiro, 2001.

JANOTTI, Maria



a carne,
do, esta-

o bode
para di-
1er.

todo ti-
ao, ale-

nha néo,
to dificil,
n assim
udo mui-
mha que
parreira,

ranudos
aais lhe

daquele
laquelas
uando o
0 estava
re, entao
jagédo. A
‘as, esse

alto de fora a fora era tudo xique-xi-
que, tudo da altura de um homem,
era cada capoeira!l A gente trabalha-
va o dia inteiro, quando era noite es-
tava a ruma de xique-xique assim,
era hora de tirar, trabalhar a noite
descascando que era para botar para
secar, para quebrar miudo e fazer
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Viraldo Barbosa Ribeiro*

O Catinguelitos

H4 nomes ou expressoes que
vao desaparecendo aos poucos do
linguajar do povo, das conversas,
do dia-a-dia das pessoas. Alguns
desaparecem totalmente como al-
gumas familias. Parece até que
foram de uso exclusivo de grupos
que sumiram devagarzinho, mis-
turando-se com outros. Outros vao
sendo substituidos por novas pa-
lavras ou expressoes na represen-
tacdo da mesma atividade. Os que
ficaram 14 para tras tornaram-se
esquecidos, reliquias, nomes es-
quisitos, desnecessarios, mortos.

Algumas palavras sao mais
fortes, de quando em vez lembra-
das. Também como familias, cer-
tamente maiores, se misturam,
mas mantém a identidade.
Originam-se de regides mais ex-
tensas, de atividades mais consis-
tentes, mais permanentes, pOI
isso resistem mais um pouco.

A cultura da cana de agucar
no Recébncavo, é uma atividade
econdmica que também protago-
nizou esse fenémeno de nomes e
expressoes tipicas do trabalho.
Muitas expressoes surgiram e de-
sapareceram & medida que O0s
processos produtivos se modifica-
ram. Sairam de evidéncia com as
locomotivas, com a substituigéo
dos arados, com novas tecnolo-
gias. Nao se escutam mais, na
fala corrente, nomes Ou expIles-
sdes como: botada (1), pejada (2),
esquente (3), fogo morto (4).

(1) Inicio da moagem

(2) Fim da moagem

(3) Aquecimento das caldeiras

(4) Usina ou engenho que parou
de moer
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quebrar ferrugem (5), catin-
gueiros, carreiro, lama de cachaca
(6), mel cabau (7), , burro- de- mel,
caminho-sem-fim (8), rego novo,
boi de coice (9). Tirando fora
Catingueiros, todos os demais en-
cenaram no teatro dos engenhos e
das usinas.

Essas palavras em desuso
nas conversas, nas cartas, nos li-
vIos, nos balcoes, habitam descon-
fiadas as paginas dos Aurélios e,
vez por outra, surgem nos poemas,
nas prosas dos saudosistas, ou nos
contos daqueles mais teimosos,
que insistem em manté-las vivas:

O més de agosto se preparava para
entregar seus dias a setembro/

A fumaca do esquente ia longe,
bem longe/ O grito se repetindo de
pessoa a pessoa/

Chegava no Sertéao, chegava na ca-
atinga/Lavinham os Catingueiros,
homens, mulheres e filhos/ Do
Sertdo para o Recéncavo/ Comecava
a moagem/

(Jornal Bangué, numero 13, maio 2002).

Entre essas palavras, é pre-
ciso evidenciar catingueiro, de-
nominacao dada ao sertanejo, que
foi trabalhador importante nos
canaviais do massapé.

(5) Atividade, geralmente com
menores durante a parada
da moagem.

(6) Expurgos da industrializa-
cao da cana: bagaco, vinhoto
etc, utilizavel como adubo
no canavial.

(7) melago preto, nao refinado.

(8) Esteira rolante provida de
laminas para triturar a cana,
no inicio do processo da in-
dustrializagao.

(9) Aquele da canga mais proxi-
ma do carro de boi.

Jornal Bangiié — Folha A4, com circulagéo
restrita, também publicado no site: www.
bangue.com.br.

Com pouca possibilidade de
errar, pode-se dizer que o fluxo do
homem sertanejo para o Recéncavo
nao esta historicamente registra-
do. As informacées decorrem da
comunicacao oral, que, apesar das
limitagdes naturais, vai passando
de uma geracao para outra deixan-
do pelo caminho dados mais preci-
sos, como datas, locais, etc, que,
se nao sao anotados, comete-se,
com certeza um erro ainda maior
para com a memoria do agucar. Por
isso, é preciso que os interessados
pelo assunto registrem fielmente
as lembrancas daqueles que inspi-
ram credibilidade. Caso contrério,
os Catingueiros ficardo, com o
tempo, despercebidos na histoéria
do Recéncavo agucareiro.

Esse povo, vindo da caatin-
ga, teve sua participacao na in-
dustria da cana de agucar ligada
a dois fatores: a seca no Sertaoe a
falta de brago para o trabalho duro
com a enxada e o facdo no
Recoéncavo.

A falta de bragos, de homens
livres, para o trabalho no canavial
se constata desde os engenhos,
passando pelos engenhos cen-
trais, chegando as usinas. O tra-
balho no canavial era muito pesa-
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do. Abrir rego, cortar cana no solo
de massapé, com enxada e facao,
néo atraia os homens livres, mes-
mo sendo atividade remunerada.

Nao tinham eles maiores as-
piracbes; as necessidades para sub-
sisténcia eram minimas e eles con-
seguiam atendé-las plantando num
pedaco de terra. Quando necessita-
vam de dinheiro, para compra de
roupa, por exemplo, procuravam um
trabalho (ndo de enxada) ateé conse-
guirem o ganho suficiente, por isso
¢ facil deduzir que o sertanejo nao
trabalhava no canavial nessa épo-
ca. Junte-se também as dificulda-
des de acesso do Sertédo para o Mar:
a inexisténcia de ferrovia e os cami-
nhos penosos no verao.

E provavel que a participa-
cdo dos Catingueiros na indus-
trializacdo da cana de agucar se
tenha dado com a implantagao
das usinas, fim do século XIX ini-
cio do séc. XX. Novos industriais,
outra postura, construcdo de ra-
mais ferroviarios para as usinas
atrairam essa mao de obra.

Um fato que deve ter tido
grande influéncia, foi a entrada de
Magalhdes S.A. no negocio do
agucar. “Com a guerra de 1914, as
usinas foram se endividando e va-
rias sociedades para a producao do
agucar foram dissolvidas. No lugar
delas, surgiu uma subsidiaria de
Magalhdes e Cia., a Companhia
Lavoura Industria Reunidas S/A.
Nessa oportunidade, a Casa
Magalhdes passa a monopolizar o
comércio do agucar na Bahia e a
controlar a producéo.[...] A Lavoura

Industria Reunidas S/A., concen-
trando o grosso da produgao nas
usinas Aliancga, Terra Nova, adqui-
riu terras de engenhos decadentes,
de fogo morto, onde implantou oS
seus canaviais. A produgdo de
acucar das usinas Alianga, S&o
Carlos, Terra Nova, Séo Bento era
entregue a Lavoura Industria
Reunidas S /[A."(NASCIMENTO,
Anna Amélia Vieira,1975:28
Memdria da  Federagcao das
Indtstrias do Estado da Bahia).

Os Catingueiros eram ho-
mens e mulheres que fugiam da
seca do Sertao, da Caatinga, para
trabalhar cortando cana nos ca-
naviais dos Lavradores ou das
Usinas. Vinham a pé, de distantes
municipios da regido de Serrinha,
Senhor do Bomfim, Irara.

Eles vinham, também, es-
pontaneamente e as vezes nem
retornavam mais para as suas ter-
ras. Constituiam familia ou mes-
mo radicavam-se de vez com
aquelas que os acompanhavam
na embaixada. Mas, de um modo
geral, vinham forcados pela seca,
pela falta de trabalho, por causa
da fome.

Na busca por esse passado,
depara-se com varias pessoas que
sao testemunhas vivas da época,
ou até foram personagens por se
tratarem de filhos de lavradores.
Precisdo no tempo sé a obtida di-
retamente com essas pessoas,
que vao relembrando fatos sobre a
migragao dos catingueiros:

“Edmundo Passos era um
sertanejo que trabalhava na cons-
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trugdo de ramais ferroviarios das
usinas. Ele trazia muitos conterra-
neos para trabalhar na construgao
e também na lavoura”. Assim se
pronunciou D. Leonor Coutinho,
que por muito tempo foi professora
dos filhos dos trabalhadores da
Usina Sao Bento do Inhata.

“Dizem que Antonio Maroto,
um empreiteiro da Usina Terra
Nova, no inicio da moagem viajava
para o Sertdo para contratar os
Catingueiros para trabalhar nos
canaviais”

“Me lembro de um dia, (1932
ou 33, seca brabal!) uma familia
inteira se arranchando na varanda
la de casa pedindo comida e tra-
balho, ndo s¢ la, em outras também
de S. Bento, era muita gente. Meu
pal era administrador de campo,
aqueles sertanejos foram la para
encontra-lo e com a certeza de tra-
balhar”. Falou assim o professor
Juvenal, filho de Seu Manéca de
S. Bento.

“Meu pai, José Matias, era
administrador de campo em
Tebaida, Sao Bento. Todo ano, no
més da moagem, uma familia in-
teira se instalava no avarandado la
de casa, dormiam ali mesmo.
Comia farinha seca com carne do
sertdo, minha mae as vezes ofere-
cia feijdo, (plantavamos muito fei-
jao e milho). Quando estava perto
do Natal, mais ou menos no dia 15
de dezembro, a familia retornava
para sua terra. No outro ano, volta-
va novamente. ISso se repetiu por
muitos anos” Assim se resume, 0O
que falou Mario Silva na lucidez

dos seus 82 anos, dos quais 62
vividos em Terra Nova. Boa parte
de sua vida trabalhou nos Campos
das usinas.

Catingueiros, nao foram so-
mente os sertanejos que chegando
no Recoéncavo iam trabalhar nos
canaviais. Esses homens, mesmo
trabalhando em outras areas da
industria de cana de agucar, eram
chamados de Catingueiros. E mui-
tos dos imigrantes eram contrata-
dos por empreiteiros para traba-
lhar no Caminho-Sem-Fim. Esse
fato foi dito por Mario Silva (Mario
Pinga) e confirmado depois por Zé
Ligeiro:

“Foram empreiteiros da usina
no trabalho do Caminho-Sem-Fim
de Terra Nova: Seu Umbelino, o fi-
lho Dao, e Antonio Maroto... Os
empreiteiros contratavam 0s
Catingueiros para empurrar as ca-
nas dos vagoées para o Caminho-
Sem-Fim... empurravam com as
pernas, protegidas por um calgolao
de lona. Tenho 82 anos, nasci em
1922, comecel a trabalhar na usina
com oito anos de idade... Meu pai
se chamava Antonio Portela, tam-
bém trabalhava na usina, na ma-
quina de moer. Eu pequeno, ele ja
falava sobre os Catingueiros.
Moravam no Caipe, num barracéao
sem  portas, construido por
Fernando Sena, gerente da usina”.

Catingueiro - “habitante da
caatinga’.

Os Catingueiros ficavam
morando nos alojamentos das usi-
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nas, instalados nas fazendas de
cana, recebiam seus salarios por
quinzenas, ganhavam por rego de
cana, (o peso da cana cortada por
braga). A remuneragao era em di-
nheiro. A partir do momento em
que foram dispostos 0s armazens
nos campos, apareceu a figura do
vale, que servia como moeda de
troca. No dia do pagamento, era
feita a apuracdo dos gastos e O
saldo, pago em dinheiro.

A industria da cana viveu
sempre em agonia, o engenho deu
lugar aos engenhos centrais, de-
pois as usinas, que tambem foram
ficando de fogo morto, uma apos a
outra — Sao Carlos Santa Elisa,
S&ao Bento, Passagem, Terra Nova,
Paranagua (no distrito de Rio
Fundo). Restam, no Recoéncavo,
apenas duas usinas: Alianca e
Paranaguaé I

Mas os servigos existem,
como também os homens vindos
de fora, para trabalhar nos cana-
viais no periodo da moagem. Como
antigamente, moram em instala-
coes das empresas; sao contrata-
dos e apanhados em redutos ser-
tanejos e também no estado de
Alagoas, porém néo séo mais cha-
mados de Catingueiros.

Dona Nilzete, uma senhora
que trabalha numa fabrica de sa-
patos em Terra Nova, conta:
“Cansei de trabalhar no canavial...
tenho duas formaturas... cortei,
limpei e adubel cana... eram seis
meses de trabalho com carteira
assinada.. Ainda vem gente de
fora para trabalhar no canavial..

tem gente de Alagoas e do Sertéo...
ficam nos alojamentos em Jacuipe...
sdo a maioria, os mesmos. Os éni-
bus vao buscé-los no lugar, depois
da moagem levam de volta”.

Cosme, outro trabalhador de
cana, residente em Ameélia
Rodrigues informa: “trabalho em
Itapetingui, 14 ndo tem ninguém de
fora.. moro numa casinha da em-
presa, no? campo, quem tem fami-
lia volta todo dia de bicicleta para
Amélia.... saio entre trés e quatro
horas, cinco horas comegamos...
Recebemos dois reais por
tonelada, tem gente que corta até
oito toneladas... L4 em Alianca é
que trabalha gente de fora, uns vém
de Alagoas outros do Sertao, moram
em Alojamento, em Jacuipe.
Quando termina a moagem, séo le-
vados para as suas terras. Na outra
moagem, comega tudo de novo”.

Ao que parece, enguanto
houver cana e usina, canavial e
massapé, para o Recédncavo, mi-
grardo homens para suprir o défi-
cit dos bracos livres. Mas nao se
chamardo Catingueiros, seréo
outros nomes; a redugdo do nume-
ro de usinas transformou-os em
habitante da caatinga, em traba-
lhador de cana.

Viraldo, julho de 2004.
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Em nome do tal progresso

Eu tenho visto tanto sucesso
Nesse mundo velho sem porteira
Acredite que é verdade

O que se passou em minha cidade

Num dia de segunda-feira.
Chegou por la um sujeito
Magro que s6 um anzol

Mas bem vestido, elegante
Bradando num alto-falante
Com o povo todo ao redor.
Fazendo anunciagao

Gritava no meio da feira
Falava de modernidade

E dizia trazer a novidade

Das ultimas a derradeira

Que andava agora no sertgo:
Aquela caixa preta na mao
Era uma maquina retrateira.
Ele comecou a falar

Daquela invencgéo do tinhoso
Perguntou quem tava pronto
Que pela quantia de dez contos
Ele tirava o retrato do povo.

Eu como sou um cabra valente
Nunca temi assombragao
Ainda que meio descrente

Eu dei um passo a frente

Com os dez contos na mao.
Falei, moco!

Eu nédo sou homem de dinheiro
Mas nunca vivi no pertucho
Faga o seu servigo primeiro

E se o senhor for caloteiro

A faca lhe corre no bucho

Mas se o senhor disse a verdade
Provar que é um homem direito
O meu dinheiro ta aqui

O Tirador de Retratos

Mas ele s6 vai parar af

Depois de ver o servico feito.
Mandou-me vesti um paleto
Disse pra eu ficar parado
Acendeu a luz dum fifé

Que meus zoio ficou esbrugaiado
Depois me mandou levantar
Que o retrato tava tirado.

Uma meia hora depois

Ele me chamou num canto

E me entregou um quadro
Parecendo imagem dum santo
Quando reparei bem

Era a minha cdpia fiel

E'ta sujeito inteligente

Fez uma maquina de prender gente
Num pedaco de papel.

Levei o quadro pra casa

E pendurei la na sala

Bem no cantinho da parede

T4 la pra ver quem quiser

De um lado ta Séo José

Do outro o gancho da rede

E nas horas do descanso

Deito nela e me balango

E remoendo calado

FEu fico prestando atengao
Com o diabo de tanta invengao
E que o mundo anda mudado.
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